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MNOACHUTEJIbBHASA 3AIIUCKA

Heabro Hacrosero kKypca sBIsieTCsl JaTh CTYAEHTaM HEOOXOAMMOE IpEACTaBIEHUE O
IrPaMMAaTUYECKOM CTPO€ AaHIJIUHCKOTO sI3blKa C TOYKH 3PEHHUS CUCTEMHOIO MOJXOJa K SI3BIKY.
Hcxons u3 3Toro, 0OCHOBHBIE 3a/1a4uM Kypca (pOpMyIUPYIOTCS CIEAYIOIUM 00pazoM:

1. IlpencraBuTh CTyJaeHTaM TEOPETHUYECKH OOOCHOBAHHYIO M CHCTEMATU3UPOBAHHYIO
nH(OpPMALIHIO IO OCHOBHBIM pazjiellaM TpaMMaTHKH, 0000LIUB OCHOBHBIE CBEJICHUS, YCBOECHHBIE
UMU B Kypce NpPaKTHUYECKOW IpaMMATHKH, W JONOJHUB HUX B COOTBETCTBUU C HOBEHIIMMHU
HCCJIEIOBAaHUSIMU B JIMHI'BUCTHKE.

2. O3HaKOMUTH CTY/IEHTOB ¢ Han0oJiee BaXKHBIMU CIIOPHBIMU BOIIPOCAMHU I'PaMMaTUKH
B M3JI0KEHUM Pa3HbIX SI3bIKOBEJOB, Pa3BUBas CIOCOOHOCTh K COMNOCTaBICHHUIO Pa3IUYHbIX
TOYEK 3pEHUs U HAyYHOU apryMEHTAaLUH.

3. HayunTb CTyA€HTOB NpPHUMEHSTh 3HAHWsA, IOJYYECHHBIE B KypCcE€ TEOPETHYECKOMN
IrpaMMAaTHKH B MIPENOJaBaHUU aHTJIMICKOIO sI3bIKa B LIKOJIE U B MIEPEBOAYECKON padoTe.

4. Pa3BuBaThb YMEHHE CaMOCTOSITENbHO paboTaTh C HaydHOH HHPOpManmen 1o
IrpaMMAaTUYECKUM UCCIIEIOBAHUSIM B (PHIIOJIOTUH.

Oco60e MecTo AJaHHOTO Kypca B MPOQECCHOHATBHON MOATOTOBKE (PHIIOIOTOB 00YCIOBICHO
TE€M, 4YTO OH TECHO CBSI3aH U ONMPAETCS HA TaKUE paHee H3YYEHHbIE IUCHUIUIMHBI, KaK
[IpaKTUYECKasi TpaMMaTUKa aHTJIMICKOTO S3bIKa, 001ee A3bIKO3HAHNE, a TaKKe IPEeaoiaraercs
UCIOJIb30BAHME 3HAHWMM, MPUOOPETEHHBIX CTYAEHTAMM B paMKaX U3Y4eHUs JpYrux
TEOPETUYECKUX (UIOJOTUYECKUX JAUCHUIIINH — TEOPETUUECKOW (DOHETUKH aHTJIMHCKOTO SI3bIKa,
UCTOPUU AHTJIMACKOIO $I3bIKA, CTUJIMCTHKH, JEKCHUKOJOIMHM, TEOPHUM U MPAKTUKU IEpeBOja.
OTnuuyuTeNbHON YepTOl JaHHOTO Kypca SABJIAETCS TO, YTO OH YHUTAETCS Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE,
TOrJa Kak OoJblllas 4acTb PEKOMEHJIYEeMOW TEOPETUYECKOM JUTEpaTypbl U y4eOHBIX MOCOOUI
JAl0TCSl Ha PYCCKOM $3bIKE; TaKMM OOpa3oM, OCBOEGHHE Kypca IpeArnojaraeT J0CTaTOYHO
BBICOKMII ypOBEHb BIIAJIEHUS AHIJIMMCKUM $3bIKOM, B YAaCTHOCTH B €ro Hay4HOM
(YHKIIMOHATBHO-CTWIMCTUYECKOM BapUaHTe, a TaKXKe HaJu4ue OINpeAETCHHBIX YMEHHH u
HAaBBIKOB IEPEBO/Ia C PYCCKOTO SA3bIKA HA aHTJIUMCKUAMN.

Jlannasi ydeOHas mporpamMma pa3zpaboTaHa Ha OCHOBE Y4E€OHOro IjlaHa CHEIHUATBbHOCTH
6.020303 «®Punonorus. AHIIUICKUN SA3bIK M JUTepaTypa». B pesynbraTre n3ydyeHus Kypca
CTYIACHT JIOJDKEH 3HAaTh OCHOBHbBIE MOHSTHS M METOJbl TEOPETUYECKOW I'pPaMMATHKH, STallbl
Pa3BUTHUSI TEOPETUUYECKOTO OCMBICIEHHS] I'paMMAaTUKH, OCHOBHBIE TEOPETUYECKUE MOIXOAbI U
[JIaBHBIX IPEACTABUTEIEH pa3IUYHBIX TEOPETUUYECKUX HAIpaBJI€HUN B IpaMMAaTUKe, YMETb
¢dbopmynupoBaTh HpPOOJIEMBI, CIIOPHBIE BONPOCHl U IMYTH HUX pEIIEHUs B TEOPETUUYECKOU
rpaMMaTHKe, apryMEHTHUPOBaTh BBIOOp COOCTBEHHOW TOYKM 3pEHUsS IO Kaxaou mpolieme,
MIPOBOJUTH TEOPETUYECKUN aHAIMU3 Ppa3IMYHBIX TpaMMaTHUYECKUX SBJICHUM Ha Marepuae
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa U B CONOCTABJIEHUH C aHAJIOTUYHBIMU SIBJICHUSIMH PYCCKOTO (YKPAUHCKOTO)
A3bIKA.

Kypc nexkuuu, npaktuueckue (CEMHHApCKHUE) 3aHATUS, CAMOCTOSITENIbHYIO paboTy H
MIPOBEJIEHUE MOAYJbHBIX paboT. B JEKIMOHHOM Kypce OCBEIaloTCS OCHOBHBIE MOJIOKEHUS U
HANpaBJIEHUSI ~ TEOPETUYECKOW  TpaMMaTHWKW,  JAeTCd  OCHOBHOM  NOHATUMHBIA U
TepMHUHOJOTHYecKuil anmapar. Ha mnpakTudeckux (CeMUHApCKMX)  3aHATUAX IPOBEpseTCs
YCBOEHHE CTY/IEHTaMU JIEKIIMOHHOTO MaTepuaia, YpOBEHb BJIaJICHUS OCHOBHBIMU MOHSITHIMH U
TEPMUHAMH TEOPETHUECKOM TI'paMMaTUKM, BBIICHSIOTCS HauboJiee CJOXKHBIE BOIPOCHI,
HEJOCTaTOYHO YCBOEHHBIE BO BpeMs JIEKLUI, Jaercs JONOJHHUTENbHbI MaTepual,
3acIHylIMBAlOTCA  JIOKJIaAbl W COOOUIEHMS 1O  BONpOCAM, HEIOCTaTOYHO  MOAPOOHO
popabOTaHHBIM BO BpeMsl JIEKLUMH, BBIIOJHSIOTCS YIPAXKHEHUs, IPETyCMOTPEHHbIE TEMAMHU.
B xoxe cemMHHAapCKUX 3aHSITUM CTYAEHTHI CaMOCTOSATEIbHO MOAOHPAIOT U aHAIM3UPYIOT
WJUTFOCTPATUBHBIA  SI3BIKOBOM ~ MaTepuall, 0000malT CcoOCTBEHHbIE HAOMIOIEHUS HAaj
IrPaMMAaTUYECKUM CTPOEM aHIJIMMCKOrO S3bIKa, COMOCTABIIAIOT €ro ¢ rpaMMAaTUYECKUM CTPOEM
POJIHOTO f3bIKA M JAPYrUX HMHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. B KOHIlE Kypca NpOBOAATCA MOJYJIbHbIE
KOHTPOJIbHBIE pPabOThl WM 3K3aMeH (B 3aBUCHUMOCTH OT (opmbl oOyueHusi). Bo Bpewms



MOJYJIbHOM paboThl MM 3K3aMEHa CTYAEHTY Ipeasiaraercsa MpOoJEeMOHCTPUPOBATh YPOBEHD
YCBOGHMSI 3HAHMW IO TEOPEeTHYECKUM BOIIpOCaM, a TaKKe BBIIOJHUTH pAJ  3a/laHui,
BBISBIISIIOIMX ~yYMEHHUE TPUMEHATH IOJyYEHHbIE 3HAHHWA B  aHAJIMW3€ KOHKPETHOIO
rpaMMaruyeckoro marepuasna. OOpa3ubl TECTOB, MPEAJOKEHHbIE B I[OCOOMUM  MOTYT
HCI0JIb30BAaThCs CTYIEHTAaMHU U NPENoJIaBaTesIMU B XOJI€ MOJTOTOBKU JAHHOW JHCUUIUIMHBI K
rocy/lapCTBEHHOMY 9K3aMEHY.



COJAEPXKXAHME KYPCA

Tema 1: SI3bIk 1 rpammaTuka. CuCTEMHBIH MOIX0/

CHCTEeMHOCTH SI3bIKa B I1€JI0OM W TPaMMATHKH, KaK OJHON M3 MOJACHUCTEM s3bIKa. [IOHATHE S3BIKOBOM
SAMHUITEL. 3HAKOBOCTD S3BIKOBBIX CAMHUIL. Y POBHHU SI3BIKOBBIX enUHUIl. CErMEHTHBIC I CBEPXCEIMEHTHBIC
€JIMHULIBI 53bIKa. PasrpaHuueHue sA3bIKa U peur, Kak OJMH U3 OCHOBHBIX NMPUHIIUIIOB CUCTEMHON TEOpUU
SI3BIKA.

TeopeTnyeckass rpaMMaThkKa Kak JIMHTBUCTHYECKas JAUCUUIUIMHA, M3ydarollas I'paMMaTHYECKUM
CTpOM sI3bIKa, €€ COOTHOLICHHE C IPAKTHYCCKOW rpaMMatukoil. Mopdosiorus u CHHTaKCHC Kak JBa
OCHOBHBIX pa3jiejia r[paMMaTHKU.

CuHTarMaTU4YecKUd W TapaJurMaTHYeCKUH acleKThl TpaMMAaTUKH. [lmaH BeIpaKeHUS W IUIaH
COJIEp’KaHusl rpaMMaTHYECKUX 3JIEMEHTOB, CHHOHMMHS M OMOHHUMHS B rpaMmartuke. JluaxpoHus u
CHHXPOHMS B U3yUYCHUH TPaMMaTUUYECKUX SABJICHUM.

MOP®OJIOT'UA

Tema 2: MopdemHas CTPYKTypa cjioBa

Omnpenenennie Mopdembl. Ee craTyc B ypOBHEBOH cHCTeME sI3bIka B COOTHOIICHHH CO CIIOBOM.
TpaguumonHast knaccuukanyst MopQeM, X MO3UIMOHHAS U CeMaHTHUYeCKas XxapakTeprcTuka. KopeHs u
ad¢uxcel. Jlekcnueckue u rpamMmmatndeckue Mophembl. BHemHss u BHyTpeHHss Guiekcusi. OcoOeHHOCTH
(JIeKCcHi B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

CootHomenne Mopdembl, Moppa u  amtomMopdoB. IucTpuOyTHBHBI aHamM3 MoOpQeM.
KonTpactuBHas, HEKOHTpACTUBHAS, JOMOJNHHUTENbHAs IUCTpUOynuss wmopdem. JucTpuOyruBHas
knaccugukaiys MopdeM: MopdeMbl cBOOOTHBIE M CBSA3aHHBIC, OTKPBITHIC H CKPBITHIE, CETMEHTHBIC U
CBEPCErMEHTHbIC, HEMPEPHIBHBIC M Pa3pbIBHBIC, aVIMTUBHBIC M 3aMECTHTEIbHbBIC, MYCThIC U IOJHbIC
(monsTre HyneBoi Mophembl). OTHOCHTENBHBIN XapaKTep BbIICICHHBIX TUIIOB MOpdeM.

Tema 3: 'pamMaTHyecKkHe KaTeropum cjioBa

I'pammartudeckass ¢opmMa © HHIAMBHIyaJIbHOE TpaMMaTHYECKOe 3HAdeHHWe. [ paMmaTHueckas
KaTeropusi Kak CHCTEMa BbIpaXKeHUs 000OIIEHHOr0 rpaMMaTHYecKoro 3HaueHus. CHHTETHYECKHE U
aHATMTUYECKUE TpaMMaTHYeCKhe GOpMBI.

Tumbl rpaMMaTHYECKUX KaTEropuil: MMMaHEHTHbIE M peQICKTHBHBIC KaTEropuu/ 3aKpbhIThIE H
TPAHCIPECCUBHBIE KATETOPUH, KATETOPHUH ITOCTOSIHHOTO U IIEPEMEHHOIO ITPU3HAKA.

OII03UIIOHHOE MPEJICTaBIEHUE TPaMMaTUUYECKUX KaTErOpuu. Onmno3unuu 6I/IHapHBIe 71
CBepXOWHApHbIC;, TNPUBATHUBHBIC, TpajyalbHble W JKBUIOJCHTHbIC. CHJIBHBIA M CIA0BIA  YJICHBI
ONTIO3UIINH, UX (OopManbHOEe W (YHKIHMOHAIBHOE pasimuue. KoHTeKcTHas penyKiusi rpaMMaTHYeCKOH
OIIIIO3UIIHH.

Tema 4: Teopust yacrteii peuu

[loHATHE YacTH peun Kak JIEKCHKO-TpaMMaTHYecKoro kKiacca cioB. Kpurepuu BbIaeneHus yacTei
CIIOB: CeMaHTW4ecKuil, (opmanbHbli, (QyHKIMOHAIBHBIH. OCHOBHBIE YacTH pEeYH B TPaIUIIMOHHON
KJIaCCH(PUKAIUH.

[Mpobnema anexkBaTHOCTH Kiaccuukanuu dacteld peur.  [lomeBass Teopusi 4YacTedl pedn.
[omumuddepenunansapie 1 MoHOMUGEpeHNINANBHBIE KiIaccuukanuu yacteid peur. CHHTaKCHKO-
nucTpuOyTHBHAS Kitaccudukanus cios Y. Opuza.

TpexcnoiiHoe 4ieHEHUe CI0BapHOIO COCTaBa HAa OCHOBE CHHTE3a TPAJUIMOHHOM U CHHTAaKCUKO-
IMCTPUOYTHBHOW KiacCU(UKAIMI:  3HAMEHATeNbHBIE, CIY)KCOHBIE M MECTOMMEHHBIC YacTH peyH.
OTKpPBITOCTh U 3aKPBITOCTh CBEPX-KJIACCOB CIIOB.

Tema 5: UM cymiecTBUTEJIbHOE

NMs cylecTBUTEIBbHOEC KaK 4YacTh peud, oOO3Hadaromas MpeaMeTHOCTh. Ero QopmanbHbie U
(dyHKIIMOHANBHBIC TPU3HAKK. [IpobieMa CyIecTBUTENBHOTO, BBICTYIIAIOMIET0 B (DYHKIIUH ONPE/IeIICHHUS.

rpaMMaTquCKH CYIIECTBCHHBIC IMTOAKIIACCHI CYIIECTBUTEIILHOTO: CYIICCTBUTCIILHBIC COOCTBEHHEIE U
HapuaTCIbHBIC, NCYUCIIAEMBIC U HCHUCUYUCIIACMBIC, OOYIICBIICHHBLIC (HI/I‘IHOCTHbIe n HGJ’H/I‘IHOCTHLIG) n
HEOJYLIECBIICHHBIE.



Kareropus poaa cymecTBUTEJIbHOTO0

[Mpobnema kaTeropuu pona B aHIIIMICKOM s3bike. Kareropus poma B JpEBHEAHTIIMHCKOM U B
COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM si3bike. Kateropusi pona kak 3HaumMas (He QopmanbHas) Kateropusi B
AHTJIIMHACKOM SI3BIKE, OTpakalollas peasibHbId Ouonorndeckuit moin. Jlekcndyeckne W rpaMMaTHYECKHE
CTIOCOOBI pa3IMYeHUs poja B aHTIMHCKOM s3bIKe. JIMUHbIE MECTOMMEHHS KaK POJIOBBIE KIIACCU(UKATOPEI.

PonoBbie onmo3uimMyu U CeMaHTHKA POAOBBIX KJIACCOB: JIMUHBIA POJI, HEIUYHBIA PO, MY>KCKOH poj/
JKEHCKHIA poj, 001Hi po. ONMmo3uIMoHHas PeAYKIUS KaTeropuu poja (repconuduxariys).

Karteropus 4ncia cyniecTBUTEIbHOTO

dopmanbHbie M (QYHKIMOHANBHBIC MPHU3HAKH (OpPM €ITMHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOT'O YHcia B
aHIUIMICKOM s3bIKe. VX ONMO3MIMOHHOE mpencTaBieHHe. PensdTnBHOEe U aOCOMIOTHOE YHCIO.
Hoarpynme! cymectButensHbIX Singularia Tantum u Pluralia Tantum. Criydau pemyKuud OINIMO3HIIUU
KaTeropyH YrcJa.

Kareropus nage:xa cynecTBUTEeJIbHOT0

Paznuunble TeopeTMdecKkue MOAXOAbI K M3YYEHHMIO KAaTErOpUM MaaeXa B aAHIVIUCTUKE: TEOpUs
MIO3ULIMOHHBIX TaJcKed M Teopus NPEIIOKHBIX MNAASKEW, UX  KPUTHUYECKAasl  OLIEHKAa;  Teopus
MPUTSHKATENFHOTO (opMaHTa-mocienora (Teopusl OTCYTCTBUS Majexka); TEOpUsl  OrPaHUYCHHOTO
nagexa. Pacman crapoil cHCTeMBl NajeXa M yCTAHOBJIEHUE HOBOM CUCTEMBI MaeXka B aHIVIMACKOM
SI3BIKE.

@dopmanbHbie W (YHKIMOHAIBHBIE XapPaKTEPUCTHUKH OOLIETr0 M POAMTEIBLHOTO Majexa,  HX
OIIMO3UIIMOHHOE TpeAcTaBiieHre. CeMaHTHKa T€HETHBA B aHTIINICKOM S3BIKE.

CooTHomeHrne CyOCTaHTUBHOTO Ta/IeKa H MECTOMMEHHOTO MaIexKa.

Kareropus apTukJieBoii AeTepMUHAINH CYIIeCTBUTEJILHOTO

[Tpobnema apTHKIS KaK IpaMMaTHYECKOIO OMPEAEIHTENs CylecTBUTeNbHOro. CucremMa apTukieit
B AHIJIMICKOM  S3BIKE: ONpPENEJICHHBIM  apTUKIIb, HEONPENCICHHBIM apTUKIb, HYJIEBOH AapTHKIb
(3HAUMMOE OTCYTCTBHE apTHUKIIA).

CemaHTHUYECKOE TIpEACTaBICHHWE  apTUKIEH B AaHMNIMKACKOM SI3bIKE. APTHUKIU C Pa3TUYHBIMU
TpyNIaMu CyIiecTBUTENbHbIX. COOTHOIIEHHE apTUKIIEH ¢ ApYyruMH jAeTepMHHaTHBaMu. CHUTyallMOHHOE

HmpeacTaBiieHue apTukied. IlapagurmMatudeckoe IpencTaBICHHE aApTUKIIEH. I'enepatuBHOE
[IPENCTABIICHUE aPTUKIIEH B IPAKTUYECKON I'PaMMAaTHKE.
[Ipobnema  ycTaHOBIEHHS JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKOTO  cTaryca apTUKJISL W COYETaHMS

"apTUKIIb+CYIIeCTBUTENBHOE .

Tema 6: I'naroa

I'maron kak 4acTh peuyd, 00O3HAYaIOIIasl MPOIECCHOCTh. Ero dopmMaibHble M (YHKIIMOHAIBHBIC
npu3Hakd. CJI0XKHOCTH TpaMMaTHUYECKMX CHUCTEM TJlaroia, OOYyCJOBJIGHHAs €ro CEMaHTHKO-
CHHTAKCUYECKOW MPUPOJIOH.

I'paMMaTH4YeCKU CYIIECTBEHHBIC IOAKIACCHI TJIarojia:  IJIarojibl MOJHO3HAYHBIC M CIY)KEOHBIC
(BCHOMOI‘aTeJ'IBHbIe, CB$I30‘IHLIe/ aCHeKTHLIe), AKIMUOHAJIbHBIC W CTaTaJIbHBIC, IIPCACIBHBIC U
HENPEACILHEBIC, Cy6’beKTHLIe u O6’I:CKTHBIC/ MEPEXOJHBIC U HEIIECPEXOIHEBIC. BanenTHocTHBIE IIOAKJIaCChI
rinarojia. [IpoGiema MmoaBMIKHOCTH MOIKIACCOBOM MPUHAICKHOCTH Ii1aroa.

Hennunblie ¢popmbl ri1arosia

Kareropust ¢puanTHOCTH. CMEIIaHHBIA XapaKTep CBOWCTB HEMYHBIX (JOPM IIlaroya: uX THOPUIHBIN
(mMpoMexyTOUHBII) XapakKTep.

NupuanTiB Kak HennvHas GopMa Tjaroiga CMEIIAaHHOTO IPOIECCHO-TIPEJAMETHOTO XapakTepa.
[MonynpeaukatuBHbie HHOUHATHBHBIE KOHCTPYKIMH. MHQUHUTHB Kak MCXoaHas (opMa TIaroibHBIX
napagaurM. UTHQUHUTHB B BBIPAKEHUH MOJIATBHON PENPE3CHTALIUH ICHCTBUSI.

Iepynauii kak HenuyHas (opMa TIJIaroia CMEMAHHOTO IPOLIECCHO-IPEIMETHOrO XapakTepa.
NuduaUTHB, TEpYHIHHA U OTIIIATOJILHOE CYIIECTBUTENBHOE; UX COOTHOIICHHE B BBIPAYKEHUHU TTPOIIECCHOM
cemaHTUKU. [lomynpenukaTuBHbIE KOHCTPYKIIMH C TEPYHIUEM.

[TpuuacTue kak HenuuyHas QopMma TIJaroia CMEMIAHHOTO IIPOIECCHO-NIPU3HAKOBOIO XapakTepa.
Pasrpannuenuie A1ByX THIIOB TPHUYACTUH B aHTIHMICKOM s3bike: mpuyacTue | ("mpudactue HacToAIIero
Bpemenu") u npuvactue Il ("mpuuyactue npomenmero Bpemenu"). [lomynpennkatuBable KOHCTPYKITHH C



npudactreM. [Ipobiema HepacuneHeHHOH "MHroBoi" (opmel ("monyrepynauii", "ciuroe mnpuyactue");
(yHKIIMOHABHBIC Pa3IMYUs MEXKIy MpudactueM | u repyHauem.

Karteropus jnna u 4yucja rjarosa

CrpsbkeHre THYHBIX (OPM TIaroja: KaTeropus JIMIa, KaTeropus 4ncia. VX oTpakeHHBbIH XapakTep
(cybcTanTHBHAsI OTHECEHHOCTH). OCHOBaHMS TECHOW B3aWMOCBSI3H KaTErOpUH YMCIIa | JIHIIA.

@opMbI YKCIIa U JMLA Pa3IMYHBIX Tpynm rnarona. ONMO3UIIMOHHOE NMPEACTaBiIeHrnEe KaTerOpuu.
Cry4yan KOHTEKCTYaIbHOM PEeAyKIHUH OMITO3UITHH.

Kateropusi Bpemenun

CooTHomieHHE OOIICNOHATUHHONW KaTerOpUM BPEMEHH W KaTETOPUANBHBIX TJIATONBHBIX (popMm
BpPEMEHH; JIKCHUECKHE W TPaMMaTHYECKUE CPEICTBA Tepeadd BPeMEHHOTO 3HaveHUs. AOCOIIOTHOE U
OTHOCHTEIBHOE BPEMSI.

Onmo3uIoOHHOE NPEICTABICHNE KAaTEeropuu BPEMEHH B AHTJIMICKOM SI3bIKE: CUCTEMa BPEMEHHBIX
MOJKATETOpPUH - TIEpBUYHBIC A0CONIOTHBIC TJAroibHbIC BpeMeHa (OMMO3WIMS MPOIISANIer0o W He-
MPOILENIIEr0 BPEMEHH) M BTOPHYHBIC OTHOCHTEIBHBIC TIAroibHbIE BpeMeHa (OMIMO3UIIHs OYAyIIero 1
He-Oyayuiero Bpemenn). [IpobiemMa MomanbHOTO OTTEHKA 3HaueHUs: GpopM Oyaymiero Bpemenu. Ciryyan
KOHTEKCTYaJIbHOW PEAYKIIMHU BPEMEHHBIX ONIIO3ULIUN.

Kareropus Bujga

KareropuansHoe 3HaueHue Bujaa. JIeKCHMYeCKHME W TIpaMMAaTHYECKHE CIIOCOOBI BBhIPAXKCHHUS
ACIEKTHOr O 3HAYEHHS; UX B3aMMO3aBUCHMOCTb.

ONMO3UIIMOHHOE TIPE/CTABIICHHE KATErOpHH BHAA B AHIVIMMCKOM S3BIKE: CHCTEMa BHIIOBBIX
MTOIKATErOpHiA - TICPBUYHBIC BHJBI PAa3BUTHSA JACHCTBUS (YMCTO BUIOBOE 3HAYCHUE IPOJODKEHHOTO H
HE-TIPOJIOJKEHHOT0 BHJIa) U BTOPUYHBIC BHIBI BPEMEHHON KOOPAMHAINH (CMEIIaHHOE BHUI0-BPEMEHHOE
3HAYCHHUE COBEPIICHHOI'O M HECOBEpIeHHOro Buaa). Ciaydan KOHTEKCTYalIbHOW PEIYKITMH BHJIOBBIX
OITITO3UIHH.

Kareropus 3asora

KareropuansHoe 3HadeHue 3ajora. 3alor MEpeXOJHBIX TJarojioB: OMNMO3MIMS AaKTUBHBIX U
naccuBHBIX (opm. ITpobiema 3a10roBoii XapakTepHCTUKH HelepexoaHbIX riiaroioB. [IpoGiema cpemHux
3aJIOTOBBIX 3HAYCHUI TJ1arosia: BO3BPATHELIC, B3AMMHBIC, CPCANMHHBIC 3aJI0TOBbIC 3HAYCHU .

OMoHMMUST TIACCUBHBIX (POpM M MpeauKaTUBHOrO ynorpebneHus mnpuyactus Il co ces3yrommMu
[JIarojamMu; X pasrpaHudeHue.

Kareropus Hak/jI0HeHHA

KareropuanbHoe 3HaueHue HakimoHeHHs. Oco0ast CIIOKHOCTh KaTETOPUX HAKIIOHEHHUSI B aHTITHHCKOM
SI3BbIKE KaK CJICJICTBUE PAa3BETBICHHOCTH MOJAIBHBIX TJAaroibHBIX 3HAYCHHH M CKyTHOCTH (popmasibHO-
¢extBHON 0a3bl rinarona. COOTHOIIEHUE MPSIMOr0 M KOCBEHHOTro HakioHeHHs (popMm co 3HaYeHUEM
peaJbHOrO0 H  HepeaJbHOro JeHcTBUs). BHIBl KOCBEHHBIX HAKIOHECHHI/COOTHOIIEHHE (OPMBI U
3Ha4YeHUs] Kaxaoro Bujaa. l[Ipobiiema moBenuTeNnsHOro HakjloHeHWs. [IpobieMa mepenadu BpeMEHHBIX
3HAa4YCHUH B KOCBEHHOM HAKJIOHEHMU: BUJIO-BPEMEHHON CIBUT KaK MAPKEP KOCBEHHOI'O HAKJIOHEHHS.

Tema 7: IlpusararejibHOE M HapeyHe

IIpunararenbHoe

[TpunaraTenbHOe Kak 4acTh pedd, 00O3HAYaoIIas MPU3HAKOBOCTh (MIEPBHYHBIA CYOCTaHTHBHBIN
npu3Hak). Ero ¢popmanbhbie 1 (yHKIIMOHANBHBIE XapaKTEPUCTUKH.

Kareropust crenenell cpaBHeHHs mnpuiaratenbHbix. CHHTETHUECKHE W aHaIUTHUecKue (Gopmbl
CTCICHEH cpaBHEHMS; MpoOieMa UX IPaMMaTHYECKOTO craTyca. AOCOMIOTHBIM W DJIATUBHBIA aCIEKT
3HAUCHMS CTETeHel cpaBHeHUs. [Ipo0ieMa BOCXOIAIIETr0 U HUCXOIAIICTO PSAIOB CTEIEHEH CpaBHEHUS.

rpaMMaTH‘IeCKH CYIICCTBCHHBIC IMOAKIACCHI MPHUIAraTeIbHOTO: MPpHUIaraTCjibHbIC Ka4Y€CTBCHHLIC U
OTHOCHUTCIIBHBIC, npujiaraTcjibHbIC B OHeHO‘IHOﬁ u yTO‘IHI/ITeJ'H)HOI‘/'I KOHTCEKCTHBIX q)yHKHI/IHX; ux
COOTHOIIICHUE.

[Ipobnema  crmoB  kareropuu  cocrtosHus. [Ipobmema  craTyca  cyOCTaHTHBHPOBAaHHBIX
npujaraTejIbHbIX; IOJIHAaA U YaCTUYHaA CYGCTHHTI/IBaIH/ISI npujiaraTejibHbIX.



Hapeuue

Hapeune kak wacth peun, 0003HAuaIONIas TPU3HAKOBOCTh (BTOPHYHBIA HECYOCTAaHTHBHBIH
npu3Hak). Ero dQopmanbHbie ¥ (QyHKIHMOHANbHBIE XapakTEPUCTUKU. [IpOAyKTHBHAasS MOJENb
anBepOnansHOi nepuBanu (cydduke -1y), ee neKcHUECKH U TpaMMaTHYECKH cTaTyc.

I'pamMmaTHYeCcKH CyIIECTBEHHBIE IMOAKIACCHI HApeuus: HapeuHsl KaueCTBEHHbIC, KOJIMYECTBEHHBIE,
o0cTosITeNnbCTBEHHbIC. BhiieneHre Hapeunii Mo OIeHOYHON U YTOYHHUTENLHOH KOHTEKCTHBIM (DYHKITUSIM,
WX COOTHOIICHUE C aHAJIOTHYHBIM pa30HeHUEM IpUIaraTebHbIX.

Crenenu cpaBHEHHS HApEUHil B COMOCTABIEHNH CO CTENIEHSIMH CPaBHEHUS MTPHIIATaTeIbHOTO.

CHUHTAKCHUC

Tema 8: CuHTaKCHC CI0BOCOYETAHUA

CHHTaKCHC CIIOBOCOYETAHMS KaK "MaJIblii CHHTAaKCHC' B COOTHOIIEHUH C CHHTAKCHCOM TPEIOKEHHUS
KaKk "OOJbIINM CHHTAKCHCOM" M CHHTaKCHCOM TEKCTa KaK '"CBepX-OOJBIMMM CHHTAKCHCOM'.
CrnoBocoderanue Kak MOJUHOMUHATHBHAS S3bIKOBast enuHuIa. COOTHOIIEHNE CJIOBOCOYETaHUS U CIIOBA,
CIIOBOCOUYETaHUS U MPEUIOKEHNS; IEPEXOHBIE SIBICHUS MEXTY HUMHU.

[Ipobnema onpexneneHus CIOBPCOYCTAHWS. 3HAMEHATENbHBIE M CIY>KEOHBIE CIIOBOCOYCTAHWS,
CBOOO/IHBIC M yCTOWYMBBIE clioBocoueTaHUs. CHHAETHYECKOE M aCHHJIETUYECKOe OObCIUHEHUE CIIOB B
CJIOBOCOYETaHUH.

CuHTarMaTu4yeckue OTHOIIEHUS MEXKIy  KOMIIOHEHTAaMH  3HAMEHATENbHBIX CIOBOCOYETaHUM:
9KBUIIOTEHTHBIE (PAaBHOCWJIBHBIC) M JIOMHUHAIIMOHHBIE (MOMYUHUTENbHBIE) cBsA3H. [locnmemoBaTenpHas
(HemocpeACTBEHHO TMOMYMHHUTENbHAS) W TPUCOCAMHHUTENbHAs JOMUHAIMA. SIpo W aabIOHKT
MOTYMHUTENBHOTO clioBocoueTanus. CorjiacoBaHve,  yOpaBlieHHe,  IpPUMBIKaHHe,  3aMBIKaHHUE.
Knaccnukanus moJUMHUTENBHBIX CIOBOCOYETAHUH 10 YaCTSM PEUH, KOTOPBIMH BBIPAXKEHO SIIPO, MO
(YHKIMOHATBHOMY W TO3MIMOHHOMY KpuTepusiM. IIpocTele W CIOXKHBIE TOJYUHUTENBHBIC
CJIOBOCOUETaHMUS; uepapxusi  3aBHCUMOCTEH  TMOAYMHHUTENBHBIX  clioBocodeTanuid. [IpoGiema
B3aMMOJIOMUHAIIIOHHBIX CBSA3EH MPEIUKAaTUBHBIX CIOBOCOYETaHMH. B3ammHas noMuHaInusg BTOPUYHO
[IPEIUKATUBHBIX COYETAHUU CIIOB.

[locnenoBaTenpHas (HEMOCPEACTBEHHO-COUMHUTENbHASA) W TPHUCOSTUHUTEIbHAS OSKBUIIOTEHTHAA
cBsi3b cioB. [Ipobiema cyiecTBOBaHHS COYMHUTEIBHBIX CIIOBOCOUCTAHUH.

CMerranHbIe COUMHUTEIBHO-TIOTYMHUTENbHbBIE U TTOAYUHUTEbHO-COUNHUTENbHBIE CIIOBOCOYETaHUSI.

Tema 9: Cunrakcuc npennio;xxkenns. HoMmuHaTUBHOe cTpOeHHe MPeIJI0KeH s

[Ipennoxenne kKak OCHOBHAs CAMHWIA CHHTAaKcuca. [Ipe/uiokeHHe KakK CIUHHIA COOOICHHUS.
[Mpenmukanus kak (yHIAMEHTAJIbHBIM KOHCTUTYTHBHBIA IMPHU3HAK MpEIoKeHHs. HOMUHATUBHBIN
aCIIeKT MPEJIOKEHHUS B COOTHECEHHH C €ro MPEeNUKaTHBHBIM aclieKToM. MHToHanoHHOe odopMIleHHE
npemiokeHnd. [loHATHE CHHTaKCMYECKOM MOJENU MpeUIOKEeHHs;  MPEeUIOKEHHEe KaK eIWHHLA
OJHOBPEMEHHO s3blka U peud. [lapamurmatnyeckoe MOAETHPOBaHHUE MPEIIOKEHUS B COOTHECEHUU C
napagurMaTHIecKUM MOJICITUPOBAHNUEM CIIOBOCOUYETAHUS, UX B3aMMHOE ITpeodpa3oBaHue.

[lonsiTHe NOpPEOIUKATHBHOW  JIMHUMU. IIpocroe mpemiokeHWe Kak MOHONPEIUKATUBHAS
CHHTaKCHYeCKasi KOHCTPYKLIHA.

HomuHaTBHOE dYeHeHHE TpPEAIoKEHHS Ha CHHTAKCHYeCKHEe M CEMaHTHYECKHE KOMIIOHEHTHI.
TpanuuonHoe wieHEHHE MPEeIOKEHHUs Ha WICHbl NPEAIOKEHUS: TJIaBHBIE WIEHBl MPETOKEHUS
(momnexaiiee, CKa3yemoe), BTOPOCTCICHHBIC YICHBI MPEUIOKECHUS (IOMOJIHEHUE, OOCTOSTEIBCTBO/
omnpezeneHne), 000COOJIEHHBIE WIEHBI NpEIOKEeHUs (MpUJIoKeHHe,  OoOpallieHHe, BBOJHBIA HICH
MIPEATIOKCHUSI, MEXKJIOMETHBIM WICH MPemIoXKEHUs). AHAINU3 MPEeNIOKEHUS IO "HEeMOCPEICTBEHHBIM
coctapisitoruM”.  TloHSATHE TOBEpXHOCTHOW W TIIyOMHHOH  (KOHIIENTYallbHOH)  CTPYKTYPHI
MpeAnoxKeHus; kinaccupukanus "cemanTnieckuit poneit”" Y. OuiMopa, ee JONMOIHUTENBHBIN XapakTep
10 OTHOIICHHUIO K TPAJUIIMOHHBIM WIEHAM MPEIIOKEHHUS.

I'maron xak npeaMKaTUBHBIN LIEHTP NpeAIokeHus. BaneHTHOCTh riarona. [loHsTue anemeHTapHOro
(HEepacmpocTpaHEHHOT0) U PACIPOCTPAHEHHOTO TIPEII0KEHUH.

[loHsATHE COCTAaBHOCTH MPENIOKEHHS: JIBYCOCTaBHBIE M OIHOCOCTaBHBIE IPOCTHIE MPEIOKEHHUS.
[lonuble W HemonHble (PMUNTHYECKHE) TPOCThie mpemiokeHus. CBoOogHBIE W (UKCHPOBaHHBIE
OJTHOCOCTaBHBIE MPETOKEHHUS.

Krnaccuukanust mpocToro npeayioxeHus Mo CEMaHTHYECKHM M CTPYKTYPHBIM THIIA MOJUICKAIIETO
Y CKa3yemoro.

10



Tema 10: AkTyanbHOe YieHeHHe MpelJ0KeHUusl

[NonsiTHE aKkTyanbHOTO HYICHEHHs MNpeiokeHus (MHQopMaTHBHAsS IEPCHEKTHBA MPEATIOKCHUS).
CooTHolIeHNEe aKTyalbHOTO WIEHEHHS MPEAI0KEHHUS U JJOTHUYECKOro WieHEeHUs CyKaeHus1. KoMIoHeHThI
aKTyaJJbHOTO WIEHEHHs: TeMa, pema, mnepexona. COOTHOIIEHHE TEMBl U PEMbI B aKTyaJbHOM WIECHEHHH
MPEATIOKEHUS, MOJUISKAIIETO U CKa3yeMOro B CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYpe MpeIUIoKeHHs, CyObeKkTa |
MpearuKkaTa B JIOTHYECKOM 4YJIeHEHHWU cyxaeHus. lIpsmoe (HecmenumanabHOe, HEMapKHPOBAHHOE) U
obpaTHOe (cIienuanbHoe, MAapKHPOBAaHHOE) aKTyallbHOE YICHEHHUE.

AXTyanpHOE WIEHEHHE MPEII0KEeHNS U KOHTEKCT.

SI3bIKOBBIE CPENICTBA BBIPAKECHUS AaKTyalbHOTO WICHEHHWs: (QoHeTndeckue (MHTOHAIIMOHHEIC),
rpaMMaTH4ecKie (JIeTepMUHATHBBI, WHTECH(HUKATOPHI, CIICUANTbHBIE TPAMMATHYECKAE KOHCTPYKIIHH),
KOHTEKCTYasbHbIe, rpaduuecKue.

Tema 11: KoMmMyHHKaTHUBHBbIE TUIIBI TPeIJIOKEHHUSA

[NoHsTHE KOMMYHHKATHBHOI'O THIIA TpENIOKeHHS. [IpobieMa BbIJIEEHUS KOMMYHHUKATHBHBIX
TUTIOB TpeANoXKeHus. JluarHocTuueckue Moaenu Uil TudQepeHIrnalid KOMMYHUKATUBHBIX THUIIOB
npemiokeHns B peur. OTBeTHas peruinKa Kak HHIUKATOpP eI KOMMYHHUKAIUH.

AKXTyanpHOE WiEHEHHE MPeIOKeHNN pa3HbIX KOMMYHUKATHBHBIX THIIOB.

OcHOBHbIE KOMMYHHMKATHBHBIE THIIBI MPEVIOKEHUS: IIOBECTBOBATENbHBIA, BOMPOCUTENHHBIH,
noOynurensHblil.  [Ipobimema  BOCKIMIATENBHOCTH: BOCKJIMIATENIBHOCTh — Kak COITYTCTBYIOLIAS
KOMMYHUKAaTHBHAs 4epTa MpPesIoKEeHUI BCeX KOMMYHUKATUBHBIX THUIIOB.

[Ipobnema  MPOMEXYTOYHBIX  (CMEIIAHHBIX)  KOMMYHUKATUBHBIX  THIIOB  TIPEIUIOKEHHUS.
[IpomexxyTouHbIE KOMMYHHUKAaTUBHBIE TUITHI MPEIIOKEHUM KaK BBIPA3UTENH PA3NUYHBIX SKCIPECCUBHBIX
KOHHOTalui. IIparmaTndyeckuil aCeKT HHTEPIPETALIUY KOMMYHUKATUBHBIX THIIOB IIPEIIOXKECHUI.

Tema 12: [lapagurMaTuka npeasioKeHust

[MapagurmMaTuveckuii MOIXOA K MpeIoKeHHI0. Teopus TpaHchOpMallMOHHOHW TrpammaThku H.
XoMmckoro. fnepHoe  IpemoKeHHE  KaKk JEpUBAlMOHHAS OCHOBA CHHTAKCUYECKOW IIapaJuIMbI
npeanoxenus. JlepuBanMoHHBIE TpoIenypbl (TpaHcdopMmanmu) B CHHTaKcHce: MOpQOIornyeckoe
W3MEHEHHUE CIIOB, HCIONB30BAaHUE CIYXKEOHBIX CIIOB, CYOCTHTYIHS, ONMYyIIEHHE, M3MCHEHHE IOpsIKa
CIIOB, WHTOHalMOHHOe odopmienue. CuHTaKcHYecKash TMapajgurMa KakK OINIO3UIUS  MOJeeH
HPENTIOKECHHAMN.

Teopust mapaaurmataueckoro cuHTakcuca npod. M.S. brnoxa. BeieneHne mnpeauKaTUBHBIX U
KOHCTPYKIIMOHHBIX NApajurM npemnoxkeHus. IIpenukaTuBHas napaaurma IPEAJIOKEHHS: KAaTerOpuu
KOMMYHHKAaTHBHOM YCTaHOBKH (pacujieHseMOoil Ha KaTeropruajabHble MPU3HAKH BOMpPOCa M MOOYKICHUS
B Pa3leIbHOM COOTHECEHHH C IOBECTBOBAHWEM, OBITHITHOTO KadecTBa (OTPUIIAHHE - YTBEPXKICHHE),
peanuzanyy (HEpeaJbHOCTh - PEaIbHOCThH), BEPOATHOCTH (TPEANONOKEHWE - KOHCTAaTallKs), OLEHKH
TOXKJECTBA (KaXKyIlleecs, cydaiiHoe, HEOXKHTaHHOE TOKIECTBO - KOHCTATAIUs), MOAAJILHOTO OTHOIIEHHUS
CyOBbeKTa K JISHCTBUIO (TIONBITKA, yJaada, Hey/lada OTHOCHTEILHO MMPOU3BOJICTBA HEKOTOPOTO JCHCTBHS -
KOHCTaTanus), (¢asuca (Havayso, KOHEI, IPOJO/DKCHUE JEHCTBUS - KOHCTATalus), CyOBEKTHO-
O0BEKTHOTO OTHOWICHUs (MTACCHBHAS KOHCTPYKIMSI TPENCTABICHUS  JCHCTBHSA - aKTHBHAas
KOHCTPYKIIHS), HH(OOPMATUBHON MEPCIIEKTUBBI, HHTCHCUBHOCTH. [IepBUYHBIN MapagurMaTHUSCKUM Psif
MPEATIOKEHAH 10 TNPEAUKATUBHBIM  (QYHKIUSM, KOHCTPYKIIMOHHAs MapajurmMa MpeayioKeHus.
@paszuanuzanus NPEAIOKEHNs, YaCTUYHAs W IIOJIHAsE HOMUHAIU3ALUKs MPEIJIOKEHNS, Kilay3aau3alus
npemiokeHus. [IoHATHE MAaTPUYHOTO M BCTAaBHOrO MpemiokeHnil. OIHOCTaTyCHOE W Pa3HOCTaTyCHOE
napajurMaTHaecKoe YIOpsAOYMBaHUuE MPeoOpa3oBaHHBIX MPEIATOKEHUH.

[IpakTHueckoe NpUMEHEHNE MAPaIUrMaTHYECKOIO TOAX0AA K CUHTAKCUCY IIPEII0KEHUS B IIPAKTUKE
[IPENOIaBAHMS AHTJIMICKOTrO SI3bIKA.

Tema 13: Ciio:kHO0€ mpeIoKeHne

CrnoxHoe mpeIoKeHHe KaK TOJUIpeAUKaTUBHAS KOHCTpYyKUusA.  [IpenmukaTuBHbIE JTUHUH B
CJIOKHOM TpenioxeHuu. [lapaaurmaTnyeckoe npeacTaBieHUe CIIOKHOIO IPEIIOKEHUs (IepuBaliMOHHAas
0a3a CIOKHOTO TMPEUIOKEHUS, Klay3alu3alus, MaTpUYHOE W BCTaBHOe mpemiokeHus). [lonsTue
IIOAYUHHUTECIBHOC u COYMHHUTEIILHOMN MoJIMnpeaAnKalu, KyMYyJIATHBHas1 MMOoJIMIpEaAuKa .
CI/IHI[CTI/I‘ICCKI/IC U aACUHIACTUYCCKUE CBA3U MCXKIY YaCTAMU CIOXKHOTO IIPCATIOKCHHA.

CHOXXHOMOTYMHEHHOE  MPEIOKEHHUE: TIIABHOE MpPEJIOKEHUE, MPHIATOYHOE MPEIOKEHHE.
HOII‘II/IHI/ITCJIBHBIC CpCacTBa CBA3U: YUCTBIC CBA3KHU (COIO3BI) U HaApCYHBIC CBA3KH. AKTyaHLHOG YIICHCHUC
CIIOKHOrO mpemioxkeHus. Kiaccupukanus CIOKHOMOMYMHEHHBIX —MPEUIOKCHUH 10 THTIAM
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MPHUIATOYHBIX; KaTeropuaibHas W  (QyHKIHMOHANbHAS  KJIACCH(HKALUK  THUIOB TNPUAATOYHBIX.
[Ipunatounsle TEPBUYHBIX WMEHHBIX TO3UIMWH (TMOUIeKANHBIE,  NPEAWKATHBHBIC, OOBEKTHEIE),
NPHUIATOYHBIE  BTOPUYHBIX HMEHHBIX  TO3UIMKA (aTpUOYTHBHBIC, AalIlO3UTHUBHBIC), NPUIATOUYHBIE
aZBepOMallbHBIX HMMEHHBIX To3uiuil. [lpoOiieMa BBOAHBIX MPUIATOYHBIX: HWHTPOAYKTHBHBIC U
JIeBHAaTUBHBIC BBOJIHBIC TpUaToUYHbIe. Kitaccudukanus cI0KHOMOMIMHEHHBIX IPEIJIOKEHUH 10 CTereHH
CHailki TMaBHOTO M TPUIATOYHOTO: MOHOJHUTHBIE (OAHOWIEHHBIE) U CErperaTuBHbIE (ABYYJICHHBIE)
CIIOKHOIIOJUMHEHHbIE Npeiokenus. [lapannenbHoe (roMOreHHOE, TeTepOreHHOe) U I0CIeN0BaTENbHOE
noguuHenue. [yOrHa TOAYMHHUTEFHON TepCTeKTHBHI.

CHO)KHOCOUMHEHHOE  IIPEIJIOAKEHHUE. [IpobnemMa  CymIeCTBOBAaHUS  CIOKHOCOYHMHEHHOTO
MPEUIOKEHN: CEMAHTUKO-CHHTAKCHUYECKHE Pa3IMyus MEXIY CI0)KHOCOYMHEHHBIM MPEIOKEHUEM H
MOCTIEIOBATENFHOCTRIO TPEATIOKEHUI B TekcTe. YacTh CIOKHOCOYMHEHHOTO MpeIoKEeHHs. Bumpl
COYMHUTENBHBIX CBSA30K: YHCTHIC CBSI3KM (COUMHHUTEIBHBIC COO3bI) M aJBepOHAlIbHBIC CBSI3KH, COIO3BI C
MIPUCOIO3HBIMH YTOYHUTENIAMU. MapKUpOBaHHOE M HEMAapKUPOBAHHOE COUYMHEHHE, COEIUHHUTEIbHBIE,
MPOTUBUTENBHBIE,  Pa3AENUTEIbHbIE, MPUYNHHO-CIEACTBEHHBIE  OTHOIIGHUS  MEKIYy  YacTsIMH
CIIO)KHOCOYMHEHHOTO TMpemiokeHnd. CIOKHOMOAYMHEHHOE TMpemioKeHHe KaK TUarHOCTHUpPYIoLIast
MOJIeNb JUIS  CIIOKHOCOYMHEHHOTO TPEIUIOKEHHs;  mpobieMa CHHOHUMHUH CIOKHOCOYMHEHHBIX U
CJIO’KHOTIOAYMHEHHBIX MpeokeHn. OTKPBIThIE U 3aKPITHIE CI0KHOCOUNHEHHBIE TP EAT0KEHUS.

Tema 14: Ocj10:kHEeHHOE MPeENJIOKEHUE

OcnoXHEHHOE TIPEIIOKEHnEe KakK IMOJHMIIPEINKATHBHAS KOHCTPYKIIMS HEPA3BEPHYTOTO CIOXKCHHUS
MIPENTIOKCHU (COBMEIIIEHHE, CIUSHUE NMPENUKATUBHBIX JIMHUK). OCIOKHEHHOE TPEIIOKEHNUE KaK
NIPOMEXYTOUYHAsT KOHCTPYKLHUS MEXKAY IIPOCTBIM 51 CJI0’)KHBIM TUIIAMHA MIPENIOKEHUN.
[TapagurMatiyueckoe MPEACTaBICHUE OCI0KHEHHOTO MPeAioKeHHs. [JlaBHAas M OCIOXKHSIOIAs YacTh
OCIIOKHEHHOT0 mpemiokeHus. OCIOKHAOMAs YacTh KaK KOHCTPYKIHS BTOPHYHON (HEMOJIHOM,
HOTeHHHaHbHOﬁ) npeauKalnu. OCHO)KHeHHO-HOZ[‘II/IHeHHbIe 1 OCIIO)KHEHHO-COYMHCHHBIC ITPEIJIOXKCHUSA.

Tuner OCJIO)KHCHHO-ITIOAYMHCHHOI'0 INPCAJTOXKECHUA: OCIO0KHCHHO-TIOYUHCHHBIC MNPEIIIO0XKEHUA C
OOILIMM TOUISKAIIUM U C OOLIMM JIOTMOMHEHHEM (CIOKHOE MOAJIeKAIIee, CIOXKHOE IOMOTHEHHE);
OCJIO)KHCHHO-TTIOAYMHCHHBIC ITPCITIOKCHHUA C anI/I6yTI/IBHLIM OCJIO)KHCHUEM, OCIOKHCHHO-IIOAYHMHCHHBIC
MPEUTOKCHUS C aaBepOMaibHBIM  OCIOKHEHHEeM. I[IpoOigema aOCOMIOTHOH CHHTaKCHMYECKOM
KOHCTPYKIHH. OCHO)KHGHHO-HOZI‘H/IHCHHBIC MPCATOKCHHUA C HCIINYHO-IJIarOJIbHBIM HWMCHHBIM
OCJIO’)KHEHHEM CBOOOIHOTO THIA (HHOUHUTHBHAS. KOHCTPYKIHS/ TEpyHIHATbHAS KOHCTPYKIINS).

Tunel 0cI0)KHEHHO-COUYMHEHHOT' O MPpCAIOKCHHUA: TPCIIOKEHNA C HCCKOJIBKUMHU CKa3yCMbIMU IIPU
OJIHOM TIO/IEKAIIEM, MPEATOKEHHS ¢ HECKOIBKUMH MOISKAIIMMH MPH OIHOM CKasyeMoM (Tpobiema
OJTHOPOJHBIX U HEOTHOPOMHBIX MOICIKAIITIX ).

[TpobGaeMa COOTHOIICHHSI MEX/Ty CHCTEMaMHM CIIOXKHOT'O U OCIIOKHEHHOTO MPEIOKCHUH.

Tema 15: CUHTaKCHC TeKcTa

CHHTaKkCMC TeKCTa Kak '"cBepx-Oombinoi" cuHTakcuc. TekcT kak cdepa (yHKIIMOHATBHON
MaHH(ECTallnu BCeX S3BIKOBBIX enHUIl. COOTHOIICHUE TEKCTa U TIPEIIOKEHHS.

MOHOJIOTHYECKHM U JuajJoruueckuii TekcT. IloHaTtne TeMatudeckoi nenbHOcTH. CBepx(dpa3oBoe
CIMHCTBO KaK CMHHIA MOHOJOTMYECKOrO Tekcra. Jlmanmormyeckoe e€IWHCTBO KaK  CAWHUIA
JIUaiorndeckoro texcra. Ceepx(dpa3oBoe eMUHCTBO U ad3all.

CeMaHTHKO-CHHTAaKCHYECKasl CBS3HOCTh KaK acleKT Tekcra. [IpocrmekTuBHBbIC (KaTadopuyeckue) u
perpocriekTuBHbIe  (aHadopuueckue) CcBsS3M B Tekcre. KOHBIOHKIMOHHBIE CBS3U B TEKCTE;
KOppeISIMOHHBIE CBsI3H B TekcTe. Kopedepenmus B Tekcre. IHTOHAIIMOHHOE 0(DOpMIIEHUE TEKCTA.

[TpoMexxyTOUHBIC SIBICHUS MEXAY TMPEIIOKEHHEM U CBEpX(Pa3oBbIM €IUHCTBOM: MApIEIUISAIUS H
BHYTpEHHEE MPUCOCANHEHHE B TIPEITOKECHUH.
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SHORT LECTURE COURSE ON THEORETICAL GRAMMAR

Lecture 1. The scope of theoretical grammar
Outline
1. Grammar in the systemic conception of language.
2. Language is a system of means of expression.
3. Hierarchy of levels within the system of language
GRAMMAR IN THE SYSTEMIC CONCEPTION OF LANGUAGE

Language is a means of forming and storing ideas as reflections of reality and exchanging
them in the process of human intercourse. Its main function is being communicative. It
incorporates three constituent parts:

- phonological system

- lexical system

- grammatical system

Each of the aforesaid is studied by a particular linguistic discipline. Grammar can be
regarded from the practical or theoretical point of view. The aim of theoretical grammar is to
give a theoretical description of the grammatical system of a given language, or to scientifically
analyze and define its grammatical categories and to study the mechanisms of grammatical
formation of utterances out of words.

Another aim is to consider mood controversial points on which different points of view can
be expressed.

It is worth noting that English grammatical theory is represented by a number of
grammatical schools. The most influential of them are:

- the classical scientific grammar (Henry Sweet, Jespersen, etc)

- American structural or descriptive linguistics (Bloomfield, Wells, Nida, Hocket,
Fries, Trager, Smith, Pike)

- Transformational generative linguistics (Harris, Chomsky)

- The Soviet school - Vinogradov, Smirnitsky, Barkhudarov, Reformatsky,
Vorontsova, Ilyish, Solntsev.

Systemic character of language is especially stressed in Middle English. Its constituent
parts form the Microsystems within the framework of the macrosystem of language. This
approach was developed by the Russian scholars, Boduen de Kuortane, Ferdinand de Saussure.
They outlined the difference between speech proper and language proper.

LANGUAGE IS A SYSTEM OF MEANS OF EXPRESSION.

Speech is the realization of the system of language in the process of humane intercourse.
Grammar connects language with speech because it determines the process of utterance
formation through grammatical categories.

The two fundamental types of relations between linguistic units are syntagmatic and
paradigmatic. Syntagmatic relations are linear relations between units in a segmental sequence.
Words are syntagmatically connected within any sentence and morphemes are always
syntagmatically connected within words.

Relations opposed to syntagmatic are called paradigmatic. They are intrasystemic
relations which find their expression in the fact that each linguistic unit is included in a set of
similar units with common formal and functional properties, e.g. a set of related grammatical
forms realises the grammatical category of number of the nouns. These forms make up
grammatical paradigms.

HIERARCHY OF LEVELS WITHIN THE SYSTEM OF LANGUAGE
This approach was worked out by the school of descriptive linguistics and the Soviet
school.



The theory claims that units of any higher level are formed of units of the immediately
lower level. Thus phrases are decomposed into words, words into morphemes, morphemes into
phonemes.

The scheme is as follows:

Supraphrasal unit > text > proposemic level (predicative units) > phrasemic level

» lexemic level (nominative units) > morphemic level (elementary meaningful unit)

» phonemic level (differential unit)

Predication shows the relation of the denoted event to reality. SPU is made up of
sentences or, occasionally, a sentence. Text is the main lingual unit.

There are two levels which are of most importance:

- the one of words, because they are units of nomination

- the one of sentences since they are units of predication.

The main parts of grammar are morphology and syntax. Morphology deals with the
morphemic structure: classification and combinability of words. It faces two units: morphemes
and words.

As to syntax, it deals with the structure, classification and combinability of sentences.

Lecture 2. Grammatical meaning and grammatical category
Outline
Grammatical meaning.
The characteristic features of a grammatical category.
Means of expressing grammatical meanings.
Types of form-building means.
Correlation between various means of form-building in English.

NE W=

GRAMMATICAL MEANING
Grammatical meanings are more general and abstract than lexical meanings. Words with
different lexical meanings can express the same grammatical meaning.
e.g. boy — boys
cat — cats
box — boxes grammatical meaning of the category of number
sheep — sheep
0X — oxen
Grammatical meaning is expressed by means of a certain formal sign or signal — the
marker of a grammatical form. Grammatical form unites a whole class of words so that each
word of the class expresses the corresponding grammatical meaning together with its lexical
meaning.
Grammatical meaning is generalized, abstract to some extent meaning that unites large
classes of words and is expressed through a certain form of sign or the absence of the sign.
Grammatical category is the central concept. A unity of a grammatical form and a
grammatical meaning is realised through a grammatical category. It is a system of expressing a
generalised grammatical meaning through means of paradigmatic correlation of grammatical
forms (Blokh):
Notion of paradigm
Notion of word-form
Notion of form-class
A word-form is a combination of the stem of a word with some inflectional sign or
symbol.
A form-class is a set of word-forms having different roots and stems but similar form-
building signal or its allomorphs.
The meaning of these two form-classes are mutually excluding. They are opposed to each
other in meaning and in form.
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THE CHARACTERISTIC FEATURES OF A GRAMMATICAL CATEGORY

1. Any grammatical category is based on the opposition of at least two form-classes
which are opposed to each other in both form and meaning. In this opposition one of the
members of the opposition is usually the marked member as it has a certain marker.

The marked member is the strong member. The opposite member is an unmarked one
and it is weak.

2. Form-classes within one and the same grammatical category are mutually excluding.
A word-form of one form-class cannot express the meaning of the opposite form-class. No word-
form can be the form of both form-classes of the same grammatical category simultaneously.

3. A word-form can be opposed to a number of word-forms within different
grammatical categories. E.g. the word-form WRITES

Write (I write) - person

Write (they write) — number

Wrote — tense

Is writing — aspect

Is written — voice

Has written — time correlation / retrospective coordination

MEANS OF EXPRESSING GRAMMATICAL MEANINGS

Word-building means serve to express new notions (e.g. WORK — WORKER -
WORKABLE) and they are treated in lexicology.

Form-building means are ones of building up grammatical forms of words and they are
treated in Grammar ( Morphology).

There are traditionally singled out different types of morphemes: root-morphemes and
affixal morphemes. The roots of notional words are lexical morphemes. Affixal morphemes are
prefixes, lexical suffixes, inflexions. Prefixes and lexical suffixes have word-building functions.
It is inflexions (or, grammatical suffixes) that express different grammatical meanings.

The abstract morphemic model of a common word can be represented in the following
way:

PREFIX — ROOT — LEXICAL SUFFIX — GRAMMATICAL SUFFIX (INFLEXION)

Morphemes can be free and bound. Free morphemes can build up words by themselves
while bound ones cannot.

Morphemes can be overt and covert. Overt is a genuine, explicit morpheme (material).
Covert is a zero-morpheme (contrastive absence of a morpheme).

Barkhudarov introduced a so-called discontinuous morpheme. It comprises the following
elements:

- an auxiliary word

- some form-building signal of a notional word.

In the perfect form there is singled out the discontinuous morpheme HAVE + -en where
en is a symbolic denotation of the third form of the verb.

Form-building and word-building suffixes can be productive and non-productive, and
both of them can be polysemantic.

TYPES OF FORM-BUILDING MEANS

There are two principal types of form-building means: synthetic and analytical.

The synthetic form-building means is the expression of the relation of words in the
sentence by means of a change in the word itself. There are three types of the synthetic form-
building means:

- affixation

- sound interchange (morphological alteration)
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- suppletion (suppletive means)

Affixation is the most productive means of expressing a grammatical meaning. The
number of grammatical suffixes is small (8). They are:-s, -ed, -ing, -er, -est, -en, -m (him, them,
whom), zero.

Sound interchange is a change of a sound in the root of the word. There exist two kinds
of sound interchange — vowel and consonant ones (spend — spent). This type of form-building
means is non-productive.

In suppletive forms there is a complete change of the phonetic shape of the root.
Suppletive forms belonging to the paradigm of a certain word were borrowed from different
sources.

Suppletive forms are found in the paradigm of such words as TO BE, TO GO, degrees of
comparison of the adjectives GOOD, BAD and in case-forms of some pronouns.

bnox notes that suppletivity can be recognized in the paradigm of some modal verbs too:
CAN - BE ABLE, MUST — HAVE TO, MAY — BE ALLOWED.

Moreover, he says that it can be observed in pronouns (ONE — SOME), NOUNS
(INFORMATION - PIECES OF INFORMATION, MAN — PEOPLE).

Suppletive forms are few in number, non-productive, but very important, for they are
frequently used

Analytical forms were described as a combination of an auxiliary and a notional word.

This definition is not precise enough and due to its ambiguity such word-combinations as
TO THE CHILD, MORE INTERESTING were treated as analytical forms.

To define a true analytical form the theory of splitting of functions should be taken into
account.

There must be a splitting of functions between the elements of an analytical form. The
first (auxiliary) element is the bearer of a grammatical meaning only. It is completely devoid of
lexical meaning, and it is the second (notional) element that is the bearer of lexical meaning.

This process can be complete (perfect form) or incomplete (continuous form). The
idiomaticity of an analytical form is a characteristic of a true analytical form. An analytical form
functions as a grammatical form of a word.

Barkhudarov notices that “analytical forms have a specific feature, a specific morpheme
which is called a discontinuous morpheme which comprises an auxiliary word and a form-
building signal of a notional word. The root of a notional word is not included in the
discontinuous morpheme (HAVE + -en ; BE + -ing).

CORRELATION BETWEEN VARIOUS MEANS OF FORM-BUILDING IN ENGLISH

Analytical forms are much more typical of ME. Synthetic form-building means are few
in number but widely used. Some grammatical suffixes are very productive.Analytical forms
comprise synthetic forms. Although sound interchange is non-productive it is extensively used
through the paradigm of the irregular verbs. Though suppletive forms are found through the
paradigm of very few words they are very frequently used words.

Middle English is not a purely analytical language, it is mainly analytical. Espersen
mentioned that “English is an ideal language. Analytical languages reflect a more developed
mentality.

Lecture 3. The parts of speech problem. Word classes.

The term PART OF SPEECH was introduced long ago and is considered conventional.
There are three principles of the classification: semantic, formal, functional.

In many grammar schools the semantic principle is employed. This principle is based on
universal forms of human thought which are reflected in three main categorial meanings of
words:

Substance (nmpeamMeTHOCTB)
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Process (mporeccyanbHOCTB)

Property (xauecTBO, CBOICTBO)

But it doesn’t always work, for it is hard to define the category of meaning of such words
as WHITENESS, ACTION etc.

Another point of view is that only the form should serve as a criterion of the
classification of the part of speech. This principle is called “the formal criterion”. It was widely
used by H. Sweet and others. They singled out the classes of declinable and indeclinable words.
To the class of indeclinable words belong: THE, FOR, AS, ENOUGH, MUST. But this criterion
is unreliable because they include MUST in the group. For MUST functions as many other
verbs: SHALL > MUST (MUST WE GO?; SHALL WE GO?).

Some linguists representing this approach define parts of speech as morphological
classes. They are words of similar paradigm of word-forms (Fortunatov).

This definition cannot be applied to the languages like Chinese where morphological
system is non-existent or poorly-developed

Reformatsky puts it that “parts of speech are grammatical word-classes. In singling out
parts of speech they take into consideration their morphological and syntactical property. This
particular approach is the boarder-line case between the second and the third approaches.

Only the function of a word should be taken into consideration as a criterion for the part-
of-speech classification. It is called “the functional criterion”. The champions of this approach
are Revzina, Revzin, Peshkovsky, Bloomfield.

Charles Fries puts it: “The words that occupy the same sets of in English sentences must
belong to the same class of words.” It is based on the combinability of words and the method
used by Charles Fries is called SUBSTITUTION TESTING. It resulted four main positions of
notional words. Accordingly all notional words are grouped into 4 classes:

-of nouns

-of verbs

-of adjectives

-of adverbs

Pronouns were included into the corresponding classes as their substitutes. The number
of functional words is 154 and they fall into 15 groups or into 3 sets.

Lecture 4. Verb.
Outline
General characteristics.
The category of tense.
The problem of the future and future-in-the-past.
The category of voice.
Types of passive constructions.
Reasons for the frequent occurence of the passive in English.

AR o

GENERAL CHARACTERISTICS

The verb is the most complex part of speech. It possesses an intricate system of
grammatical categories. All these complexities are due to the central role that the verb plays in
the expression of predication. Predication reflects the connection between the situation denoted
in the sentence and reality.

The verb falls into two different sets of forms: the finite and the non-finite.

The general categorial meaning of the verb is process presented dynamically, developing
in time. This general processual meaning is embedded in the semantics of all the verbs, including
those that denote states, forms of existence, types of attitude, evaluations rather than actions.
And this holds true not only about the finite verb, but also about the non-finite one. The
processual categorial meaning of the notional verb determines its characteristic combination with
a noun expressing both the doer of the action (its subject) and, in cases of the objective verb, the
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recipient of the action (its object). It also determines its combination with an adverb as the
modifier of the action.

In the sentence the finite verb invariably performs the function of the verb-predicate. The
non-finite verb performs different functions according to its intermediary nature. In other words,
the non-finite forms perform a potentially predicative function, constituting secondary
predicative centres in the sentence. In each case of such use they refer to some subject of their
own which is expressed either explicitly or implicitly.

Roddy cared enough about his mother to want to make amends to Arabella > Roddy
wanted to make amends...> Roddy will make amends

Changing gear, the taxi turned the sharp corner > The taxi changed gear and turned the
corner.

Acting as mate is often more difficult than acting as captain. > One acts as mate; one
acts as captain.

THE CATEGORY OF TENSE

The immediate expression of grammatical time, or tense, is one of the typical functions
of the finite verb. It is necessary to strictly distinguish between the general notion of time, the
lexical denotation of time, and the grammatical time proper.

The general notion of time is that the latter, as well as space, are the basic forms of the
existence of matter, they both are inalienable properties of reality and as such are absolutely
independent of human perception.

All the lexical expressions of time are divided into present-oriented (absolutive) and non-
present-oriented (non-absolutive) expressions of time. The absolutive time denotation distributes
the intellective perception of time among three spheres: the sphere of present, with the present
moment included within its framework; the sphere of the past, which precedes the sphere of the
present by way of retrospect; the sphere of the future, which follows the sphere of the present by
way of prospect.

Thus, words and phrases like now, last week, in our century, in the past etc are absolutive
names of time.

The non-absolutive time denotation does not characterize an event in terms of orientation
towards the present. This kind of denotation may be either relative or factual.

The relative expression if time correlates two or more events showing some of them
either as preceding the others (priority), or following the others (posteriority), or happening at
one and the same time with them. Here belong such words and phrases as after that, before that,
some time later etc.

The factual expression of time either directly states the astronomical time of an event or
else conveys this meaning in terms of historical landmarks. Under this heading should be listed
such words and phrases as in (the year of) 1066, during the First World War, at the early period
of civilization etc.

The grammatical expression of verbal time (tense) is effected in two correlated stages. At
the first stage, the process receives an absolutive time characteristic by means of opposing the
past tense to the present tense. The marked member of this opposition is the past form. At the
second stage, the process receives a non-absolutive relative time characteristic by means of
opposing the forms of the future tense to the forms of no future marking.

THE PROBLEM OF THE FUTURE AND FUTURE-IN-THE-PAST

The combinations of the verbs SHALL / WILL with the infinitive have of late become
subject of heated discussions. Many linguists do not include the Future Tense in the system of
tenses. In “PHYLOSOPHY OF GRAMMAR” Espersen points out that the Future Tense does
not exist in English for there is no grammatical form of the Future standing on the same
grammatical fitting with the forms of the Present and the Past. He analysed the phrase SHALL /
WILL + INFINITIVE and said that it couldn’t be treated as the analytical form of the Future
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according to the theory of the splitting of functions. SHALL / WILL is not deprived of the
lexical meaning because they retain their modal meaning;

SHALL — obligation; WILL — volition.

Barkhudarov basically agrees with Espersen. His objection consists in the demonstration
of the double marking of this WOULD-BE tense form by one and the same category: the
combinations in question can express at once both the future time and the past time ( the form
FUTURE-IN-THE-PAST), which hardly makes any sense in terms of a grammatical category.
Indeed, the principle of identification of any grammatical category demands that the forms of the
category in normal use should be mutually exclusive. The category is constituted by the
opposition of its forms, not by their co-position.

Blokh agrees with the both but he develops their ideas. He believes that SHALL / WILL
+ INFINITIVE belongs to a new specific temporal category — the category of prospective time.
This category is built on the opposition of forms with SHALL / WILL-marker and forms without
this marker. As to the difference in meaning the forms with SHALL / WILL-marker express an
AFTER-ACTION whereas the forms without this marker express NON-AFTER-ACTION.

The prospective time is relative — the future action is relative to the present or the past
time. If they are relative to the present time we speak of the form of the FUTURE. If they are
relative to the past time we speak of the FUTURE-IN-THE-PAST.

The category of the prospective time is not the one singled out by biiox. The other one,
pointed out by this scholar is the category of the primary time. It provides for the absolutive
expression of the time of the process, or, it refers the action to the moment of speech. It is built
on the opposition of two forms: PRESENT versus PAST.

THE CATEGORY OF VOICE
Ilyish points out two approaches to the definition of voice that used to exist:

1. The category of voice expresses the relation between the subject and the action.

2. The category of voice expresses the relation between the subject and the object of the
action.

Now those definitions of voice are more widely accepted that indicate that the form of
the verb shows the direction of an action in respect of the subject.

If the subject of a sentence is the agent of the action, or, the action comes from it, we
speak of the Active Voice.

If the subject of a sentence is the recipient of the action, or, the action is directed upon it,
we speak of the Passive Voice.

From the point of view of the oppositional theory the category of voice is built up on the
opposition of the Active and Passive voice. The passive voice is the marked element of the
opposition, the marker is the discontinuous morpheme BE + -EN. The form of the passive voice
is a true analytical form.

TYPES OF PASSIVE CONSTRUCTIONS

According to the number of elements in a passive construction, the latter can be divided
into:

1. a two-member passive construction

2. a three-member passive construction

A two-member passive construction includes the subject of the construction which is
the recipient of the action, and the second member is the action itself.

The child will be looked after.

A three-member passive construction consists of the subject of the construction which
is the recipient of the action, the action itself and the agent of the action. This kind of the passive
construction is considered emphatic and is usually used to emphasize the doer of the action.

There are several reasons why passive constructions are more extensively used in
English than in Russian. The fact is that only one type of Passive exists in Russian in which a
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direct object of the active construction becomes the subject of the passive construction. And
indirect object cannot be used as the subject of the passive construction.

Unlike in Russian, many English verbs that take two objects can feature them both in
the position of the subject of the passive construction.

Thus the following types of passive constructions exist:

- the direct passive

- the indirect passive

- the prepositional passive

- the adverbial passive

REASONS FOR THE FREQUENT OCCURENCE OF THE PASSIVE IN ENGLISH

It is common knowledge that the Passive is extensively used in English. This seems to be
due to a number of reasons.

e In English there are no means of avoiding the indication of the doer of the action in active
constructions. In other languages we find special active constructions which make it
possible to avoid any mention of the agent. For instance, in Russian there several
grammatical means to serve the purpose:

» the so-called indefinite-personal sentences in which there is no subject and the
predicate is in the third person plural:

I'pexoe Oepoicanu Kax MNIEHHUKO8, HO NPU dMOM 00pPAWANUCL C HUMU CAMbBIM
NOYMUMENbHLIM 00PA30M U NPEOOCMABIANU UM 8CEB03MOJ4CHbLE OaA2dA.

» sentences with reflexive verbs:

Dma xapmuHa yenunacy vluie, 4em gce opyaue.

OH 3Ha7, Umo ocmagancs ewé 00UH 8aiCHblll 60NPOC

Ero HeoxxnmanHOE NosiBIIEHUE OOBSICHSIIOCH OUYEHB ITPOCTO.

» impersonal sentences

He cnviuanocey nukakoeo wyma.

B3zopesano nnomumny.

Bcé nebo obnoosrcuno mywamu

It is true that in English the indefinite pronoun ONE and occasionally the personal
pronouns WE, YOU, THEY and the noun PEOPLE may be used in the same way. But for some
reason or other, the use of this kind of sentences is restricted, and English, instead, resorts to
passive constructions.

» In English, owing to the loss of distinction between the accusative and the dative
cases, the number of verbs taking a direct object is quite considerable. It accounts for the
extensive use of the Direct Passive.

» There is a great variety of passive constructions in English. Although some of them
are restricted in their application, they still contribute to the frequent occurrence of the Passive.

Lecture 5. The question of the number of voices.
Outline
1. The reflexive voice.
2. The reciprocal voice.
3. The middle voice.
Most grammarians agree that there are two voices in ME. However, three other voices
have been singled out:
- the Reflexive voice
- the Reciprocal voice
- the Middle voice

THE REFLEXIVE VOICE:
I will shave and wash.
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Actually the direction of the action in this example is different from that of the Active
Voice. The action is performed by the subject upon itself, or, as bmox characterizes it, “The
action comes from the subject and back to it”.
This kind of direction is called “reflexive”. It can be rendered explicitly (that is with the
help of reflexive pronouns) or it can be rendered implicitly (without reflexive pronouns).
But the trouble is that this meaning is not expressed formally, by the form of the verb
itself.
Ilyish notices: “In order to acknowledge the existence of the Reflexive Voice it is
necessary to prove that reflexive pronouns used in here are voice auxiliaries”.
E.g. He is helping himself and his friends.
However, there is an example of a different kind:
He found himself alone. / Help yourself.
They cannot be joined by any conjunction and a noun. So in that case the SELF-
PRONOUNS can be treated as voice-auxiliaries. However, Ilyish is very cautious and says that
there is no sufficient ground for recognizing the REFLEXIVE VOICE and he leaves the question
open.

THE RECIPROCAL VOICE.

Nelly and Christopher divorced two years ago.

The friends will be meeting tomorrow.

These sentences can be used with reciprocal pronouns (EACH OTHER; ONE
ANOTHER). The direction of the action in these examples is specific, it differs from that of the
ACTIVE VOICE. In fact the action is performed by the subjects on one another. Or, the action
goes on between the elements of the subject. And this kind of verbal meaning is called
reciprocal. It can be rendered explicitly or implicitly.

The grammarians who support the existence of the RECIPROCAL VOICE treat
reciprocal pronouns as voice-auxiliaries. However, most grammarians do not recognize
reciprocal voice-forms as grammatical. brmox says: “They are phrasal derivatives and can be
interpreted syntactical-lexical. There are four main directions of an action:

» from the subject

» to the subject

» from the subject and back to it

» between the elements of the subject.

The first two directions are indicated by the form of the verb and therefore they are
included in the opposition of the category of voice. The other two directions are indicated
lexically either by a verb or by reflexive or reciprocal pronouns.

THE MIDDLE VOICE

The door opened.

The book is selling well.

The transitive verbs in these examples are used specifically. The action is confined to the
subject, it appears to go on of its own accord. The action goes on within the subject without
affecting any object. It differs from the ACTIVE VOICE in meaning and syntactical
construction.

However, it is nit recognized because it is lacking in regularity and the outer form of
expression.

Blokh points out: “they are cases of neutralization of voice opposition but peculiar ones.
Because the weak member does not coincide with the strong one but is located between the two
members.

Lecture 6. Mood and aspect.
Outline
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1. The category of mood.
2. The category of aspect.
THE CATEGORY OF MOOD.

It is the most controversial category. Ilyish notices: “The category of mood in the
present English verb has given rise to so many discussions, and has been treated in so many
different ways, that it seems hardly possible to arrive at any more or less convincing and
universally acceptable conclusion concerning it”.

The only and true cause of the multiplicity of opinion in question lies in the
complexity of the category as such, made especially peculiar by the contrast of its meaningful
intricacy against the scarcity of the English word inflexion.

The category of mood expresses the character of connection between the process
denoted by the verb and the actual reality, either presenting the process as a fact that really
happened, happens or will happen, or treating it as an imaginary phenomenon, i.e. the subject of
hypothesis, speculation, desire. It follows from this that the functional opposition underlying the
category as a whole is constituted by the forms of oblique mood meaning, i.e. those of unreality,
contrasted against the forms of direct mood meaning, i.e. those of reality, the former making up
the strong member, the latter — the weak member of the opposition.

In traditional grammar three moods are singled out;

» The Indicative

» The Imperative

» The Subjunctive

The three moods correspond to three principal modal meanings;

» the meaning of fact

» the meaning of urge

» the meaning of potentiality

THE INDICATIVE MOOD is used to show that the speaker represents an action as an actual
fact.

The Imperative form of the verb is traditionally referred to as the Indicative Mood. It is
used to express the modal meaning of urge. In form it coincides with the infinitive stem, so it is a
synthetic form. But the emphatic and negative forms of the Imperative are analytical.

The Imperative has one person (second). However, Ilyish claims that there is no
category of person in the Imperative since the second person does not oppose any other person.

The Imperative has no number, tense or aspect distinctions. Generally it is used in one-
member sentences. Though the Imperative has no category of Tense it has a temporal meaning of
future, more or less immediate.

As to theoretical grammar not all grammarians recognize the Imperative Mood as a
separate one. They deny it the status on the grounds that it has no specific morphological
characteristics. Ilyish points out that in form it coincides with the infinitive, Blokh puts it that in
form it coincides with the Spective Mood which belongs to the Subjunctive Mood.

The aforesaid mood is represented by the following examples:

Be what may. God forgive us. It is important that he arrive here as soon as possible. My
orders are that the guards draw up.

As to the participation of the Imperative Mood in the above-mentioned, Blokh proves it
by the transformation of imperative constructions.

Be off! > I demand that you be off etc

Semantical observation of the constructions with the analyzed verbal form shows that
within the general meaning of desired or hypothetical action, it signifies different attitudes
towards the process denoted by the verb (desire, supposition, speculation, suggestion etc). Thus,
the analyzed forms present the mood of attitudes, which is traditionally called Subjunctive One.
Blokh suggests that this mood should be called SPECTIVE, employing the Latin base for the
notion of “attitudes”.
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The counted above form-types can be used with modal verbs such as MAY / MIGHT,
SHOULD, LET:

May it be as you wish. Orders were given that the searching group should start out at
once. Let me try it. Etc.

Being the functional equivalents of the pure Spective Mood, these form-types are
characterized by a high frequency occurrence, they are more universal stylistically than the pure
spective form, and Blokh names them as MODAL SPECTIVE.

Considering the forms of the subjunctive referring to the past order of the verb we
should identify the specific form of the conjugated BE as the only native manifestation of the
categorial expression of unreal process.

If I were in your place, I’d only be happy.

It is only the first and third persons singular that have suppletive marking feature
WERE, the rest of the forms coincide with the past indicative.

Usually this form-type occurs in complex with the principal clause with WOULD /
SHOULD marker. Thus, the most characteristic construction in which the two form-types occur
in such a way that one constitutes the environment of the other is the complex sentence with a
clause of unreal condition. The subjunctive form-type used in the conditional clause is the past-
unposterior; the subjunctive form-type used in the principal clause is the past-posterior. The
subjunctive past unposterior is called by some grammarians SUBJUNCTIVE TWO. Blokh
suggests that the term SUBJUNCTIVE be reserved for denoting the mood of unreality as a
whole. The term SPECTIVE cannot be used here for the simple reason that the analysed mood-
form does not express attitudes.

» Even though it were raining, we’ll go boating on the lake. [We don’t know whether it
will be raining or not, but even in case it is raining we will go boating] — concession.

» She was talking to Bennie as if he were a grown person. [She was talking to Bennie as
she would be talking to him if he were a grown person] — comparison

As we see, the subjunctive form under analysis in its various uses does express the
unreality of action which constitutes a condition for the corresponding consequence. So, as
Blokh proposes, the appropriate term for this form of the subjunctive would be STIPULATIVE.
Or, the subjunctive form-type which is referred to on the structural basis as the past unposterior,
on the functional basis will be referred as stipulative.

As to the form-type of the subjunctive presenting past-posterior its most characteristic
use is connected with the principal clause of the complex sentence expressing a situation of
unreal condition: the principal clause conveys the idea of its imaginary consequence, thereby
also relating to unreal state of events. Apart from complex sentences, the past posterior form of
the subjunctive can be used in independent sentences, though, these sentences are based on the
presupposition of some condition, the consequence of which they express.

He would be here by now: he may have missed his train. > He may have missed his
train, otherwise (i.e. if he hadn’t missed it) he would be here by now.

As it can be beheld, the subjunctive form-type in question essentially expresses an
unreal consequential action dependent on an unreal stipulating action, so, relying on Latin
etymology, biox considers the term CONSECTIVE the most appropriate.

So, the subjunctive, the integral mood of unreality, presents the two sets of forms
according to the structural division of verbal tenses into the present and the past. These form-sets
constitute the two corresponding functional subsystems of the subjunctive, namely, the spective
(the mood of attitudes) and the conditional (the mood of appraising causal-conditional relations
of processes). Each of these, in its turn, falls into two systemic sub-sets, so that on the
immediately working level of presentation we have the four subjunctive form-types identified on
the basis of the strict correlation between their structure and their functions: THE PURE
SPECTIVE, THE MODAL SPECTIVE, THE STIPULATIVE CONDITIONAL, THE
CONSECTIVE CONDITIONAL.

23



THE CATEGORY OF ASPECT

The aspective meaning of the verb, as different from its temporal meaning, reflects the
inherent mode of the

realization of the process.

The continuous verbal forms analysed on the principles of oppositional approach admit of
only one interpretation, and that is aspective

The continuous forms are aspective because , reflecting the inherent character of the
process performed by the verb, they do not, and cannot denote the timing of the process. The
opposition constituting the. The continuous verbal forms analysed on the principles of
oppositional approach admit of corresponding category is effected between the continuous and
non-continuous (indefinite) forms. The categorial meaning discloses the nature of development
of the verbal action, on which ground the suggested name for the category as a whole will be
development. As is the case with the other categories, its expression is combined with other
categorial expressions in one and the same word-form, involving also the category that features
the perfect. Thus, it should be identified, within the framework of the manifestations of the
category of development, not only the perfect continuous forms, but also the perfect indefinite
forms (i.e. non-continuous).

The perfect, as different from the continuous, does reflect a kind of timing, though in a
purely relative way. It coordinates two times, locating one of them in retrospect towards the
other. Should the grammatical meaning of the perfect have been exhausted by this function, it
ought to have been placed into one and the same categorial system with the future, forming the
integral category of time coordination (correspondingly, prospective and retrospective). But it
cannot be done, because the perfect expresses not only time in relative retrospect, but also the
very connection of a prior process with a time limit reflected in a subsequent way. Thus, the
perfect forms of the verb display a mixed, intermediary character, which places them apart both
from the relative posterior tense and the aspective development. biox suggested that the name
for this category be RETROSPECTIVE COORDINATION (RETROSPECT). The categorial
member opposed to the perfect is named IMPERFECT (NON-PERFECT).

The aspective category of development is constituted by the opposition of the continuous
forms of the verb to the non-continuous. The marked element of the opposition is the continuous.
It is represented by the discontinuous morpheme BE + ...ING.

The category of retrospective coordination (retrospect) is constituted by the opposition of
the perfect forms of the verb to the non-perfect (imperfect). It is shown with the help of the
discontinuous morpheme HAVE + ...EN.

Lecture 7. Verbids.

Outline
The general characteristics of non-finite forms (Verbids).
The Infinitive.
The Gerund.
The Present Participle.
The Past Participle.

NE W=

THE GENERAL CHARACTERISTICS OF NON-FINITE FORMS (VERBIDS)

Verbids are the forms of the verb intermediary in many of their lexico-grammatical
features between the verb and the non-processual parts of speech. The mixed features of these
forms are revealed in the principal spheres of the part-of-speech characterization, i.e. in their
meaning, structural marking, combinability, and syntactic functions.

Every verb-stem (except for a few defective verbs), by means of morphemic
change, takes both finite and non-finite forms, the functions of the two sets being strictly
differentiated. While the finite forms serve in the sentence only one syntactic function (that of
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the finite predicate), the non-finite forms serve various syntactic functions other than that of the
finite predicate.

The strict division of functions clearly shows that the opposition between the
finite and non-finite forms of the verb creates a special grammatical category. The differential
feature of the opposition is constituted by the expression of the verbal time and mood: while the
time-mood grammatical signification characterizes the finite verb in a way that it underlies its
finite predicative function, the verbid has no immediate means of expressing time-mood
categorial semantics and therefore presents the weak member of the opposition. The category
expressed by this opposition is called the category of FINITUDE (Strang, Barkhudarov).

In other words, we may say that the opposition of the finite verbs and the verbids
is based on the expression of the functions of full-predication and semi-predication.

The English verbids include four forms distinctly differing from one another
within the general verbid system:

» the Infinitive

» the Gerund

» the Present Participle

» the Past Participle

In compliance with this difference, the verbid semi-predicative complexes are
distinguished by the corresponding differential properties both in form and in syntactic-
contextual function.

THE INFINITIVE

The infinitive is the non-finite form of the verb which combines the properties of the verb
with those of the noun, serving as the verbal name of a process.

The infinitive is used in three fundamentally different types of functions:

» as a notional, self-positional syntactic part of the sentence

» as the notional constituent of a complex verbal predicate built up around a predicator
verb

» as the notional constituent of a finite conjugation of the verb

The first use is grammatically “free”, the second is grammatically “half-free”, the third is
grammatically “bound”.

The dual verbal-nominal meaning of the infinitive is expressed in full in its free,
independent use.

Do you really mean to go away and leave me here alone? ~ What do you really mean?

The combinability of the infinitive also reflects its dual semantic nature, in accord with
which there can be distinguished its verb-type and noun-type connections. The verb type
combinability of the infinitive is displayed in its combining:
with nouns expressing the object of the action
with nouns expressing the subject of the action
with modifying adverbs
with predicator verbs of semi-functional nature forming a verbal predicate
with auxiliary finite verbs (word-morphemes) in the analytical forms of the verb

The self-positional infinitive, in due syntactic arrangements, can perform the following
functions:

YVVVVYVY

the subject
the predicative
the object
the attribute
the adverbial modifier
The infinitive is a categorially changeable form. It distinguishes three grammatical
categories sharing them with a finite verb:
» the category of aspect (continuous in opposition)

YVVYVYYVYYV
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» the category of retrospective coordination (perfect in opposition)
» the category of voice (passive in opposition)
Consequently, the categorial paradigm of the infinitive of the objective verb includes
eight forms:
the indefinite active (to take)
the continuous active (to be taking)
the perfect active (to have taken)
the perfect continuous active (to have been taking)
the indefinite passive (to be taken)
the continuous passive (to be being taken)
the perfect passive (to have been taken)
the perfect continuous passive (to have been being taken)
The infinitive paradigm of the non-objective verb, correspondingly, includes four forms:
» the indefinite active (to go)
» the continuous active (to be going)
» the perfect active (to have gone)
» the perfect continuous active (to have been going)

YVVVVVVYVY

THE GERUND

The gerund is the non-finite form of the verb which, like the infinitive, combines the
properties of the verb with those of the noun. Similar to the infinitive, the gerund serves as the
verbal name of the process, but its substantive quality is more strongly pronounced than that of
the infinitive. Namely, as different from the infinitive, and similar to the noun, the gerund can be
modified by a noun in the possessive case or its pronominal equivalents (expressing the subject
of the verbal process), and it can be used with prepositions.

The general combinability of the gerund, like that of the infinitive, is dual, sharing
some features with the verb, and some features with the noun. The verb type combinability of the
gerund is displayed in its combining:

»  with nouns expressing the object of the action

»  with modifying adverbs

»  with certain semi-functional predicator verbs, but other than modal

of the noun type is the combinability of the gerund:

»  with finite notional verbs as the object of the action

»  with finite notional verbs as the prepositional adjunct of various functions

»  with finite notional verbs as the subject of the action

»  with nouns as the prepositional adjunct of various functions.

The gerund, in the corresponding positional patterns, performs the functions of all the
types of notional sentence-parts:
the subject
the predicative
the object
the attribute
the adverbial modifier

Like the infinitive, the gerund is categorially changeable. It distinguishes the two
grammatical categories, sharing them with the finite verb and the present participle:

»  the category of retrospective coordination (perfect in opposition)

»  the category of voice (passive in opposition)

Consequently, the categorial paradigm of the gerund of the objective verb includes four

YVVYVYYVYYV

forms:
»  the simple active (taking)
»  the perfect active (having taken)
»  the simple passive (being taken)
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»  the perfect passive (having been taken)
The gerundial paradigm of the non-objective verbs, correspondingly, includes two

forms:

»  the simple active (going)

»  the perfect active (having gone)
THE PRESENT PARTICIPLE

The present participle is the non-finite form of the verb which combines the properties
of the verb with those of the adjective and adverb, serving as the qualifying-processual name. In
its outer form the present participle distinguishes the same grammatical categories with gerund
as retrospective coordination and voice.

The verb-type combinability of the present participle is revealed:

» inits being combined with nouns expressing the object of the action

»  with nouns expressing the subject of the action

»  with modifying adverbs

»  with auxiliary finite verbs (word-morphemes) in the analytical form of the verb.

The adjective-type combinability of the present participle is revealed in its association
with the modified nouns as well as with some modifying adverbs such as adverbs of degree.

The adverb-type combinability of the present participle is revealed in its association
with the modified verbs

The self-positional present participle, in the proper syntactic arrangements, performs
the functions:

»  the predicative (occasional use, and not with the pure link BE)

»  the attribute

»  the adverbial modifier of various types.

THE PAST PARTICIPLE

The past participle is the non-finite form of the verb which combines the properties of the
verb with those of the adjective, serving as the qualifying-processual name. The past participle is
a single form having no paradigm of its own. By way of the paradigmatic correlation with the
present participle, it conveys implicitly the categorial meaning of the perfect and the passive. As
different from the present participle, it has no distinct combinability features or syntactic
function features specially characteristic of the adverb. Thus, the main self-positional functions
of the past participle in the sentence are those of the attribute and the predicative.

Lecture 8. The Noun.
Outline
The category of number of the nouns.
The category of case of the nouns.
The theory of positional cases.
The theory of prepositional cases.
The limited case theory.
The theory of the possessive postposition.
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THE CATEGORY OF NUMBER OF THE NOUNS

The noun as a part of speech has the categorial meaning of SUBSTANCE
(THINGNESS). The class of nouns falls into four subclasses:

»  proper and common nouns

»  animate and inanimate nouns

»  human and non-human nouns

»  countable and uncountable nouns

»  concrete and abstract
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As to the category of number, it is expressed by the opposition of the plural form of the
noun to its singular form. The strong member of this binary opposition is the plural, its
productive formal mark being the suffix —(e)s. The productive formal mark correlates with the
absence of the number suffix in the singular form of the noun. The semantic content of the
unmarked form means the presence of the zero-suffix of the singular in English.

The other, non-productive ways of expressing the number opposition are vowel
interchange in several relict forms (man — men, woman — women, tooth — teeth), the archaic
suffix —(e)n supported by phonemic interchange in a couple of other relict forms (ox — oxen,
child — children, cow — kine, brother — brethren), the correlation of individual singular and plural
suffixes in a limited number of borrowed nouns (formula — formulae, phenomenon — phenomena,
alumnus — alumni etc). In some cases the plural form is homonymous with the singular form
(sheep, deer, fish ).

The most general quantitative characteristics of individual words constitute the lexico-
grammatical base for dividing the nounal vocabulary as a whole into countable nouns and
uncountable nouns. The constant categorial feature quantitative structure is directly connected
with the variable feature number since uncountable nouns are treated grammatically as either
singular or plural. Namely, the singular uncountable nouns are modified by the quantifiers much
/ little and they take the finite verb in the singular, while the plural uncountable nouns take the
finite verb in the plural.

The two subclasses of uncountable nouns are usually referred to, respectively, as
sungularia tantum / pluralia tantum.

Since the grammatical form of the uncountable nouns of the SINGULARIA TANTUM
subclass is not excluded from the category of number, it stands to reason to speak of it as the
absolute singular, as different from the correlative (common) singular of the countable nouns.
The absolute singular excludes the use of the modifying numeral ONE as well as the indefinite
article.

The absolute singular is characteristic of the names of:

»  abstract notions (peace, love, joy ...)

»  branches of professional activity (chemistry, architecture, linguistics...)

»  mass materials (water, snow, steel...)

»  collective inanimate objects (foliage, fruit, furniture...)

Some of these words can be used in the form of the common singular with the common
plural counterpart, but in this case they come to mean either different sorts of materials, or
separate concrete manifestations of the qualities denoted by abstract nouns, or concrete objects
exhibiting the respective qualities.

Joy is absolutely necessary for human life. — It was a joy to see her among us.

On the other hand, the absolute singular can be used with countable nouns. In such
cases the nouns are taken to express either the corresponding abstract ideas, or else the meaning
of some mass-material correlated with its countable referent.

Waltz is a lovely dance. The refugees needed shelter.

Under this heading comes also the generic use of the singular.

Man’s immortality lies in his deeds.

In the sphere of the plural there should be recognized the common plural form as the
regular feature of countability and the absolute plural form peculiar to the uncountable subclass
of pluralia tantum nouns. The absolute plural cannot directly combine with numerals, and only
occasionally does it combine with the quantifiers many, few.

The absolute plural is characteristic of the uncountable nouns:

»  which denote objects consisting of two halves (trousers, scossors,spectacles...)

»  expressing some sort of collective meaning, i.e. rendering the idea of indefinite
plurality, both concrete and abstract (supplies, outskirts, clothes; tidings, earnings, contents,
politics; police, cattle, poultry ...)
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» denoting some diseases as well as some abnormal states of the body and mind
(measles, rickets, creeps, hysterics...)

The absolute plural, by way of oppositional reduction, can be represented in countable
nouns having the form of the singular, in uncountable nouns having the form of the plural, and
also in countable nouns having the form of the singular.

The first type of the reduction, consisting in the use of the absolute plural with
countable nouns in the singular form, concerns collective nouns, which are thereby changed into
nouns of multitude.

The family were gathered round the table. The government are unanimous in
disapproving the move of the opposition.

This form of the absolute plural may be called multitude plural.

The second type of the described oppositional reduction, consisting in the use of the
absolute plural with uncountable nouns in the plural form, concerns cases of stylistical marking
of nouns.

The sands of the desert; the snows of the Arctic; the waters of the ocean; the fruits of
the toil.

This variety of the absolute plural may be called descriptive uncountable plural.

The third type of oppositional reduction concerns common countable nouns used in
repetition groups. The acquired implication is indefinitely large quantity intensely presented. The
nouns in repetition groups may themselves be used either in the plural or in the singular.

There were trees and trees around us. I lit cigarette after cigarette.

This variety of the absolute plural may be called repetition plural.

THE CATEGORY OF CASE OF THE NOUNS

Case 1s the immanent morphological category of the noun manifested in the forms
of noun declension and showing the relations of the nounal referent to other objects and
phenomena.

This category is expressed by the opposition of the form in —‘s [-z, -s, -iz], usually
called the possessive (genitive) case, to the unfeatured form of the noun, usually called the
common case.

In fact, in the course of linguistic investigation the category of case in English has
become one of the vexed problems.

Four special views advanced at various times by different scholars should be
considered as successive stages in the analysis of this problem.

THE THEORY OF POSITIONAL CASES

This theory is directly connected with the old grammatical tradition, and its traces can be
seen in many contemporary text-books for school in the English-speaking countries (J.C.
Nesfield, M. Deutschbein, M. Bryant and others). In accord with this theory, the unchangeable
forms of the noun are differentiated as different cases by virtue of the functional positions
occupied by the noun in the sentence. Thus, the English noun would distinguish, besides the
inflexional genitive case, also the uninflexional, purely positional cases: nominative, vocative,
dative, accusative.

The nominative case (subject to a verb): Rain falls.

The vocative case (address): Are you coming, my friend?

The dative case (indirect object to a verb): I gave John a penny.

The accusative case (direct object, and also an object to a preposition): The man killed a
rat. The earth is moistened by rain.

The cardinal blunder of this view is that it substitutes the functional characteristics of the
part of the sentence for the morphological features of the word class. In reality, the case forms as
such serve as means of expressing the functions of the noun in the sentence, and not vice versa.
THE THEORY OF PREPOSITIONAL CASES
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In accord with the prepositional theory, combinations of nouns with prepositions in
certain object and attributive collocations should be understood as morphological case-forms. To
these belong first of all the dative case (to + NOUN, for + NOUN) and the genitive case (of +
NOUN). These prepositions, according to G. Curme, are inflexional prepositions, i.e.
grammatical elements equivalent to case-forms.

The prepositional theory, though somewhat better grounded than the positional theory,
nevertheless can hardly pass a serious linguistic trial. As is well known from noun-declensional
languages, all their prepositions, and not only some of them, do require definite cases of nouns.
This fact, together with a mere semantic observation of the role of prepositions in the phrase,
shows that any preposition stands in essentially the same grammatical relations to nouns. It
should follow from this that not only of-, to-, for- phrases, but also all the other prepositional
phrases in English must be regarded as analytical cases. As a result of such an approach illogical
redundancy in terminology would arise: each prepositional phrase would bear then another,
additional name of prepositional case, the total number of the said cases running into dozens
upon dozens without any gain to theory.

THE LIMITED CASE THEORY

This view of the English noun case recognizes a limited inflexional system of two cases
in English, one of them featured, the other — unfeatured (H. Sweet, O. Jespersen, A.l. Smirnitsky,
L.S. Barkhudarov).

The limited case theory in its modern presentation is based on the explicit oppositional
approach to the recognition of grammatical categories. In the system of the English case the
functional mark is defined which differentiates the two case-forms:

» the possessive (genitive) as the strong member of the categorial opposition;

» the common (non-genitive) as the weak member of the opposition.

THE THEORY OF THE POSSESSIVE POSTPOSITION

This view approaches the English noun as having completely lost the category of case
in its historical development. All the nounal cases, including the much spoken of genitive, are
considered as extinct, and the lingual unit that is named the GENITIVE CASE by force of
tradition, would be in reality a combination of a noun with a postposition (i.e. a relational
postpositional word with preposition-like functions) [Vorontsova].

Of the various reasons substantiating the postpositional theory the following two should
be considered as the main ones.

1.The postpositional element —‘s is but loosely connected with the noun, which finds
the clearest expression in its use not only with single nouns, but also with whole word-groups of
various status: somebody else’s daughter, another stage-struck girl’s stage finish...

2.There 1is an indisputable parallelism of functions between the possessive
postpositional constructions and the prepositional constructions, resulting in the optional use of
the former. This can be shown by transformational reshuffles of the above examples: the
daughter of somebody else, the stage finish of another stage-struck girl.

One cannot but acknowledge the rational character of the cited reasoning. However, the
theory of the possessive postposition fails to take into due account the consistent insight into the
nature of the noun form in —'s achieved by the limited case theory.

The latter has demonstrated that the noun form in -'s is systemically contrasted against
the unfeatured form of the noun, which does make the whole correlation of the nounal forms into
a grammatical category of case-like order.

The solution of the problem is to be sought on the ground of a critical synthesis of the
positive statements of the two theories: the limited case theory and the possessive postposition
theory.

A two case declension of nouns should be recognized in English, with its common case
as a direct case, and its genitive case as the only oblique case. But, unlike the case system in
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ordinary noun-declensional languages based on inflexional word change, the case system in
English is founded on a particle expression. The particle nature of -'s is evident from the fact that
it is added in post position both to individual nouns and to nounal word-groups of various status,
so two subtypes are to be recognized: the word genitive and the phrase genitive.

The described particle expression of case may to a certain extent be likened to the
particle expression of the Subjunctive mood in Russian. As is known, the Russian subjunctive
particle 661 not only can be distanced from the verb it refers to, but it can also relate to a lexical
unit of non-verb-like nature without losing its basic subjunctive-functional quality:

Ecnu 661 He oH. MHe ObI Takasi BO3MOKHOCTh. Kak ObI HE Tak.

Lecture 9. The Article.

Article is a determining unit of specific nature accompanying the noun in
communicative collocation.

A mere semantic observation of the articles in English, i.e. the definite article THE and
the indefinite article A/AN, at once discloses not two, but three meaningful characterizations of
the nounal referent achieved by their correlative functioning:

»  one rendered by the definite article;

»  one rendered by the indefinite article

»  one rendered by the absence (or non-use) of article.

The definite article expresses the identification or individualization of the referent of
the noun: the use of this article shows that the object denoted is taken in its concrete, individual
quality.

The indefinite article is commonly interpreted as referring the object denoted by the
noun to a certain class of similar objects; in other words, the indefinite article expresses a
classifying generalization of the nounal referent, or takes it in a relatively general sense.

As for the various uses of nouns without an article, from the semantic point of view
they all should be divided into two types. In the first place, there are uses where the articles are
deliberately omitted out of stylistical considerations.

Telegram received room reserved for week-end (the text of a telegram).

Conference adjourned until further notice (the text of an announcement).

Big red bus rushed food to strikers (the title of a newspaper article).

The purposeful elliptical omission of the article in cases like that is quite obvious, and
the omitted articles may easily be restored.

Alongside of free elliptical constructions, there are cases of the semantically
unspecified non-use of the article in various combinations of fixed type, such as prepositional
phrases (on fire, at hand, in debt ...), fixed verbal collocations (take place, make use, cast
anchor...), descriptive coordinative groups and repetition groups (man and wife, day by day...),
and the like. These cases of traditionally fixed absence of the article are quite similar to the cases
of traditionally fixed uses of both indefinite and definite articles (in a hurry, at a loss, have a
look, give a start; in the main, out of the question, on the look-out...).

Outside the elliptical and fixed constructions there exists a really semantic absence of
the article with he noun. It is this semantic absence of the article that stands in immediate
meaningful correlation with the definite and indefinite articles as such.

The meaningful non-uses of the article admit of a very explicit classification founded
on the contability of the noun. The essential points of this classification are three in number.

The meaningful absence of the article before the countable noun in the singular
signifies that the noun is taken in an abstract sense expressing the most general idea of the object
denoted( the meaning of absolute generalization).

Law begins with the beginning of human society. Steam-engine introduced for
locomotion a couple of centuries ago has now become obsolete.

The absence of the article before the uncountable noun corresponds to the two
kinds of generalization: both relative and absolute
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John laughed with great bitterness. The subject of health. Coffee or tea, please? Coffee
stimulates the function of the heart.

The absence of the article before the countable noun in the plural, likewise,
corresponds to both kinds of generalization, and the exposition of the meaning in each case can
be achieved by the same semantic tests. Cf.:

Stars, planets and comets (these kinds of objects: relative generalization) are different
celestial bodies (not terrestrial bodies: relative generalization). Wars (in general: absolute
generalization) should be eliminated as means of deciding international disputes.

To distinguish the demonstrated semantic functions of the non-uses of the article by
definition, we may say that the absence of the article with uncountable nouns, as well as with
countable nouns in the plural, renders the meaning of *“ uncharacterized generalization”, as
different from the meaning of *“ absolute generalization”, achieved by the absence of the article
with countable nouns in the singular.

So much for the semantic evaluation of the articles as the first stage of our study.

Passing to the situational estimation of the article, there should be pointed out that
the basic principle of their differentiation here is not a direct consideration of their meanings, but
disclosing the informational characteristics that the article conveys to its noun in concrete
contextual conditions. In the situational study of syntax the starting point of the communication
is called its theme, while the central informative part is called its rheme.

In accord with the aforesaid situational functions, the typical syntactic position of
the noun modified by the definite article is the thematic subject, while the typical syntactic
position of the noun modified by the indefinite article or by the meaningful absence of the article
is the rhematic predicative.

The day was drawing to a close, the busy noises of the city were dying down.

How to handle the situation was a big question. The sky was pure gold above the
setting sun.

It should be noted that in many other cases of syntactic use the articles reflect the same
situational functions.

Another essential contextual-situational characteristic of the articles is their immediate
connection with the two types of attributes to the noun. The first type is a limiting attribute,
which requires the definite articles before the noun; the second type is a descriptive attribute
which requires the indefinite article or the meaningful absence of the article before the noun.

The events chronicled in this narrative took place some four years ago (limiting).

She was a person of strong will and iron self-control (descriptive).

The third stage of the analysis is concerned with the consideration of the articles in the
light of the oppositional theory.

Bearing in mind the facts established at the two previous stages of observation, it is
easy to see that oppositionally, the article determination of the noun should be divided into two
binary correlations connected with each other hierarchically.

The opposition of the higher level operates in the whole system of articles. It contrasts
the definite article with the noun against the two other forms of article determination of the noun.
In this opposition the definite article should be interpreted as the strong member of the
opposition by virtue of its identifying and individualizing function, while the other forms of
article determination should be interpreted as the weak member.

The opposition of the lower level operates within the article subsystem that forms the
weak member of the upper opposition. This opposition contrasts the two types of generalization,
1.e. the relative generalization distinguishing its strong member (the indefinite article plus the
meaningful absence of the article as its analogue with uncountable nouns and nouns in the plural)
and the absolute, or abstract generalization distinguishing the weak member of the opposition
(the meaningful absence of the article).
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The data obtained through the analyses show that the English noun, besides the variable
categories of number and case, distinguishes the category of determination expressed by the
article paradigm of three grammatical forms: the definite, the indefinite, the zero.

Lecture 10.The Adjective as a part of speech.
Outline
1. General characteristics.
2. The category of adjectival comparison.
GENERAL CHARACTERISTICS

The adjective expresses the categorial semantics of property of a substance. It means
that each adjective used in the text presupposes (mpeamomaraer) relation to some noun the
property of whose referent it denotes, such as its material, colour, position, state and other
characteristics both temporary and permanent. Adjectives, unlike nouns don’t possess a full nom
value.

Adjectives are distinguished by a specific combinability with nouns, which they modify,
if not accompanied by adjuncts (oOGcrosiTenscTBeHHOE cioBO), usually in pre-position, and
occasionally in post-position by a combinability with link-verbs (riaros-cBsizka), both functional
and notional; by a combinability with modifying adverbs

In the sentence the adjective performs the functions of an attribute and a predicative
(nMeHHas 4yacTh cocTaBHOTO ckazyemoro). The more specific function of the adjective is the
attribute, since the function of a predicative can be performed by a noun as well. The predicative
adjective expresses some attributive property of its noun-referent, whereas the predicative noun
expresses various substantival characteristics of its referent, such as its identification
(classification) of different types.

E.g.: It will be silent as a grave. — I’ll be like a silent grave.

To the derivational features of adjectives belong a number of suffixes and prefixes of
which the most important are: -ful (hopeful), -less (flawless), -ish (bluish), -ous (famous); un-
(unpleasant), in- (inaccurate).

All the adjectives are traditionally divided into 2 large subclasses: qualitative and
relative..

1. Relative adjectives express such properties of a substance as are determined by the
direct relation of the substance to some other substance. E.g.: wood — wooden hut; history — a
historical event; surgery — surgical treatment.

2. Qualitative adjectives denote various qualities of substances which admit (mo3BosisiTb)
of a quantitative estimation (onienka). The measure of a quality can be estimated as high or low,
adequate or inadequate, optimal or excessive, sufficient or unsufficient. E.g.: an awkward
situation — a very awkward situation, a difficult task — a too difficult task, etc.

In this connection, the ability of an adjective to form degrees of comparison is usually
taken as a formal sign of its qualitative character, in opposition to a relative adjective and is
understood as incapable of forming degrees of comparison by definition. E.g.: a pretty girl — a
prettier girl; a hearty welcome — the heartiest welcome, etc. But there are 2 typical classes of
contradiction should be pointed out here.

» Some qualitative adjectives are incapable to form degrees of comparison. Here refer
adjectives like extinct, deaf, immobile, final, fixed, etc.

* Many adjectives considered under the heading of relative can form degrees of
comparison. E.g.: a mediaeval approach — rather a ..., a grammatical topic — a purely ..., the
most ... .

THE CATEGORY OF ADJECTIVAL COMPARISON expresses the quantitative
characteristic of the quality of a nounal referent, thus, it gives a relative evaluation of the
quantity or quality. The purely relative nature of the categorial semantics of comparison is
reflected in its name.
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This category is constituted by the opposition of the three forms under the heading of
degrees of comparison:

1. the basic form — positive degree, having no features of comparison;

2. the comparative degree form, having the feature of restricted superiority;

3. the superlative degree form, having the feature of unrestricted superiority.

Some linguists exclude the positive degree from the category as one having no features
of comparison, and recognize comparative and superlative degrees. But sometimes the basic
form can express comparative degree, but as the unmarked member, not distinguished by any
comparative suffixes, while the superiority forms are the marked members, distinguished by the
comparison suffixes or comp. auxiliaries.

E.g.: The remark was as bitter as could be. That was the bitterest remark I’ve ever heard
from the man.

Thus, at the upper level of presentation the superiority degrees as the marked member of
the opposition are contrasted against the positive degree as its unmarked member. The
synthetical forms of comparison in “-er” and “-(e)st” coexist with the analytical forms of
comparison effected by the auxiliaries “more, most”, which perform a double function: they are
used with the evaluative adjectives, that consist of more 2-syllable composition and cannot
normally take the synthetic forms of comparison; the analytical forms of comparison are used to
express emphasis. E.g.: The audience became more and more noisy.

Some scholars consider more/most and less/least-combinations to be free syntactic
constructions and semantically analogous to each other. The inherent superlative semantics is
emphasiszed by the definite article normally.

There exist suplative forms of degrees of comparisons: good — better — the best, bad —
worse — the worst, etc.

Lecture 11. Sentence as the main object of Syntax.
Outline
1. Some grammatical properties of the sentence.
2. Communicative types of sentences.

SOME GRAMMATICAL PROPERTIES OF THE SENTENCE

Sentence is the immediate integral unit of speech built up of words according to a
definite syntactic pattern and distinguished by a contextually relevant communicative purpose.
Therefore the sentence is the main object of syntax as part of the grammatical theory.

The sentence, being composed of words, may in certain cases include only one word of
various lexico-grammatical standings. E.g.:

Night. Congratulations. Away! Why?!

The actual existence of one-word sentences, however doesn’t contradict the general idea
of the sentence as a special syntactic combination of words.

While the word is a component element of the word-stock and as such is a nominative
unit of language, the sentence is a predicative utterance unit, linguistically. It means the sentence
not only names some referents with the help of its word-constituents, but also, presents these
referents as making up a certain situation, a situational event; and reflects the connection
between the nominal denotation of the event and objective reality, showing the time of the event,
its being real or unreal, necessary or unnecessary, etc. E.g.:

I’'m satisfied, the experiment has succeeded. — I would have been satistied if the
experiment had succeeded. — The experiment seems to have succeeded — why then I’m not
satisfied?

The sentence is characterized by its specific category of predication, which establishes
the relation of the named phenomena to actual life. Predication is the connection between the
subject and predicate. The centre of predication in a sentence of verbal type (which is the
predominant type of sentence structure in English) is a finite verb, that expresses essential
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predicative meaning by its categorial forms (tense, mood). Besides the purely verbal categories,
in the predicative semantics are included such syntactic sentence meanings as purposes of
communication (declaration — interrogation — inducement), modal probability, affirmation and
negation and others.

The sentence is intonationally delimited. Intonation separates one sentence from another.
The role of intonation is especially important for sentences, which have more than one
predicative centres. E.g.:

The class was over. The noisy children filled the corridors.

The general semantic category of modality is also defined by linguists as exposing the
connection between the named objects and surrounding reality. But modality is not specifically
confined (3aMKHYTBIH, 3aKmtoueHHBIN) to the sentence; this is a broader category. Thus, every
word expressing a definite correlation between the named substance and objective reality should
be recognized as modal with the meanings of “probability”, “desirability”, “necessity”. Here
belong semi-notional words and phrases of probability and evaluation, such as perhaps, maybe,
by all means, etc.; particles — just, even, would-be, etc. Predication reflects only syntactic
modality.

Different sentences may express questions or statements. If it is a question the speaker
expects to hear an answer. However, if it is a statement, the aim of the speaker is just to express
some thoughts. The sentence has a question pattern if it is a question. The question is addressed
to a listener. Generally, long sentences have some kind of punctuation. According to the purpose
of communication we speak about the following types of sentence; all of them show marked
peculiarities in their structure.

1. Declarative sentences expressing a statement;

2. Imperative sentences expressing inducement;

3. Interrogative sentences expressing a question.

4. Some linguists include one more type — exclamatory sentences expressing people’s
emotions.

COMMUNICATIVE TYPES OF SENTENCES.

Sentence is the immediate integral unit of speech built up of words according to a
definite syntactic pattern and distinguished by a contextually relevant communicative purpose.
Therefore the sentence is the main object of syntax as part of the grammatical theory.

The sentence is a communicative unit, therefore the primary classification of sentences
must be based on the communicative principle. The principle is formulated in traditional
grammar as the “purpose of communication”. Different sentences may express questions or
statements. If it is a question the speaker expects to hear an answer. However, if it is a statement,
the aim of the speaker is just to express some thoughts. The sentence has a question pattern if it
is a question. The question is addressed to a listener. Generally, long sentences have some kind
of punctuation.

In accord with the purpose of communication three cardinal sentence-types have long
been recognized in linguistic tradition: the declarative sentence; the imperative (inducive)
sentence; the interrogative sentence. These communicative sentence-types stand in strict
opposition to one another.

The declarative sentence expresses a statement, either affirmative or negative. E.g.:

“We live very quietly here, indeed we do; my niece here will tell you the same.” — “Oh,
come, I’m not such a fool as that,” answered the squire (D. du Maurier)

The imperative sentence expresses inducement, either affirmative or negative. That is,
it urges the listener, in the form of request or command, to perform or not perform a certain
action. The imperative sentence is situationally connected with the corresponding “action
response”. E.g.:

Let’s go and sit down there!

“Send him back!” — “Nonsense, old chap.”

35



The interrogative sentence expresses a question, i.e. a request for information wanted
by the speaker from the listener. It is naturally connected with an answer, forming together with
it a question-answer dialogue unity. E.g.:

“What do you suggest I should do, then?” said Mary helplessly. “If I were you I should
be waiting to the last moment.

Alongside the three cardinal communicative sentence-types, another type of sentences
is recognized in the theory of syntax, namely, the so-called exclamatory sentence. It doesn’t
possess any complete set of qualities that could place them on one and the same level with the
three cardinal communicative types of sentences. In other words, each of the cardinal
communicative types of sentences can be represented in the two variants, exclamatory and non-
exclamatory. E.g.:

What a very small cabin it was! — It was a very small cabin. Why, if it isn’t my lady! —
It is my lady. Her we can easy identify exclamatory sentences-statements with their non-
exclamatory declarative prototypes.

Similarly, exclamatory questions are related in the syntactic system to the
corresponding interrogative sentences.

E.g.: Whatever do you mean, Mr,Smith? — What do you mean?

Imperative sentences, naturally, are characterized by a higher degree of emotive
intensity than the other two cardinal sentence-types. E.g.:

Peter, will you please try to speak loudly! — Try to speak loudly.

All the three pairs of variant communicative types of sentences (non-exclamatory —
exclamatory for each cardinal division) make up distinct semantico-syntactic oppositions
effected by regular gram. means of language, such as intonation, word order and special
constructions with functional-auxilliary lexemic elements.

To Ilysh’s point of view sentences are divided into:

1. Declarative including emotional words;

2. Interrogative including emotional words;

3. Imperative including emotional words;

4. Purely exclamatory sentences. (“Great Heavens!”, “Good Lord!”, etc.)

Lecture 12. Complex sentences.
Outline
The principles of subordination.
Subject, predicative, object clauses.
“Descriptive” attributive and “restrictive” attributive clauses.
Four groups of adverbial clauses.

o e

THE PRINCIPLES OF SUBORDINATION.

The complex sentence is a polypredicative construction built op on the principle of
subordination. It is derived from two or more base sentences one of which performs the role of a
matrix in relation to the others, the insert sentences. The complex sentence of minimal
composition includes two clauses - a principal one and a subordinate one. The subordinate clause
is joined to the principal clause either by a subordinating connector (subordinate), or, with some
types of clauses, asyndetically.

Moyra left the room. > (I do remember quite well) that Moyra left the room. > (He
went on with his story) after Moyra left the room. > (Fred remained in his place) though Moyra
left the room. > (The party was spoilt) because Moyra left the room. > (It was a surprise to us all)
that Moyra left the room...

The minimal, two-clause complex sentence is the main volume type of complex
sentences. It is the most important type, first, in terms of frequency; second, in terms of its
paradigmatic status.
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SUBJECT, PREDICATIVE, OBJECT CLAUSES.

Clauses of primary nominal positions - subject, predicative, object - are interchangeable
with one another in easy reshufflings of sentence constituents. Cf..

What you saw at the exhibition is just what I want to know.> What I want to know is
just what you saw at the exhibition. > 1 just want to know what you saw at the exhibition.

The subject clause, in accordance with its functional position, regularly expresses the
theme at the upper level of the actual division of the complex sentence. The thematic property of
the clause is well exposed in its characteristic uses with passive constructions, as well as
constructions in which the voice opposition is neutralized. E.g.:

Why he rejected the offer has never been accounted for. What small reputation the town
does possess derives from two things.

The predicative clause, in conformity with the predicative position as such, performs
the function of the nominal part of the predicate, i.e. the part adjoining the link-verb. The link-
verb is mostly expressed by the pure link be, not infrequently we find here also the specifying
links seem and look, the use of other specifying links is occasional. E.g.:

The trouble is that I don't know Fanny personally. The question is why the decision on
the suggested innovation is still delayed. The difficulty seems how we shall get in touch with the
chief before the conference. After all those years of travelling abroad, John has become what you
would call a man of will and experience.

The predicative clause introduced by the conjunctions as //, as though has an adverbial
force, which is easily shown by contrast:

She looks as though she has never met him. > She behaves as though she has never met
him.

The predicative clause in a minimal complex sentence regularly expresses its rheme.
Therefore there is an essential informative difference between the two functional uses of a
categorially similar nominal clause: that of the predicative and that of the subject. Cf.:

The impression is that he is quite competent. That he is quite competent is the
impression.

The second sentence (of an occasional status, with a sentences-stress on the link-verb),
as different from the first, suggests an implication of a situational antithesis: the impression may
be called in question, or it may be contrasted against another trait of the person not so agreeable
as the one mentioned, etc.

The third type of clauses considered under the heading of clauses of primary nominal
positions arc object clauses.

The object clause denotes an object-situation of the process expressed by the verbal
constituent of the principal clause.

The object position is a strong substantive position in the sentence. In terms of clausal
relations it means that the substantivizing force of the genuine object-clause derivation is a
strongly pronounced nominal clause-type derivation. This is revealed, in particular, by the fact
that object clauses can be introduced not only non-preposition-ally, but also, if not so freely,
prepositionally. Cf.:

They will accept with grace whatever he may offer. She stared at what seemed a faded
photo of Uncle Jo taken half a century before. 1 am simply puzzled by what you are telling me
about the Carfairs.

The semantic content of the object clause discriminates three types of backgrounds:
first, an immediately substantive background; second, an adverbial background; third, an un-
characterized background of general event. This differentiation depends on the functional status
of the clause-connector, that is on the sentence-part role it performs in the clause. Cf.:

We couldn't decide whom we should address. The friends couldn't decide where they
should spend their vacation.
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The object clause in (he first of the cited sentences is of a substantive background (We
should address - whom), whereas the object clause in the second sentence is of adverbial-local
background (They should spend their vacation - where).

The first object clause in the above two sentences is of substantive background, while
the second one is of an adverbial-causal background.

Object clauses of general event background are introduced by conjunctions:

Now he could prove that the many years he had spent away from home had not been in
vain..

The considered background features of subordinate clauses, certainly, refer to their
inner status and therefore concern all the nominal clauses, not only object ones. But with object
clauses they are of especial contrastive prominence, which is due to immediate dependence of
the object clause on the valency of the introducing (subordinating) verb.

An extremely important set of clause-types usually included into the vast system of
object clauses is formed by clauses presenting chunks of speech and mental-activity processes.
These clauses are introduced by the verbs of speech and mental activity (Lat. "verba sentiendi et
dedarandi"), whose contextual content they actually expose. Cf.:

Who says the yacht hasn't been properly prepared for the voyage! She wondered why
on earth she was worrying so much, when obviously the time had come to end the incident and
put it out of mind.

“DESCRIPTIVE” ATTRIBUTIVE AND “RESTRICTIVE” ATTRIBUTIVE CLAUSES

Subordinate clauses of secondary nominal positions include attributive clauses of
various syntactic functions. They fall into two major classes: "descriptive" attributive clauses and
"restrictive" ("limiting") attributive clauses.

The descriptive attributive clause exposes some characteristic of the antecedent (i.e., its
substantive referent) as such, while the restrictive attributive clause performs a purely identifying
role, singling out the referent of the antecedent in the given situation.

Descriptive clauses, in their turn, distinguish two major subtypes: first, "ordinary"
descriptive clauses; second, "continuative" descriptive clauses.

The ordinary descriptive attributive clause expresses various situational qualifications
of nounal antecedents. The qualifications may present a constant situational feature or a
temporary situational feature of different contextual relations and implications. Cf.:

It gave me a strange sensation to see a lit up window in a big house that was not lived
in. He wore a blue shirt the collar of which .was open at the throat They were playing such a
game as could only puzzle us.

The continuative attributive clause presents a situation on an «equal domination basis
with its principal clause, and so is attributive only in form, but not in meaning. It expresses a new
predicative event (connected with the antecedent) which somehow continues the chain of
situations reflected by the sentence as a whole. Cf.:f.:

In turn, the girls came singly before Brett, who frowned, blinked, bit his pencil, and
scratched his head with it, getting no help from me audience, who applauded each girl
impartially and hooted at every swim suit, as if they could hot see hundreds any day round the
swimming pool (M. Dickens).

FOUR GROUPS OF ADVERBIAL CLAUSES.

The whole system of adverbial clauses is to be divided into four groups.

The first group includes clauses of time and clauses of place. Their common semantic
basis is to be defined as "localization" - respectively, temporal and spatial. Both types of clauses
are subject to two major subdivisions, one concerning the local identification, the other
concerning the range of functions.

The second group of adverbial clauses includes clauses of manner and comparison. The
common semantic basis of their functions can be defined as "qualification", since they give a
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qualification to the action or event rendered by the principal clause. The identification of these
clauses can be achieved by applying the traditional question-transformation test of the how-type,
with the corresponding variations of specifying character. Cf.:

He spent the Saturday night as was his wont. > How did he spend the Saturday night?
You talk to people as if they were a group. > How do you talk to people? I planned to give my
mother a length of silk for a dress, as thick and heavy as it was possible to buy. > How thick and
heavy the length of silk was intended to be?

All the adverbial qualification clauses are to be divided into "factual" and "speculative",
depending on the real or unreal prepositional event described by them.

The third and most numerous group of adverbial clauses includes "classical" clauses of
different circumstantial semantics, 1.e. semantics connected with the meaning of the principal
clause by various circumstantial associations; here belong clauses of attendant event, condition,
cause, reason, result (consequence), concession, purpose. Thus, the common semantic basis of
all these clauses can be defined as "circumstance". The whole group should be divided into two
subgroups, the first being composed by clauses of "attendant circumstance”; the second, by
clauses of "Immediate circumstance”.

The fourth group of adverbial clauses is formed by parenthetical or insertive
constructions. Parenthetical clauses, as has been stated elsewhere, are joined to the principal
clause on a looser basis than the other adverbial clauses; still, they do form with the principal
clause a syntactic sentential unity, which is easily proved by the procedure of diagnostic
elimination. Cf..

Jack has called here twice this morning, if | am not mistaken. > Jack has called here
twice this morning.

Lecture 13. Compound sentences.
Outline
1. The characteristics of compound sentences.
2. “Leading” and “sequential” clauses of compound sentences.

THE CHARACTERISTICS OF COMPOUND SENTENCES.

The compound sentence is a composite sentence built on the principle of coordination.
Coordination, the same as subordination, can be expressed either syndetically or asyndetically.

The main semantic relations between the clauses connected coordinatively are
copulative, adversative, disjunctive, causal, consequential, resultative. Similar semantic types of
relations are to be found between independent, separate sentences forming a continual text.

Some subordinate clauses of a complex sentence can also be separated in the text, thus
being changed into specific independent sentences. Cf..

Suddenly Laura paused as if she was arrested by something invisible from here. >
Suddenly Laura paused. 4s if she was arrested by something invisible from here.

“LEADING” AND “SEQUENTIAL” CLAUSES OF COMPOUND SENTENCES

The compound sentence is derived from two or more base sentences which, are
connected on the principle of coordination either synthetically or asyndetically. The base
sentences joined into one compound sentence lose their independent status and become
coordinate clauses - parts of a composite unity. The first clause is "leading" (the "leader" clause),
the successive clauses are "sequential".

The coordinating connectors, or coordinators, are divided into conjunctions proper and
semi-functional clausal connectors of adverbial character. The main coordinating conjunctions,
both simple and discontinuous, are: and, but, or, nor, neither, for, either ... or, neither ... nor, etc.
The main adverbial coordinators are: then, yet, so, thus, consequently, nevertheless, however, etc.
The adverbial coordinators, unlike pure conjunctions, as a rule can shift their position in the
sentence (the exceptions are the connectors yef and so). Cf.: Mrs. Dyre stepped into the room,
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however the host took no notice of it. > Mrs. Dyre stepped into the room, the host, iowever, took
no notice of it.
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THEORETICAL GRAMMAR. SEMINAR CLASSES.
Seminar Class Ne 1.
Theoretical Grammar in the systemic conception of language.

Outline.

1. Grammar as a linguistic discipline.

2. Theoretical and practical purposes of grammar.

3. The three constituent parts of language.

4. Hierarchy of levels within the system of language.

5. Syntagmatic and paradigmatic relations in the system of language.

Pexomenyemas iureparypa
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2. brnox M.A. Teopernueckas rpaMMaTHKa aHTJIUMHACKOro sA3bika. M.: Beicmas mkosa, 1997. 383
c. (umu moboe nu3aHue)

3. Usanosa U.11., byprakosa B.B., [louenyos ['.I'. TeopeTnyeckass rpaMMaTiKa COBPEMEHHOIO
aHTINHCKOTO A3bIKa . M.: Beicimas mkona, 1981. 285 c.

4. Unvunosa E.FO. Teopetnueckas rpamMmaTHKa aHIJIMHCKOTO $3bIKa: MPOCTPAHCTBEHHOE
n3mepenue u ananmi. Bonrorpan: U3n-so Bonl'Vy, 2002. 162 c.

Seminar Class Ne 2.
The English Verb. The characteristic features of a grammatical category. Means of
expressing grammatical meaning.
Outline.
The general categorical meaning of the verb.
The category of tense.
The problem of the Future and Future-in-the-Past
The category of voice.
Types of passive constructions.
Reasons for the frequent occurence of the Passive in English.
The question of the number of voices.
Mood.
Aspect.
Pexomenyemas autepartypa
1. Apakun  B.J]. CpaBHUTENIbHAS] THIOJOTUS AHTJIMHCKOTO H  PYCCKOTO  s3BIKOB. JI.:
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4. Unvunosa E.FO. Teopetnueckas rpamMmaTHKa aHIVIMHCKOTO f3bIKAa: IPOCTPAHCTBEHHOE
n3mepenue u ananmi. Bonrorpan: U3n-so Bonl'Vy, 2002. 162 c.
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Seminar Class Ne 3.
The Verb. The non-finite forms of verb.
Outline.

1. The general characteristics of non-finite forms.
2. The Infinitive.

3. The Gerund.

4. The Present Participle.

5. The Past Participle

Pexomenyemas iureparypa
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n3mepenue u ananmi. Bonrorpan: U3n-so Bonl'Vy, 2002. 162 c.

Seminar Class Ne 4.
The category of number and the category of case of the Nouns.
Outline.
The absolute singular.
The absolute plural.
The theory of positional cases.
The theory of prepositional cases.
The limited case theory.
The theory of the possessive postposition

S

Pexomenyemas iureparypa

1. Apakun  B./]. CpaBHUTENIbHAS] THIOJOTUS AHTJIMHCKOTO H  PYCCKOTO  s3BIKOB. JI.:
[Tpoceemenue, 1979. — 260 c. (;r0b60€ n3manme)

2. bnox M.A. Teopetuueckas rpaMMaTuKa aHTJIUMHCKOTO si3bika. M.: Beiciias mikosna, 1997. 383
c. (umu moboe nu3aHue)

3. Usanosa U.Il., bBypraxosa B.B., Ilouenyos I'.I". TeopeTndeckasi rpaMMaTuKa COBPEMEHHOTO
aHTINHCKOTO A3bIKa . M.: Beiciras mkona, 1981. 285 c.

4. Unvunosa E.FO. TeopeTnueckas rpamMmaTHKa aHIJIMHCKOTO fA3bIKAa: IPOCTPAHCTBEHHOE
n3mepenue u ananmi. Bonrorpan: U3n-so Bonl'Vy, 2002. 162 c.

Seminar Class ~.5.
The Article. The category of adjectival comparison.

Outline.
The definite article
The indefinite article
The absence of the article.
The Adjective as a part of speech.
The functions of the adjective in the sentence.
Relative adjectives.
Qualitative adjectives.
. Degrees of comparison.
Pexomenyemas iureparypa
1. Apaxun  B./]. CpaBHUTENIbHAS] THIOJOTUS AHTJIMHCKOTO H  PYCCKOTO  s3BIKOB. JI.:
[Tpoceemenue, 1979. — 260 c. (;r0b0e n3manme)
2. bnox M.A. Teopetnueckas rpaMMaTuKa aHTJIUHCKOTO si3bika. M.: Beiciias mikona, 1997. 383
c. (umu moboe n3aHue)
3. Usanosa U.Il., bBypraxosa B.B., Ilouenyos I'.I. TeopeTndeckasi TpaMMaTKa COBPEMEHHOTO
aHTINHCKOTO A3bIKa . M.: Beiciras mkona, 1981. 285 c.
4. Unvunosa E.FO. Teopetnueckas rpamMmaTHKa aHIVIMHCKOTO fA3bIKAa: IPOCTPAHCTBEHHOE
u3Mepenue u ananu3s. Bosrorpan: U3n-so Boal'V, 2002. 162 c.
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Seminar Class Ne 7.
Composite sentences.
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Outline.
1. Communicative types of sentences.
2. Complex Sentences.
3. The principles of subordination.
4. Subject, predicative, object clauses.
5. “Descriptive” attributive and “restrictive” attributive clauses.
6. Four groups of adverbial clauses.
7.  Compound Sentences.
8. The characteristics of compound sentences.
9. “Leading” and “Sequential” clauses of compound sentences.

Pexomenyemas iureparypa

1. Apakun  B./]. CpaBHUTENbHAS] THIOJOTUS AHTJIMHCKOTO M PYCCKOTO  sI3BIKOB. JI.:
[Tpoceemenue, 1979. — 260 c. (;roboe n3manme)

2. bnox M.A. Teopetnueckas rpaMMaTuKa aHTJIUMHCKOTO si3bika. M.: Briciias mikosna, 1997. 383
c. (umu moboe nu3aHue)

3. Usanosa U.11., byprakosa B.B., [louenyoes ['.I’. TeopeTnyeckas rpaMmMaTUKa COBPEMEHHOIO
aHTINHCKOTO A3bIKa . M.: Beicimas mkona, 1981. 285 c.

4. Unvunosa E.FO. Teopetnueckas rpamMmaTHKa aHIJIMHCKOTO fA3bIKAa: IPOCTPAHCTBEHHOE
n3mepenue u ananmi. Bonrorpan: U3n-so Bonl'Vy, 2002. 162 c.

TASKS FOR PRACTICAL CLASSES

Task 1. Write each word, putting a hyphen between its morphemes. Identify and characterize the
morphemes:

— segment morphemes: the root morpheme, derivational affixes, inflexional affixes;

— non-segment morphemes: the zero morpheme, vowel interchange, stress shift.

Overcarefulness, activities, news, reviewed, unfortunately, stuck, unreliability,
risen.

Task 2. How many lexemes are there in each line? How many word forms of each lexeme?
a. a building build built builder be building

b. jump has jumped will be jumping

c. fortunately unfortunately fortunate

Task 3. In the passage below, identify the class each word belongs to:
e lexical words (parts of speech proper) — a noun, a lexical verb, an adjective,
e an adverb, a pronoun or a numeral;
e function words — a preposition, a conjunction etc.; or
e words outside the sentence structure/ inserts, e.g. parenthetical elements.
A: Um can you get me a screw driver?
B: Where?
A: Uh well just bring my tool box.
B: Oh okay. Wow. Be careful. We’re gonna have to take off the light fixture...
Do circuits run back there?
A: Yep.
B: Okay. Move this. You want me to take off this? Ouch!
A: you okay?
B: Yeah. I guess I should put on shoes.
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Task 4. The following passage contains several nonsense words, which are underlined. Identify
the word class of each made-up word. Briefly state what evidence you used to determine the
word class.

Other reports have remanstroted an even chranger positive bitegration with

plasma charestarob, which is the main cholesterol-carrying wisotrotein.

Task S. Identify the type of the genitive in the sentences below.

1. This follows his company’s successful outdoor production of Shakespeare’s A
Midsummer Night’s Dream in Saltburn’s* Valley Gardens last summer.

* Saltburn = a place in Scotland.

2. Bank’s net loss.

Europe’s richest indoor women’s tennis tournament in Brighton is in danger of
collapsing after Midland Bank yesterday withdrew their sponsorship.

Task 6. A. Do the genitive constructions below sound natural and correct? If they don’t, why
not?

B. Can you rephrase them using prepositional constructions?
. his parents’ home

. the demonstrators’ crowd

. Spain’s inflation

. a grapes’ bunch

. the government’s denial of the need

. a paper’s sheet

. a book’s page

. This was a good idea of Johnny's.

9. It’s not my handwriting. It’s Celina’s.

10. the brutal child’s murder

11. the bread’s basket

12. two hours’ sleep

13. socialism’s future

14. the car’s make

15. out of harm’s way

16. these questions’ kinds

Co N OV AN LW~

Task 7. Classify the following nouns as central or peripheral. Briefly state what evidence you
used to do so.
energy, desk, living, person, rubbish, cake, friend, cow, Jane, honesty, jogging.

Task 8. 1) Underline each verb phrase in the sentences below. 2) What kind of verbs is it
composed of?
— Determine whether each verb is finite or non-finite.
— Identify the type of the predicate.
— Is the main verb transitive, intransitive, or copular (linking)?
— Which verbal categories are formally marked in each verb?
1. They had a nice chat.
2. Did you have to do it or were you given a choice?
3. I needn’t have watered the plants. It rained soon after I did.
4. He turned on the light.
5. You look lovely.
6. People thought he might have been joking.
7. She started working for the company a year ago.
8. His knuckles go pale as he grips the door frame.
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9. The moon rose red.
10. We shall be meeting with all parties in the near future.

Task 9. Identify and characterize different kinds of verbs. Which categories do they realize?

1. Varieties of crops should be cultivated which do not readily shatter.
2. She insisted that she pay her way.

3. I'd certainly tell you if I knew anything, but I don't.

4. I am not attempting to be evasive.

Task 10. Classify the following —ed forms as part of a Passive Voice verb form or a predicative
adjective. Briefly state what evidence you used to do so.

1. We are delighted with the result.

2. I ought to be excited.

3. The silence was broken by the village crier.

4. The wire is always broken.

5. The problem was dealt with my developing a reference test.
6. He is well educated.

7. Those people got left behind in Vietnam.

8. She got terribly frightened.

9. Doherty was arrested in New York in June.

10. In two minutes, he was surrounded by a ring of men.

Task 11. Classify the following adjectives as central or peripheral. Briefly state what evidence
you used to do so.

Narrow, wrong, the rich, good, aware, residential, Scottish, alive, elect, charming,

external, ethnic, the (very) young, insensitive, lone, awful, long, afraid,

blue, unique, square, glass, impossible, big, mere, the unforgivable.

Task 12. The words below are syncretic elements. Which of their characteristics
are adjectival, which are verbal and which are nominal ones?
The Japanese, the wounded, the beautiful, running (kids), selected (stories)

Task 13. Identify the semantic category of each of the adverbs in these sentences.
1. Don’t worry, he can’t have gone far.

2. I almost believed it.

3. We should be extremely cautious.

4. He is dead serious all the time.

5. It’s quite interesting.

6. She always eats the onion.

7. Automatically she backed away.

8. ...her tears dropping hotly among the quietly flowing dead leaves.

Task 14. Classify the underlined words as Adverbs, Prepositions or Conjunctions. Briefly state
what evidence you used to do so.

1. He walked past.

2. He walked past the house.

3. He took the dog in.

4. He took the dog in the house.

5. Theyve lived happily (ever) since.

6. Theyve lived happily since that day.

7. They 've lived happily since they got married.
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Task 15. Identify the class of each pronoun below.

1. What did he say?

2. Somebody tricked me.

3. Iwon't tell you how it ended.

4. Is this yours, or mine?

5. His house got broken into.

6. I taught myself.

7. 1 like those.

8. That’s all I know.

9. He’s the guy who told me about this.

10. They know each other pretty well.

Task 16. Classify the underlined words as Numerals (Cardinal or Ordinal) or
Nouns with numerical meaning. Briefly state what evidence you used to do so.
1. I was doing my third week as a reporter.

2. I've read two thirds of the article.

3. Five is more than three.

4. They bought their little son a three-wheeler.

5. Damage is estimated at hundreds of millions of pounds.

6. Over two hundred people have been arrested.

7. Henry the 8th is said to have killed all his wives, isn’t he?

8. You want bus 44.

Task 17. Identify the lexical word class (part of speech) of the underlined words below. Briefly
state what evidence you used to determine the word class.

la. I'was flat on my back.

1b. I already told him to back off.

2a. It’s pretty hard to do that.

2b. 1 felt like I was pretty.

3a. Actually, it’s fun to horse around with danger.

3b. He is quite handy on a horse.

4a. The price was coming down all the time.

4b. The coming weekend is relatively quiet.

Task 18. Each of the orthographic words below can belong to at least three different word
classes. Use each word below in a sentence of your own to illustrate how it is used in different
word classes, and indicate the class.

before early inside this like

REPORTS
1. Distributional model and Distributional analysis of the sentence structure.
2. Immediate Constituents analysis.
3. Transformational model (and analysis).
4. The morphemic analysis of the word. Types of morph (free, bound).
5. The morpheme. The structure of the word.
6. Types of affixes.
7. Ways of inflection in English (synthetic and analytical).
8. Charles Fries’s classes of words.
0. Khlebnikova’s distributional analysis.
10.  Fries’s distributional model of the sentence.
1. Noam Chomsky’s transformational model.
12. The main problems of Syntax. Sentence models.
13. Sentence as the main communicative unit (different approaches).
14. Specific features of the English sentence (approaches to the analysis of the sentence
structure).
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CONTROL MODULE TEST 1.

Grammar as a linguistic discipline.
Theoretical and practical purposes of grammar.
The three constituent parts of language.
Hierarchy of levels within the system of language.
Syntagmatic and paradigmatic relations in the system of language.
The general categorical meaning of the verb.
The category of tense.
The problem of the Future and Future-in-the-Past
The category of voice.
. Types of passive constructions.
. Reasons for the frequent occurence of the Passive in English.
. The question of the number of voices.
13. Mood.
14. Aspect.
15. The general characteristics of non-finite forms.
16. The Infinitive.
17. The Gerund.
18. The Present Participle.
19. The Past Participle
20. Types of form-building means.

XN R DD
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CONTROL MODULE TEST 2.

The absolute singular.

The absolute plural.

The theory of positional cases.

The theory of prepositional cases.

The limited case theory.

The theory of the possessive postposition
The definite article

The indefinite article

The absence of the article

10. The Adjective as a part of speech.

11. The functions of the adjective in the sentence.
12. Relative adjectives.

13. Qualitative adjectives.

14. Degrees of comparison.

15. Communicative types of sentences.

XN R DD
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16. Complex Sentences: the principles of subordination, subject, predicative, object clauses.

17. Complex Sentences: “descriptive” attributive and “restrictive” attributive clauses, four
groups of adverbial clauses.

18. The characteristics of compound sentences.

19. “Leading” and “Sequential” clauses of compound sentences.

20. Sentence as the main object of syntax. Some grammatical properties of the sentence.
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SAMPLE PARSE PROPOSALS

I have already told you of the sickness and confusion that comes with time travelling.
1. This 1s a complex declarative sentence which consists of the main clause and the subordinate
clause connected with the subordinating conjunction “that”.
2. The main clause is: “I have already told you of the sickness and confusion”;
3. “I” is the subject expressed by personal pronoun in the singular form, the first person,
Nominative case;
“have told” is a simple predicate expressed by the analytical form of the verb. It consists of the
auxiliary “have” and the Participle 2 of the main verb derived from the verb “to tell”. The whole
analytical form shows the Present Perfect Tense, Active Voice, Indicative Mood;
“you” is indirect object expressed by personal pronoun in the plural form, the 2 person,
objective case;
“sickness and confusion” is prepositional indirect object expressed by two nouns connected with
coordinative conjunction “and”. The nouns are in the singular form, Common case.

15. The subordinate attributive clause is: “that comes with time traveling”;
“that” is a subordinate conjunction;
“comes” is a simple predicate expressed by the notional verb “to come”. It is in the 3 person
singular form, the Present Simple Tense, Active Voice, Indicative Mood,
“with travelling” is indirect prepositional object expressed by a noun in the Common case,
singular form,;
“time” 1s an attribute expressed by an adjective.

SENTENCE ANALYSIS
THE NOUN
Common / \proper
Countable uncountable
in the singular in the plural

Ex. Boy’s- it is a common countable noun in the singular modified by the possessive

THE ADJECTIVE

In the positive degree In th® superlative degree
In the comparative degree

THE VERB

/ \

Finite Non-finite
Non-finite forms: infinitives, gerunds and participles

Finite forms differentiate:

1) the category of tense (past, present, future, future-in- the Past)

2) the category of aspect (continuous, non-continuous)

3) the category of voice (active, passive)
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4) the category of perfect, non-perfect)
5) the category of mood.

The Infinitive have 6 forms. Gerund and participles — 4 forms.
THE PRONOUN

in the nominative case
1. Personal (I, you, he, she, it, we, they)
in the objective case
(me, you, him, her, it, us, them)

In the conjoint form (cornacoBannas hopma)
2. Possessive (my, her, his, our, their, your)
In the absolute form (mine, yours, hers, his, ours)
3. Demonstrative - this, that, these, those
4. Indefinite — personal - somebody, some..., any, every..., either, each, all
5. Negative — no, no..., neither
6. Interrogative - who, whom, what, who
7. Relative — who, whom, whose, which
8. Reciprocal — each other, one another
9. Reflexive — myself, herself

THE NUMERAL

I

THE CONJUNCTION
THE PARTICLE
THE PREPOSITION
THE ARTICLE
THE INTERJECTION

Cardinal (one, two) Ordinal (first, second)
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Metoanyeckue peKOMeHIAl UM
K BBINIOJTHEHUIO CAMOCTOSATEIbHOIl padoThI

[Ipennaraemple MaTepualibl IpU3BaHbl IOMOYb B OpraHU3alllU CaMOCTOSTEIbHON paboThI
CTYAEHTOB M0 auciuiuinHe «TeopeTuueckas rpaMMaTHKa aHIJIMMCKOTO SI3bIKa» HaIpaBlICHUS
noarotoBku 6.020303 «Dumnosiorusi. AHTTUHCKHH S3bIK U JTUTEPATYPar»
[Tpu BeinosnHenuu CPC pemiaroTcest cieayronue 3a1a4m:
1) cucremaTu3anus 3HaHUN TEOPETUUECKOTO KypcCa;
2) 03HaKOMJICHHE C HEPEUICHHBIMU ITPOOJIEMaMU IO TEOPUU SA3bIKA;
3) dopmupoBanue yriayOJIeHHOTO MPEACTABICHUS O COBPEMEHHBIX TEHJICHIMSIX Pa3BUTHS
TEOPETUYECKON T'PAMMATHKH.

TpeboBanusi k TPOPECCHOHATHPHOW TOATOTOBKE BBIMYCKHUKOB  (PHIIOJOTHYECKHUX
(bakyIbTETOB MOATBEPXKIAIOT aKTyalbHOCTh U 3HauMMocTh CPC:

- 3HaTh NOPSAJOK UCIOJB30BaHUS pePEepaTUBHBIX, NEPUOJUUYECKUX U CIPaBOYHO-
MH(OPMALIMOHHBIX U3aHUN IO TEME;

- YMETb KPaTKO, JOTMYE€CKH U apryMEHTHPOBAHHO U3JIarath MaTepua;

- UIMETb OTIBIT COCTaBJIEHUsI pedepaTos;

- YMETb CUCTEMAaTH3UPOBATh U 00001aTh HH(GOPMAIKIO IO BOIpOcaM NMpoecCHOHATbHON
NeSITEeNIbHOCTH,

- pedepupoBaTh, peLIEH3UPOBATH TEKCTHI.

Brimonnenne CPC ocymecTtBisiercss B (opMe BHEAyIUTOPHOM palbOThI CTylaeHTa 0e3
ydacTus MpernojiaBaresi, To ecTh 0e3 HermocpeAcTBeHHONW oOpaTHOM cBsizu. Koppekrupyroiue,
KOHTPOJIMPYIOIIME U OLIEHUBAIOIIME JEHCTBUS MpernojaBaTess MNPEAroiaralorcs BO BpeMs
CHEIMaIbHO OTBEIEHHBIX U O0COOBIM 00pa3oM OpPraHM30BaHHBIX AayJUTOPHBIX YaCOB,
MO3BOJISIFOIIMX KOHTPOJIUPOBATH CAMOCTOSATEIbHYIO PadoTYy.

VYKka3aHHbIE TEMBbl JJIs CaMOCTOSITEIbHOM pabOThl OXBaThIBAIOT 3HAYUTENbHBIA KpYyT
npoOieM, CBSI3aHHBIX C YIIyOJIEHHBIM YCBOGHHEM IPOIPaMMHOIO MaTepuana. 3ajayu
YUUTBHIBAIOT BO3MOXHOE€ HCIIOJIb30BAHME MATEPUAJIOB JIEKIIMOHHOTO Kypca, HIPaKTHYECKUX
3aHSTUN MO TUCUUILINHE.

MeToanueckue PE¢KOMEHIAIUN K BBINIOJTHCHUIO CaMoCTOSITeJILHOM paﬁoTbl CTYJI€HTOB:

JIJ'I?I TOrO, 4TOOBI IIpaBUJIbHO BBITIOJIHUTD 3aJaHUC I, HCO6XOI[I/IMO YCBOUTH CICAYIOIIHNEC TCMBI:
Grammar in the systemic conception of language.

Hierarchy of levels within the system of language.

Types of form-building means.

Verb.

The Infinitive.

Nk W=

3aganue . Read the statements and mark them as right or wrong.
Statements

Yes

No

1.. Language incorporates two constituent parts.

2. The aim of theoretical grammar is to give a theoretical description of the grammatical system
of a given language.

3. Syntagmatic relations are intrasystemic relations which find their expression in the fact that
each linguistic unit is included in a set of similar units with common formal and functional
properties.

4. The scheme of the hierarchy of levels is as follows:

Supraphrasal unit — text — proposemic level — phrasemic level — lexemic level — morphemic level
—phonemic level .
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5.There are two types of the synthetic form-building means:
e affixation
e sound interchange (morphological alteration).
6. The number of grammatical suffixes is 8 .
7. In suppletive forms there is a complete change of the phonetic shape of the root.
8. The root of a notional word is included in the discontinuous morpheme (HAVE + -en ; BE + -
ing).
9. The general categorial meaning of the verb is process presented dynamically, developing in
time.
10. In the sentence the finite verb invariably performs the function of the predicative
11. All the lexical expressions of time are divided into present-oriented (absolutive) and non-
present-oriented (non-absolutive) expressions of time.
12. The non-absolutive time denotation does not characterize an event in terms of orientation
towards the present. This kind of denotation may be either relative or factual.
13. If the subject of a sentence is the agent of the action, or, the action comes from it, we speak
of the Passive Voice.If the subject of a sentence is the recipient of the action, or, the action is
directed upon it, we speak of the Active Voice.
14. According to the number of elements in a passive construction, the latter can be divided into:
1. a two-member passive construction
2. a three-member passive construction
15. The infinitive is used in three fundamentally different types of functions: as a notional, self-
positional syntactic part of the sentence, as the notional constituent of a complex verbal predicate
built up around a predicator verb, as the notional constituent of a finite conjugation of the verb.

[Ipexxne, uem BoImonHATH 3aaanue II, moBTopute oOpasoBanue BpemeHn rpynn Perfect,
Continuous Ta Perfect—Continuous.

3aganue II. Verbal phrase. Convert each of the following into a sentence by transforming
the abstract representation of its verb phrase into an actual verb phrase.

Ex. No one + present + HAVE + {-en} + telephone = No one has telephoned

. The doctor + past + HAVE + {-en} + BE + {-ing} + wait + in his office.

. Mrs. Carson + present + must + HAVE + {-en} + leave + this message.

. The plane + present + will + BE + {-ing} + land + soon after midnight .

. George + past + BE + {-ing} + prune + the roses in my backyard.

. Carol + past + can + BE + {-ing} + speak.

. Carol + present + must + HAVE + {-en} + BE + {-ing} + speak.

. The things + past + have + {-en} + BE + {-ing} + go from bad to worse.

. John + present + must + HAVE + {-en} + BE + {-ing} + wait for two hours.

03N N KW~
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THEORETICAL GRAMMAR EXAM

QUESTIONS:

Language and its grammar.

2. Morphemic structure of the word.
3. Grammatical categories.
4. Parts of speech.
5. Noun, grammatically relevant groups of the noun, categories
6. of gender and number.
7. Categories of case and article determination of the noun.
8. Verb, grammatically relevant groups of the verb, non-finite forms of the verb.
9. Verbal categories of person and number, tense and aspect.
10. Verbal categories of voice and mood.
11. Adjective and adverb.
12. Syntax of the phrase.
13. Syntax of the sentence. Nominative division of the sentence.
14. Actual division of the sentence. Communicative types of sentences.
15. Composite sentence.
16. Semi-composite sentence.
ASSIGNMENTS
1. Comment on the means of semantico-syntactic cohesion in the following supra-
sentential construction...
2. Transform the following base sentence according to the predicative categories,
comment on the transformations...
3. Comment on the communicative type of the following sentences...
4. Characterize the following word-combinations...
5. State what grammatically relevant groups the following adjectives belong to, both
semantically and functionally...
6. Describe the realization of the following categories...
7. Give your own examples of transposition and neutralization of paradigmatic
oppositions (both morphological and syntactical).
8. Identify the meaning of the genitive in the following word-combinations...
9. Comment on the non-finite forms of the verbs...
10. Make a sentence with the verb "..." and use it in all the possible Subjunctive Moods.
Comment on the functional meaning and the form of the verb in all the examples.
11. State, what grammatically relevant groups the following verbs belong to...
12. State, what grammatically relevant groups the following nouns belong to...
13. Comment on the grammatical forms of the words...
14. Comment on the following grammatical categories...
15. Comment on the morphemic structure of the words, using the IC-analysis...
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THEORETICAL GRAMMAR TESTS

TEMA Ne 1: I3bIK U TPAMMATHKA.
CUCTEMHBIN MOJAXO0/

TOPIC Ne 1: LANGUAGE AND ITS GRAMMAR.
SYSTEMIC APPROACH

1. OCHOBOITOJI0KHUKOM CHCTEMHOI'O ITOJIX0/Ia B JIMHIBUCTHUKE CUNTAETCS:
A. ©®epaunang e Coccrop

B. H. Xomckuii

C. JI. EnpmciieB

2. SI3pIK B y3KOM MOHUMaHUM TEPMHUHA O3HAYAEeT:

A. «IeATeNbHOCTHYIO» CTOPOHY $3bIKa, HEMOCPEICTBEHHO CBSA3aHHYIO C
MIPOIIECCOM MPOU3BOJICTBA, TIEpelady U MOTYyUEHUs peun

B. crodmryto 3a 3TUM MpPOIECCOM SI3BIKOBYIO CHUCTEMY; CHUCTEMY CIELHaIbHBIX
SI3BIKOBBIX €IMHUIT

1. The founder of the systemic approach in linguistics is:
A. Ferdinand de Saussure

B. N. Chomsky

C. L. Hielmslev

2. Language in the narrow sense of the term (‘langue’) is:

A. an ‘executive’ side of the language, concerned with the production,
transmission, and reception of speech; the use of lingual units

B. anunderlying language system; the system of special lingual units

3. Pacipenenute nepeunciIeHHBIC I3BIKOBBIC IBIEHUS 10 IBYM CIUCKaM — A.
CErMEHTHBIE SI3bIKOBBIC CTUHUIIBI; B. CBEpXCErMEHTHBIC S3bIKOBBIC CIMHULIBL:

Mopgema, nopsdok cioe, ponema, UHMOHAYUOHHBIL PUCYHOK, CLOBAPHOE
yoapeHrue, npeosiodceHue

A.

B.

3. Arrange the following lingual phenomena in two lists — A. segmental lingual
units; B. supra-segmental lingual units:

Morpheme, word-order, phoneme, intonation pattern, word stress, sentence
A.
B.

4. Kakue 51Ba M3 TEPEUHCICHHBIX CETMEHTHBIX YPOBHEW SI3BIKOBOW CHCTEMBI

SIBIISTFOTCS. OCHOBHBIMU, OIPEACISIONIMHU ?
A. ypoBeHb (oHEM

ypoBeHb Mophem
YPOBEHB CIIOB
YPOBEHB CIIOBOCOUYETAHUMN
YPOBEHB MPEII0KEHUI
YpPOBEHb TeKCTa (00bEANHEHNH CaMOCTOSATEILHBIX MTPEATIOKEHNN )

mTmoAaw

5. Kaxoif 13 mnepeyuclieHHbIX YpPOBHEH S3BIKOBOM CHCTEMBI SIBIISIETCS
Gbaxy1bTaTUBHBIM?
ypOBEHb (OHEM
ypoBeHb Mophem
YPOBEHB CIIOB
YPOBEHB CIOBOCOUYETAHUMN

SCawp

4. What two lingual levels are the most important ones?
A. the level of phonemes
the level of morphemes
the level of words
the level of word-combinations
the levels of sentences
the level of text (supra-sentential constructions)

mTmoaw

5. Which of the segmental levels of the system of language is optional?
A. the level of phonemes

the level of morphemes

the level of words

the level of word-combinations

the levels of sentences

the level of text (supra-sentential constructions)

THOOW
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E. ypoBens npemioxeHuit
F. ypoBeHb TekcTa (00bEAMHEHHH CAMOCTOSTEIBHBIX MPEI0KCHHIA)

6. Kakolfi W3 mMepeurcIeHHBIX THUIIOB OTHOIICHUN MEXIY S3bIKOBHIMHU
equauaMu @. ne Coccrop Ha3bIBal «acCOIUMATUBHBIMI ?

A. cMHTarMaTU4ecKHe

B. mapagurmatuueckue

7. Kakolf u3 NepeuncieHHbIX THUIOB OTHOUIEHHH MEXIY S3bIKOBBIMHU
eIMHUIIAMH Ha3bIBaeTCs B JIATUHCKOW TEPMUHONOTMM OTHOIIGHHH  “in
praesentia’?

A. cuHTarmMaTH4yecKue

B. mapagurmatuueckue

6. Which type of relations between lingual units did Ferdinand de Saussure call

“associative relations’?
A. syntagmatic relations
B. paradigmatic relations

7. Which type of relations between lingual units is defined in Latin as relations
“in praesentia’?

A. syntagmatic relations

B. paradigmatic relations

8. Koraa niBe wim OoJiee eMUHUIL IaHa BRIPAKEHUI COOTHOCATCS C OJTHOM
S/IMHUILICH TU1aHa COoJlepIKaHUs, MTOA00OHbIE OTHOIICHUS HA3BIBAIOTCS:

A. oMoHUMUS

B. cunonumus

9. 'pammaTuueckuii cyQpuke -(e)s nepenaet Cieayonye 3HaueHusl: 3-¢ JIUI0
€J1. YUCIIO TJIarofia, POIUTENbHBIHN MaJek CyIIeCTBUTENHHOT0, MHO)KECTBEHHOE YN CIIO
CYIIECTBUTENBHOTO, Cp.: breaks, bird’s, birds. 910 oTHOIICHUS:

A. rpaMMaTHYeCKON OMOHUMUHU

B. rpammaTn4ecKkoil CHHOHUMUU

8. When two or more units of the plane of expression correspond to one unit of
the plane of content, it’s a case of:

A. homonymy

B. synonymy

9. The grammatical suffix -(e)s in different contexts renders the meaning of 3d
person singular form of the verb, possessive case of the noun, plural of the noun:
breaks, bird’s, birds. 1t’s a case of:

A. grammatical homonymy

B. grammatical synonymy

TEMA Ne 2: MOP®EMHAS CTPYKTYPA CJIOBA

TOPIC Ne2: MORPHEMIC STRUCTURE OF THE WORD

1. 3naueHure MopheMbl MOKHO OMPEACITUTh KaK:

A. HOMUHATHBHOE
B. curandukaTUBHOE, OTBICUEHHOE

1. The meaning of the morpheme is:
A. nominative
B. significative, vague

2. Kaxko#t n3 nepevrcieHHbIX THIIOB aQ(QHUKCOB B aHTIMICKOM SI3bIKE BBITTOJIHSET
TOJILKO JICKCUYECKYIO, ICPUBAIIMOHHYIO (DYHKIHIO ((DYHKIIHIO CIIOBOOOpa3oBaHMsl)?

2. Affixes of which type can function only as lexical (derivative, or word-
building) affixes?

A. prefix

A. npedukc
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B. cybdukc B. suffix

C. uadukc C. infix
3. Cybdukc —ed B rnarone ‘decided’ (manpumep, ‘he decided to stay’) 3. Suffix —ed in the verb ‘decided’ (as in ‘he decided to stay’) is:
SIBJISIETCS : A. lexical
A. TeKCHYECKUM B. grammatical

B. rpammaTnueckum
4. Suffix —ed in the adjective ‘relaxed’ (as in ‘relaxed atmosphere’) is:
4. Cybduxkc —ed B mnpwiaratenbHoM ‘relaxed’ (manpumep, Telaxed A. lexical
atmosphere’) sBIsIETCS: B. grammatical
A. nexcuYecKum
B. rpammaTnyeckum

’

5. AmtoMop (bl (BapuaHTh) OJTHOM MOP(HEMBI BBISBIISIOTCS B! 5. Allo-morphs (variants) of the same morpheme are distinguished in:
A. KOHTPaCTHOW AMCTPUOYLIHH A. contrastive distribution
B. HEeKoHTpacTHOW AMCTPUOYLIHH B. non-contrastive distribution
C. IOTIOTHUTENFHON AUCTPUOYIIHH C. complementary distribution
6. B xakoM U3 niepeunciieHHBIX HIKE CIIOB —S HE SIBIIsIETCS ajlioMoppoM OAHOH H 6. In which of the following words —s is not the allo-morph of the same
TOM ke Mophembl? morpheme?
speaks, dreams, phonetics, washes speaks, dreams, phonetics, washes
7. Jlexcuueckast Mopdema —ment SIBISIETCSL: 7. The lexical morpheme —ment is:
A. cBOOOIHOMN A. free
B. cBs3anHoi# B. bound
8. HyneBas Mopdema Taxke Ha3bIBaCTCS: 8. ‘Zero’ morpheme is:
A. OTKpBITOM A. overt
B. ckpsbrToit B. covert
9. B cnoBe ‘worked’ ncnonb3yercsi: 9. In the word ‘worked’ affixation is:
A. agutuBHas addurcanms A. additive
B. cybcturynnonnas apdurcaus B. replacive
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TEMA Ne 3: TPAMMATHUYECKHUE KATET'OPUN

TOPIC Ne 3: GRAMMATICAL CATEGORIES

1. TIpeobnagaroUM TUIIOM TPAMMATHUYECKUX OIIO3MIINI B aHTJIMICKOM S3BIKE
SIBJISIFOTCS

A. DKBUTIOJIEHTHBIE OMIIO3UITTH

B. rpanyanbHble ONNO3UIKH

C. npuBaTHUBHBIE OMIO3UIIUH

2. Unmen onmo3unuu, (opmMalbHO MapKHPOBAaHHBIM HaIMYHUEM HEKOTOPOTrO
nuddepeHnaIBLHOrO MPU3HAaKa, Ha3bIBACTCS:

A. cUIBHBIM (TIOIOKHUTEIEHBIM) YICHOM OMIO3UINH

B. cmaObiM (OTpHIIATEIEHBIM) YWICHOM OIMIO3UIINH

3. B onmosunuu 1no kareropuu manexa (girl — girl’s) ¢opma poaMTEIHHOrO
najiexa sBJseTcs

A. CHIIbHBIM (TIOJIOXKUTEIBHBIM ) YICHOM OMIIO3UIIUN

B. cmaObiM (OTpHIIATEIEHBIM) YWICHOM OIMIO3UIINH

1. The prevalent type of opposition in English grammar is:
A. equipoent

B. gradual

C. privative

2. The member of the opposition, which is formally marked by the presence
of a certain differential feature is defined as:

A. a strong (positive) member of the opposition

B. a weak (negative) member of the opposition

3. In the category of case opposition (gir/ — girl’s) the form of the genitive
is:

A. the strong (positive) member of the opposition

B. the weak (negative) member of the opposition

4. OObeAUHUTE CIACAYIONIME S3BIKOBBIC EAMHUIBI B TPH TPYMNBL: A,
CHHTETHYECKHE Tpammarndeckue (opMmel; B. aHaTUTHYECKHE TpaMMaTHYECKHE
¢opmbr; C. cBOOOIHBIC CIIOBOCOUCTAHUS:

stays, is ill, will grow, have arranged, geese, has nothing, was arrested
A.
B.

C.

4. Arrange the following lingual units into three sets: A. synthetical
grammatical forms; B. analytical grammatical forms; C. free word-combinations:

stays, is ill, will grow, have arranged, geese, has nothing, was arrested

A.

B.

C.

5. C TOUYKM 3peHHsI CEMaHTHKU CJIA0bIi YJICH OIMITO3UIUH:

A. sBisieTcs 6osiee 00IMM M a0CTPAKTHBIM U UCIIONB3YETCs B 00JIee IIMPOKOM
JIMana30He KOHTEKCTOB;

B. sBisiercs Goiee KOHKPETHBIM, HMCIOJIB3YeTCs B Ooliee y3KOM JMara3oHe
KOHTEKCTOB

5. Semantically the weak member of the opposition is:
A. more general and more abstract, used in a wider range of contexts
B. more particular and concrete, used in a narrower range of contexts

6. Cnyyam, Korja OJWMH WIEH ONIO3UIMKM 3aMEHSET B OIpeAeNeHHBIX
KOHTEKCTHBIX YCJIOBHMSX JIPyrod W UCIOJIB30BAHHE TIpaMMaTHUeCKONd (HOPMBI

6. Cases when one member of the opposition substitutes another and the use
of the grammatical form is stylistically marked, when it preserves to a certain extent
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CTWJIMCTUYECKH MapKHpPOBAaHO, KOTJAa OHA JO OINpPENEIeHHON CTENeHU COXpaHsIeT
CBOE€ UCXOJHOE TpaMMaTHYecKoe 3HaYeHHE 1 OJJHOBPEMEHHO MPHOoOpeTaeT 3HaUeHHE
MIPOTHUBOYJIEHA, HA3BIBAIOTCA:

A. HeliTpanu3anueit

B. Tpancnosunueit

7. OmnpenenurTe THIT KOHTEKCTHOW PEIYKIIMH ONIO3UIMK B CIECTYIONIEM
npemioxkenun: The dog was tamed by man a long time ago.

A. HeliTpanuzamus

B. Tpancnozunus

8. OmpenenuTe THII KOHTEKCTHOW PENYKIUU OIIO3UIMU B CIEAYIONIEM
clioBocoueTaHuu: the blue skies of Italy.

A. HeliTpanuzamus

B. Tpancnosunus

its original functional meaning alongside the meaning of its counter-part, is defined
as:

A. neutralization

B. transposition

7. Define the type of contextual oppositional reduction in the sentence: The
dog was tamed by man a long time ago.

C. neutralization

D. transposition

8. Define the type of contextual oppositional reduction in the word-
combination: the blue skies of Italy.

E. neutralization

F. transposition

9. Mailfte  XapaKTepUCTUKY quCia
CYILIECTBUTEIILHBIX B aHTJIMHCKOM SI3bIKE:
a) A. coOcTBeHHas, IMMaHeHTHasI;, B. oTpaxkeHHast, pedieKTUBHAS,
b) A.3amkuytas; B. nepexopsimas, TpaHCTpeCCHBHAS,
c) A. Kareropus MOCTOSHHOrO NMpH3HAKa; B. KaTeropus rnepeMeHHOro

npU3HaKa

rpaMMaTH4YECKOM  KaTeropuu

9. Characterize the category of number of English nouns:
c) A.immanent; B. reflective;
d) A. closed; B. transgressive;
e) A. constant feature category; B. variable feature category

TEMA Ne 4: YACTHU PEYHA, NJIK TPAMMATHUYECKHUE KJIACCBHI CJIOB

TOPIC Ne 4: PARTS OF SPEECH, OR GRAMMATICAL CLASSES OF
WORDS

1. Ilepeuncnute TpU TUNA TPaMMATUYECKH CYIIECTBEHHBIX CBOMCTB CIIOB,
KOTOpBIC SBJISIOTCS KPUTEPHUSIMU KIacCU(PUKAIIMN CIIOB TIO YaCTSIM PEUH:

a) b) c)

1. Name the three types of grammatically relevant properties of the words that
help differentiate classes of words called “parts of speech’:

a) b) c)

2. TpaauumoHHas KiIaccUpUKaLUs YacTell peun siBIsSETCS:

A. romoreHHO# (MOHOAM(hEPEHITUATBHON , OCHOBAHHOM HA OJTHOM KPUTEPHH )

B. rereporennoii (nmonmumuddepeHuaibHON, OCHOBAaHHOM Ha COYCTAHUU
HECKOJIbKUX KPUTEPUECB)

2. Traditional parts of speech classification is:
A. homogeneous (monodifferential, based on one criterion)
heterogeneous (polydifferential, based on a combination of criteria)

3. MecTOMMEHHS WM YHCIMTEIbHBIC B TPAJUIMOHHON KIACCHU(PUKAIMK YacTed
pe4Ymn OTHOCSTCA K:

3. Pronouns and numerals in the traditional parts of speech classification
belong to:
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A. 3HaMEHATENbHBIM YaCTSIM PEUH
B. ciyxeOHBIM YacTsIM peqn

A. notional parts of speech
B. functional parts of speech

4. B ocHOBy knaccugukanuu 4acteid peun Y. dpusa nonoxex:

A. ceMaHTHYeCKHH KpuTepuit

B. xpurepuit Mop¢orornueckoi H3MEHsIeMOCTH/HEU3MEHIEMOCTH CIIOB
C. CHHTaKTHKO-JUCTPUOYTHBHBIN KpUTEPHiA

4. The parts of speech classification by Ch. Fries is based on:
A. semantic criterion

B. changeability/unchangeability of words

C. syntactico-distributional criterion

5. 3HaMeHaTeNbHbIE YaCTH PEUH SBIISIOTCA:
A. OTKPBITBIMHU KJIACCaMH CJIOB
B. 3aKphITBIMU KJIaCCaMU CIIOB

6. K xakoMy U3 cBepX-KJIacCOB, COrJacHO kiaccudukaiuu npod. M.S. bnoxa,
OTHOCATCA MECTOUMMCEHUA U YUCINUTCIbHBIC:

A. 3HaMeHaTeIbHbIE YaCTH pedr

B. cyxeOHble yacTu peun

C. 3aMecTHUTENbHBIE YaCTH PeUu

5. Notional parts of speech are:
A. open classes of words
B. closed classes of words

6. Which supra-class do pronouns and numerals belong to, according to Prof.

Blokh’s classification:
A. notional parts of speech
B. functional parts of speech
C. substitutional parts of speech

7. CornacHo moneBoit Teopuu uacted peun [.C. Llypa u B.I'. Aamonu
HeNTU4YHbIe JOPMBI TJIArojia OTHOCATCS K:

A. ampy KJacca TJarojoB

B. nepudepun kiacca riaronos

7. In the “field theory of parts of speech” the non-finite forms of the verb

belong to:
A. the core of the class of the verb
B. the periphery of the class of the verb

CYIWECTBUTEJIbHOE

NOUN

1. CymectBuTENnbHOE 00/Ia7]aeT HANOOJIBIIEH «...» CPEIU BCEX YacTeH peyH.

2. CyIlecTBUTEIBHOE SBIISCTCS SAMHCTBEHHOW YaCThIO PEUH, CIIOCOOHOM COYeTaThCs
c:

A. HapeunsIMH B. npenyoramu C. MOCTMO3UTUBHBIMH YaCTUIIAMHU

3. Kakue u3 TepeuucleHHBIX CHHTAKCUYECKUX (YHKIUH HE MOXKET BBHIMONHSATD
CYIIECTBUTEINBbHOE B aHTIIMHCKOM SI3bIKE?

A. momnexariee C. onpenenenue

B. ckazyemoe D. nononxnenue

4. OxapakTepu3yiTe CyIIeCTBUTEIBHOE cat B COOTBETCTBHU CO CIEAYIOUIMMH
rpaMMaTHYECKH PEeJICBAHTHBIMU pa30ueHUSIMU:

A. a) coOcTBeHHOE; b) HapuIaTeILHOE

B. a) onymieBnenHoe; b)HeoqynieBIeHHOE

1. Noun has the strongest “...” among the parts of speech.

2. Noun is the only notional part of speech which can be combined with:
A. adverbs B. prepositions C. postpositional particles

3. Which of the syntactic functions is not fulfilled by the noun in English?
A. subject

B. predicate

C. attribute

D. object

4. Describe the noun cat according to the following characteristics:

A. a) proper; b) common

B. a) animate; b) inanimate

C. a) human; b) non-human
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C. a) TnuHOCTHOE; b) HEMMYHOCTHOE
D. a) ucuucnsemoe; b) HercuuciasieMoe

D. a) countable; b) uncountable

5. Kareropus ponia B aHIJIMICKOM SI3BIKE SIBISIETCSI:

A. dhopmanbHOI B. 3Haunmoii

6. Jns OonpIIMHCTBA CYNIECTBUTENBHBIX B AHIJIMMCKOM S3BIKE KAaTEropusi poja
SIBJISIETCSA KATErOpUEN:

A. IOCTOSIHHOTO TPU3HAKa B. nepemeHHOr0 npusHaka

7. PacnpenmenuTe cremyromme CyHNIECTBUTEIbHBIE MO poaaM - teacher, smoke,
landlord, hostess.

A. cyl1ecTBUTENbHOE KEHCKOro poja - ...

B. cymectBuTensHOE CpeHEro pojaa - ...

C. cymiecTBUTEIILHOE 00IIEro poja - ...

D. cymiecTBUTENBHOE MYXKCKOTO POJA - ...

8. Tpancmo3unus MO KaTeropuM poja, T.€. UCIOJIB30BAHUE CYIICCTBUTEIBHBIX
CPEIHEr0 pojJia ¢ MECTOMMEHMSIMH JKEHCKOTO WJIM MYXKCKOro poxa (vessel — she),
M3BECTHA KaK CTHIMCTHUECKHUH MTPUEM «...».

9. JluuHble MECTOMMEHHS B aHTJIMICKOM
CYIICCTBUTCIILHBIX.

SA3BIKC BBICTYIIAIOT Kak

5. The category of gender in English is:

A. formal B. meaningful

6. For the bulk of English nouns the category of gender is:

A. a constant feature category B. a variable feature category

7. Define the gender characteristics of the following nouns - teacher, smoke,
landlord, hostess.

A. feminine - ....

B. neuter gender - .....

C. common gender - ......

D. masculine - ......

8. Transpositional reduction of the category of gender, i.e. the use of the neuter
gender nouns with feminine or masculine pronouns (vessel — she), is known as a
special stylistic device of “...”.

9. Personal pronouns in English function as .... of the nouns.

10. [Ins OGONbIIMHCTBA CYIIECTBUTENBHBIX B aHTIIMICKOM SI3bIKE KATErOpHs YHcia
SIBIISICTCSL:

A. KaTeropueii MoCTOSHHOTO MPU3HAKA

B. xaTeropueli nepeMeHHOro nNprU3HaKa

11. Pacnpenenure ciefyrolye CyIeCTBUTENbHbIE IO TPYNIAM: news, car, Shorts,
salt, man, cattle.

A. cymectBuTensHbIe rpynmsl Singularia Tantum:
B. cymecrurensHbie rpynmsl Pluralia Tantum:
C. ucuncisieMble CyIleCTBUTENbHBIE:

10. For the bulk of English nouns the category of number is:

A. a constant feature category

B. a variable feature category

11. Define the number category characteristics of the following nouns - news, car,
shorts, salt, man, cattle.

A. Singularia Tantum nouns - ...........

B. Pluralia Tantum nouns - ......

C. regular countable nouns - .....

12. Haubonee npuHATOMN TeOpHUeH majiexxa B aHTJIUHCKOM SI3BIKE SIBIISICTCS .

A. «Teopus TO3UITMOHHBIX MaIeKEH»

B. « Teopus mpeno3nLMOHHBIX MaIEKENH»

C. «reopust IPUTHKATEIHHOTO MTOCTIIO3UTHBAY»

D. «Teopust orpaHUUEHHOTO MMAACKa

13. Tpaucdopmupyiite T€ CIIOBOCOUCTAHUS, KOTOPHIC BO3MOXKHO, B CJIOBOCOYCTAHUS
Cc TeHeTHBOM (e.g.: operation of my friend = my friend’s operation):

12. The most widely accepted theory of the category of case in English is:

A. “the theory of positional cases”

B. “the theory of prepositional cases”

C. “ the theory of possessive postpositive”

D. “ the theory of limited case”

13. Transform the following word combinations, if possible, into word combinations
with the genitive: (e.g.: operation of my friend 2 my friend’s operation):
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the problem of unemployment, the article written by Tom, coats for men, a
distance of one mile, the leg of a table

14. Pacnpenenure Claeayrolyde CIOBOCOYETAHHS B COOTBETCTBUH CO 3HAYEHHEM
POIUTENBLHOIO Majieka CYNICCTBUTEIBHOIO: three hours’ walk, my father's coat, a
new women'’s shop, Ms. Flom’s contribution.

A. co 3HaYeHNEM NMPUHAJISKHOCTH -
B. co 3HaueHneM KauecTBa -

the problem of unemployment, the article written by Tom, coats for men, a distance
of one mile, the leg of a table

14. Define the semantic types of the genitive in the following word -combinations:
three hours’ walk, my father's coat, a new women’s shop, Ms. Flom’s contribution.

A. denoting possession - .......

B. denoting qualification - ........

15. ApTukim, BMeCTe ¢ IPYTUMH (JEKCHYECKUMH) JeTEPMUHATHBAMH, YIaCTBYIOT B
BBIPAKEHHH CEMAaHTHUECKOH KaTeropuu «.../.../...».

16. Coueranue «apTHKIJIb+CYIIECTBUTEIILHOE)» MPEACTaBIIAET COOOI:

A. crnoBocoueTaHue

B. anamutnyeckyto (popMy CyLIECTBHTEILHOTO

C. coueraHue 0co00ro, MPOMEKYTOUHOIO CTaTyca MEXay MOpQoIorndecKoit
(hopMoOii CyIIECTBUTEIBHOTO U CIIOBOCOYETAHHEM

17. Kakoe u3 cieayronux BbICKa3bIBaHUH BEpHO?

A. CUTYaTUBHBIC IIpaBWJla HWCIIOJIb30BaHHA apTPIKJ'ICﬁ B AHIVIMHUCKOM SI3BIKE
COOTBETCTBYIOT MX 00O00IICHHOW CEeMaHTHKE

B. cutyartuBHBIE TpaBWIa HWCIOIb30BAHUA apTUKIEN B aHIVIMMCKOM S3BIKE HE
COOTBETCTBYIOT MX 00O00IICHHOW CEeMaHTHKE

C. yacTp CUTYaTUBHBIX MPaBUJI HUCIIOJIb30BaHUA apTI/IKﬂeﬁ B aHTJIMMCKOM SI3BIKE HE
COOTBETCTBYIOT MX 0000IIEHHOW CEMaHTHKE

15. Articles and other (lexical) determiners express the category of “.../.../...".
16. The combination of an article with a noun is:

A. a word-combination

B. an analytical form of the noun

C. a combination of a specific intermediary status between the morphological form of
the noun and the word-combination

17. Which of the following statements is true?

A. the situational rules of the articles use comply with their generalized semantics
B. the situational rules of the articles use do not comply with their generalized
semantics

C. some situational rules of the articles use do not comply with their generalized
semantics

I'JIATOJI

VERB

1. narou to have B aHTIIMIICKOM SI3bIKE HE MOXKET (PYHKIIMOHMPOBATH KaK:

A. TIOTHO3HAYHBIH TIaron

B. city>xeOHBIN BCITIOMOTaTelIbHBIN TJIAroi

C. nomny-ciy:KeOHBII CBI30YHBIN TJIATOJ

D. mony-cimy»xeOHBIH MOAATBHBINA TIIaroi

2. Pacnpenenute HMKENPHUBEICHHBIC IJIArOibl MO WX OOOOIIEHHOW CEMaHTHKE
(OTHOIIICHHUS MEXTY CYOBEKTOM M TPOIIECCOM): arrive, worry, smell, make, neglect,
listen, walk, taste, be, support, hear

A. aKIIMOHATILHBIE TJ1aroJIbI -

B. cratanbHbI€ TIIAro0bI -

C. rnarofsl mporeccyaaIbHOU CEMAHTUKH -
D. rnaromel  JBOWHOW (AQKIIMOHAJIBHOM W  HEAKIIMOHAJILHOMW)

CECMAaHTHKHN -

3. PacnipenenuTe ciieryonye raaroisl Mo aClEKTHOMY 3HAYEHHIO:

1. The verb fo have in English cannot function as:

A. a notional verb

B. a semi-functional link verb

C. a semi-functional modal verb

2. Define the general relational semantics type (according to the relations between
the subject and the process) of the following verbs: arrive, worry, smell, make,
neglect, listen, walk, taste, be, support, hear

A. actional verbs -

B. statal vebrs -

C. the verbs of double (actional and statal) relational semantics -

3. Define the aspective semantics type of the following verbs: fo sleep, to leave, to
work, to build, to feel, to sell

A. limitive verbs -

B. unlimitive verbs -
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to sleep, to leave, to work, to build, to feel, to sell
A. mpenenbHBIe TIIarobl -
B. HempeaenpHbIe TIarois -
C. mmaronsl ¢ ABOMHBIM (MPEACTBHBIM W HEMPENETbHBIM) ACHEKTHBIM 3HAUCHHUEM -

4. T'maronel Tuna to look at (to talk about, to laugh at, to frown at, to take care of,
etc.) OTHOCATCS K IPYIIIE:

A. mepexoHbIX IJ1arojoB

B. HenepexoaHbIX IJIarojaoB

C. nceB0-TIepexX0/IHbIX TJIAr0JIOB

C. verbs with double (limitive and unlimitive) aspective meaning -

4. The verbs tuna to look at (to talk about, to laugh at, to frown at, to take care of,
etc.) are:

A. transitive

B. intransitive

C. pseudo-transitive

5. Henuunsble popmbl Taaroia He MOTYT BBIMTOJIHSTH CHHTAKCHUECKHE (QYHKIUH:

A. obcrosiTensCcTBa

B. ckazyemoro

C. nononHeHus

D. nopnexaiero

E. onpenenenus

F. BBogHOTO 4iieHa MpesioxKeHus

6. Pacnipenenute ciepyromye riaarojibHble IPU3HAKU 110 UX HATHYHIO/OTCYTCTBHIO Y
HEITMYHBIX (OPM TJIaroja B aHTJIIMHCKOM SI3BIKE:

a) TpolleccyalibHass CEMaHTHKa, b) KaTeropus JIMIa U YMCia, C) KaTeropusi BpEMEHH,
d) xaTeropus Buza, €) KaTeropus 3ajuora, f) KaTeropusi HaKJIOHEHHS, g) CTIOCOOHOCTD
YIIPABJISATh MPSIMBIM JOTIOJIHEHHEM

A. OTCYTCTBYIOT y HETMYHBIX (POPM TIIarona:
B. HanmmuecTBYIOT y HEMUYHBIX (OPM TIarona:
7. T'maronbHble CBOWCTBA CO CBOMCTBAMH IIPWIATATENIBHBIX W
00BEMHAIOTCS B CICAYIOIINX HEMUYHBIX (JOpMax riaronia:

A. nHpUHUTHB

B. repynnuii

C. mpuuactue I u 11

8. 1o Konn4ecTBy CyOCTaHTHBHBIX MPU3HAKOB OJHMIKE K CYHIECTBUTEIEHOMY:
A. repyHauit B. nnuHNTHB

9. B xakoM U3 IpUBEICHHBIX HIXKE MPEATIOKEHUHN «—ing» (opma riiarona sBisercs:
A. repyHaneM -
B. npuyactuem I -
C. OTrIaroibHBIM CYHIECTBUTEILHBIM -
a) That would mean telling him everything. b) She turned around, smiling. c) When

Hapeuui

5. The verbids cannot function as:

A. an adverbial modifier

B. a predicate

C. an object

D. a subject

E. a parenthesis

6. State which verbal features the verbids possess/ lack:

a) processual semantics, b) category of person and number, c) category of tense, d)
category of aspect, €) category of voice, f) category of mood, g) combinability with a
direct object

A. the verbids lack:

B. the verbids have:

7. Verbal features are combined with the features of the adjectives and the adverbs
in:

A. the infinitive

B. the gerund

C. participles I and II

8. Closer to the noun in the amount of substantive properties is:

A. the Gerund B. the Infinitive

9. In which sentences below is the ‘-ing’ form:

A. the Gerund -
B. Participle I -
C. the verbal noun -

a) That would mean telling him everything. b) She turned around, smiling. ¢) When
speaking to me, she fumbled with the keys. d) Her fumbling with the keys irritated me.
e) The happy ending was unexpected.
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speaking to me, she fumbled with the keys. d) Her fumbling with the keys irritated me.
e) The happy ending was unexpected.

10. Kareropust 4mcia W Juna sBISETCS €AMHCTBEHHOW KaTeropued «... (...)» B
COBPEMEHHOM aHTJIMACKOM SI3BIKE.

10. The category of person and number is the only category of ““ ... (...)” in modern
English.

11. Hcropudecku TO3KE IPYrUX B AHIJIMICKOM SI3bIKE Pa3BUIIMCh TJIArOJbHBIC
(dhopMmsI:

A. mporieaniero BpeMeHu

B. Hacrosero BpeMeHu

C. Oyayiiero BpeMeHU

12. Bpemennslie (hopMBbI TTIarojoB B aHTIIMHCKOM SI3BIKE TIEPEIAtOT:

A. TOJNBKO 3Ha4YEHHUs1 a0COIOTHOIO BPEMEHH

B. ToJIbKO 3HaYEHHSI OTHOCUTEIBHOIO BPEMEHH

C. 3HaveHuUs aOCOMOTHOIO U OTHOCUTEIIBHOI'O BPEMEHH

13. ®opwmsi historic present (e.g.: Suddenly John comes in and says...) NPeACTaBISIOT
co0oii:

A. HEWTpaNn3aIMIO OMIMO3KUIIUH 110 KATErOpUHU BpeMeHu |

B. TpaHCIO3MIIUIO OMMO3UIMK 10 KATEropuu BpeMeHH |

14. MonanbHblii OTTEHOK 3HAYCHHSI PUCYII ITIar0JIbHBIM (popmam:

A. mporieaniero BpeMeHu

B. Hacrosero BpeMeHu

C. Oyayiiero BpeMeHU

11. The following tense forms appeared later than others in the course of historical
development:

A. the present tense forms

B. the past tense forms

C. the future tense forms

12. Tense forms in English render:

A. only the absolute time semantics

B. only the relative time semantics

C. both the absolute time and the relative time semantics

13. The “historic present” (e.g.: Suddenly John comes in and says...) is:
A. the neutralization of Time I opposition

B. the transposition of Time I opposition

14. Modal shade of meaning is inherent for the verbal forms of:

A. the past tense

B. the present tense

C. the future tense

15. AcriekTHBIE 3HaUEHHMSI TJIarojI0B MEPeAaroTcs B aHIJIMHCKOM SI3BIKE:

A. TONBKO rpaMMaTHYECKH

B. nekcuueckumMu ¥ rpaMMaTHYECKUMU CPEACTBAMU

C. TONBKO JIEKCUYECKU

16. B xakoM U3 HWXENPUBEACHHBIX MPEIIOKEHHH HMMEeT MECTO TPaHCIO3UIUS
TJIAroJIbHBIX (DOPM IO KaTeropuu Buaa?

A. I can’t call him, I forgot his telephone number.

B. You 're always quarreling with each other!

17. A. CMUpHUIIKUH BBIAESUT TIArOJIBHYIO KaTETOPUIO0 BPEMEHHONH OTHECEHHOCTH
st OpM, TPaJIUIIMOHHO OMPEENAEMbIX KakK:

A. mpocTtble (MHAepUHUTHBIE) B. mpomomkeHHble (KOHTHHYATBHBIC)

C. nepdexTHbie

15. Verbal aspective semantics in English is rendered:

A. only grammatically

B. lexically and grammatically

C. only lexically

16. In which of the following sentences does aspective category transposition take
place?

A. I can’t call him, I forgot his telephone number.

B. You 're always quarreling with each other!

17. A.L. Smirnitsky distinguished “the category of time correlation” for the verbal
forms traditionally treated as:

A. Indefinite B. Continuous C. Perfect
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18. Kakne U3 mepeuucieHHbIX HUXKE TJarojioB He MOTYT yIoOTpeOnaTscst B (opme
MacCUBHOTIO 3aj0ra?

to decide, to resemble, to fit, to laugh, to belong, to work, to cost

19. B xaTeropuu 3aj10ra aHTJIUICKOM S3bIKE BBIENAIOTCA:

A. nBa 3aJyiora (aKTHBHBIM U TACCHBHBIH )

B. Tpu 3anora (akTUBHBIN, TACCUBHBIIN U CPEAHUIN)

C. werbipe 3anora (aKTHUBHBIH, TACCUBHBIH, CPETHHI U BO3BPATHBIN )

20. B kakoM W3 HIDKENPHUBEACHHBIX NPEAJIOKEHUH codeTaHHe riarona to be ¢
npudactreM Il siBsiercs a) dhopMoii MaCCHMBHOTO 3aJiora; b) COCTaBHBIM MMEHHBIM
CKazyeMbIM?

A. The door was painted.

B. The door is being painted.

C. The door was painted by the landlord.

21. PactipenenuTe HUKEMPUBEACHHBIE MPENIOKEHHS 110 TPYINaM B 3aBUCUMOCTH OT
TOr0, KaKO€ 3HauYeHHe TepeatoT GopMbl aKTUBHOTO 3aJ10Ta CKa3yeMoro:

a) She undressed before going to bed. b) The lady was selling the cakes. ¢) The cakes
sold out quickly. d) They divorced a long time ago.

A. pedekcuBHOE/ BO3BpaTHOE 3HAUCHUE
B. B3aumHOe 3Ha4YeHUe (PELHPOK)

C. cpenuHHOE 3HAYCHUE

D. coOCTBEeHHO aKTHBHOE 3HAYEHHE

22. B KOHCTPYKIMSX C TacCHBHOM

CMBICIIOBBIX ~KOMIIOHEHTOB B TIIyOMHHOW W
MPEATIOKECHUS:
A. coBmajaer

¢opMoli rarojia TMOPSIOK CIICAOBAHUS
IIOBEPXHOCTHOM  CTPYKTypax

B. He coBnagaer

18. Which of the following verbs cannot be used in the passive voice forms?
to decide, to resemble, to fit, to laugh, to belong, to work, to cost

19. The category of voice in English includes:

A. two voice forms (active and passive)

B. three voice forms (active, passive and medial)

C. four voice forms (active, passive, medial and reflexive)

20. In which of the following sentences the combination of the verb fo be with
participle II is a) a passive voice form; b) compound nominal predicate?

A. The door was painted.

B. The door is being painted.

C. The door was painted by the landlord.

21. Define the semantic type of the active voice forms in the following sentences:
a) She undressed before going to bed. b) The lady was selling the cakes. ¢) The cakes
sold out quickly. d) They divorced a long time ago.

A. reflexive meaning

B. reciprocal meaning

C. medial meaning

D. active meaning proper

22. In passive constructions the order of the components in the deep, semantic
structure and the surface, syntactic structure of the sentence:

A. coincide B. do not coincide

23. Vr1para abCONIOTHO-BPEMEHHBIX 3HAYEHUH I1arolbHbIMU (POPMaMU KOCBEHHOTO
HAKJIOHEHUS ABJISETCA OTIMYUTEIbHOM YEpTOM KOCBEHHBIX HAKJIOHEHUM pa3HbIX
THUIIOB ¥ HA3BIBACTCSA «...».

24. Omnpenenute TUI COCIAraTeIbHOTO HAKIOHEHHUS BBIJCIEHHBIX TJArojioB B
CIICAYIONMX TpemIokeHusx (cormacHo kiaccudukammu npod. M.SA. broxa -
Subjunctive I, Subjunctive II, Subjunctive III, Subjunctive [V):

A. It is essential that the teacher respect his students.

B. You might have asked me about it.

C. If I had known about your arrival, I would have hurried.

D. If I had known about your arrival, [ would have hurried.

25. Vi3amenuTe (opMy riiaroja B COCJIAraTeILHOM HAKJIIOHCHUH TaK, YTOOBI BBIPA3UTh

23. The loss of the absolute time semantics by the verbal forms of the oblique mood
is their differential feature known as “...”.

24. Define the type of the Subjunctive mood in the following sentences (according to
Prof. Blokh’s classification - Subjunctive I, Subjunctive II, Subjunctive III,
Subjunctive IV):

A. It is essential that the teacher respect his students.

B. You might have asked me about it.

C. If I had known about your arrival, I would have hurried.

D. If I had known about your arrival, [ would have hurried.

25. Change the form of the verb in Subjunctive mood to express priority (+ the
meaning of failure): It’s high time she finished her work.
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MpeAlecTBOBaHNe (+ 3HaUeHHE HECOCTOABILETOCS ACHCTBUSA): It’s high time she
finished her work.

26. CornacHo TpaktoBke mpod. M.S. bioxa moBenuTenbHOE HaKIOHEHWE TIaroia
ABJIACTCA ITOATUIIOM HAKJIOHCHH A
A. Subjunctive I

B. Subjunctive II

C. Subjunctive 111
D. Subjunctive IV

26. In Prof. Blokh’s classification the imperative mood forms make the subtype of:
A. Subjunctive | C. Subjunctive III
B. Subjunctive 11 D. Subjunctive IV

INPUJIATATEJIBHOE U HAPEUUE

ADJECTIVE AND ADVERB

1. OcHOBHOIi ceMaHTH4eCKOH (PyHKIMEN mpuIaraTeIbHbBIX SBISETCS:

A. KayecTBEHHbIE IpUJIaraTelibHbIE a) (QyHKUHA YTOUHEHUS,
crepUKaIuu

B. oTHOCUTENbHBIE IpUIaraTeNibHple  b) olleHOYHAs PyHKIUS

2. K xakoli moarpymne OTHOCUTCSI INpuiarateipHoe golden B cienyrouiem
npemioxenun: He is the golden boy of the show-biz?

A. a) KaueCTBEHHOE; b) OTHOCUTEIBHOE

B. a) onieHouHoe; b) cnenudrkaTuBHOE (YyTOUHSIOIIEE)

3. B kakom "3 creayromux MOpeIoKEHUH MPEeBOCXOAHAS
IIPUJIAraTeJIbHOTO SIBJISETCS AIATUBHOMN?

A. It was the most promising of his declarations.

B. It was a most promising declaration.

4. CreneHu cpaBHEHHUS MOT'YT OOpa30OBbIBaTh IpHJIaraTeibHblE M Hapeuws,
HCIOJIb3YEMBIE:

A. B OIICHOYHO} CeMaHTHYECKOH (QYHKITHH

B. B yrouHuTenbHON (KOHKPETU3UPYIOIIEH) CEMaHTUUECKON (PYHKLINN

CTCIICHDb

1. The basic semantic function of the adjectives is:

A. for qualitative adjectives a) specificative function

B. for relative adjectives b) evaluative function

2. To what groups does the adjective golden belong in the following context:
He is the golden boy of the show-biz?

A. a) qualitative; b) relative

B. a) evaluative; b) specificative

3. In which of the following sentences is the superlative degree used in the
elative sense?

A. It was the most promising of his declarations.

B. It was a most promising declaration.

4. The adjectives and the adverbs can form the degrees of comparison when
they are used in:

A. the evaluative semantic function

B. the specificative semantic function

5. CnoBa, o0o3Havarmue rpynnsl peepeHToB, OOBEAMHEHHBIX OOIIUM
IIpU3HAKOM, TUNA the newly-wed, N aOCTpakTHble MOHATUA TunNa the bitter,
MIPEJICTaBIISIIOT COOOM:

A. IOJKIIaCcC CYIIECTBUTEIBHBIX

B. noaknacc nmpunaraTeiabHbIX

5. The words which denote groups of referents united by a common property,
like the newly-wed, or abstract notions, like the bitter, make:

A. a subclass of the nouns

B. a subclass of the adjectives

6. «CrnoBa xareropuu coctosHus» (afraid, sorry, etc.) B aHTJHICKOM SI3bIKE
MIPEJICTaBIISIIOT COOOM:
A. OTJIENbHYIO YaCTh PeYu

6. “The category of state words” in English (afraid, sorry, etc.) make:
A. a separate part of speech
B. a subslass of the adjectives
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B. noaknacc kiiacca npuiarateibHbIX
C. nojkiacc kiacca Hapeuui

C. a subclass of the adverbs

7. KareropuanbHbIM 3HAYEHUEM HApPEUUs SABJISETCA ... .

7. The categorial meaning of the adverb is ....

8. Pacnipenienure cnenyronye Hapedus Mo TpyIam:
quickly, often, clockwise, once, there

A. KayecTBEHHbIE Hapeuus -
B. xonm4ecTBEHHBIE HApPEUHS -
C. oOcTOsTENECTBEHHBIE HAPEUUS -
9. Hapeuust now, then siBIIOTCS:
A. a) MOJTHO3HAYHBIMU; b) CIIy’)KEOHBIMHU; C) TOJTY-CIyKEOHBIMU

B. a) xauecTBeHHBIMU; b) KOJIMYECTBEHHBIMU; C) 00OCTOSTEIILCTBEHHBIMH

8. Define what grammatically relevant groups the following adverbs belong
to: quickly, often, clockwise, once, there

A. qualitative adverbs -
B. quantitative adverbs -
C. circumstantial adverbs -

9. The adverbs now, then are:

A. a) notional; b) functional; ¢) semi-functional
B. a) qualitative; b) quantitative; ¢) circumstantial

10. ®opmsbl cTeneHel cpaBHEHHSI MOTYT 00pa30BbIBaTh HApEUUS:
A. KaueCcTBEHHBIE

B. konu4ecTBeHHBIE

C. 00CTOATENIHCTBEHHBIE

10. The adverbs that belong to the following group can form the degrees of
comparison:

A. qualitative

B. quantitative

C. circumstantial

CHUHTAKCHUC CJIOBOCOYETAHUS. CUHTAKCHUC ITPOCTOTI'O
HNPEJJIOKEHUS. HOMUHATHUBHOE YIEHEHME INPEJAJIOKEHUS

SYNTAX OF THE PHRASE. SYNTAX OF THE SENTENCE.
NOMINATIVE DIVISION OF THE SENTENCE

1. OCHOBHOM eAUMHUIIEH CHHTAKCHCA SIBJIIETCS:

A. cnoBocodeTaHue

B. npennoxenue

C. cBepx(pa3oBoe eUHCTBO

2. HO[{‘II/IHGHI/IG, NIIn OTKpLITOG BLIpa}KCHI/IC 3aBUCUMOCTHU OAHOI'O CUHTAKCHUYECCKOI'O
KOMIIOHEHTA OT JIPYroro, NHaue Ha3bIBaeTCs:

A. mapartakcuc

B. runorakcuc

3. OCHOBHBIC THUIIBI CBSI3HU Me>1<):[y CJIOBAMH B COCTAaBEC CHOBOCO‘ICT&HI/IﬁZ «COYHHCHUCEC),
CIOTUUHEHHEN H «...».

4. «Y3K0e» OIpe/eNicHue CIOBOCOUCTAHMS, COTIIACHO KOTOPOMY CJIOBOCOYETAHUSIMHU
CUUTAKOTCA TOJIBKO 06LGZ[I/IHGHI/ISI IIOJTHO3HAYHBIX CJIO0B, OJHO U3 KOTOpI:IX IIOJYUHEHO

1. The major lingual unit of syntax is:

A. the phrase

B. the sentence

C. the supra-sentential construction

2. Domination, or explicit subordination of one syntactic component by another, is
otherwise known as:

A. parataxis

B. hypotaxis

3. The main types of connections between the words inside the phrases are:
“coordination”, “subordination”, and “...”.

4. The narrow definition of the phrase, that includes only the combinations of
notional words one of which dominates another, belongs to:
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JIPYrOMY, IPUHAJICHKHT:
A. B.B. BunorpanoBy

B. JI. baym¢unmy

C. B.B. bypnakooif

5. CnoBocoueranue spent the weekend siBnsiercs:

A. IporpeccuBHBIM

B. perpeccuBHbIM

6. KakoB cmoco® oOcCymecTBICHUS TOMYMHUTEIBHON CBA3M B  CICAYIOMINX
CJIOBOCOUYETaHUIX?
A. came late

D. answered me

C. these books C) IpUMBIKaHHE

D. has already answered d) 3ambIKanne

7. JlaiiTe XapaKTEpUCTUKY CIEAYIOMINX CIIOBOCOUETAHUN:

A. Blacks or Afro-Americans a) SKBUIIOTCHTHOE/ COYMHUTEIHHOC

B. slow, though not always b) TOMHUHAIMOHHOE /TTOTMMHUTEIIBHOS

C. a stupid thing C) KyMYJISITHBHOE/ TTPUCOCANHUTENBHOE

D. them playing d) B3aMMOIOMHUHAIIMOHHOE/ TIPETUKATHBHOE

a) corjacoBaHue
b) ynpasienue

A. V.V. Vinogradov

B. L. Bloomfield

C. V.V. Burlakova

5. The phrase spent the weekend is:

A. progressive

B. regressive

6. Define the mode of realization of connections between the words in the following
phrases:

A. came late

D. answered me
C. these books ¢) adjoining

D. has already answered d) enclosure

7. Characterize the following phrases:

A. Blacks or Afro-Americans a) equipotent/ coordinative

B. slow, though not always b) dominational/ subordinative

C. a stupid thing ¢) cumulative

D. them playing d) bilateral dominational/ interdependent

a) agreement
b) government

8. HazoBute Tpu cambIx BaKHBIX OTIMUUTENBHBIX TPU3HAKA IPETOKECHUS KaK
SI3BIKOBOW €TMHUIIbI: TIPENJIOKEHUE SABIISIETCS €AMHCTBEHHOM A3BIKOBOW €IMHULIEH,
KOTOpas 00JIAZACT «...», «...» U «...».

9. lIpemioxxenue sBiIsIeTCS:

A. HOMHUHATHUBHOMH SI3BIKOBOI €IUHUIIEH

B. npenukaTuBHON A3bIKOBOW €IMHULIEN

C. HOMUHATUBHO-TIPEAUKATUBHOMN S3BIKOBOM €IMHUIICH

10. Tpancdopmanus npeioKeHUss B HOMHHATUBHOE CIIOBOCOYCTAHUE HAa3bIBACTCS
&2,

11. IIpennoxeHue B NIMPOKOM TOHUMAaHHUH, KaK CHHTAKCUYECKasl SANHUIA, SIBIISICTCS
A. enuHuuel pean

B. enunmneit si3p1ka (CUCTEMBI)

C. OIHOBpPEMEHHO €IUHUIIEH S3bIKA U PeUr

12. CBsa3p MeXAy Ha3blBaeMOW cHUTyallied M peaJbHOW JAeHCTBUTENbHOCTBIO,
rnepegaBaeMas NpeUIoKEHUEM, HAa3bIBAETCS «...».

13. LenTpoM mpenuKaiuu B MPEIIOXKEHUU, BOKPYT KOTOPOTO OPTaHU3YeTCs BCs
CTPYKTYypa NpeI0KEHUS, ABISETCH ....

8. Name the three basic differential features of the sentence as a lingual unit: the
sentence is the only lingual unit characterized by “...”, “...”, and “...”.

9. The sentence is:

A. a nominative lingual unit

B. a predicative lingual unit

C. a nominative-predicative lingual unit

10. Transformation of the sentence into a nominative phrase is called “...”.
11. The sentence as a lingual unit in the broad sense is:

A. a unit of speech

B. a unit of language (as a system)

C. a unit of language and speech at the same time

12. “...” is the type of syntactic modality which shows the relations between the
situation named and the actual reality rendered by the sentence.

13. The center of predication around which the structure of the sentence is built is

(13 2
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14. OxapaxTepusyiTe CIEIyIoIlee MPEIOKEHNUE MO MPEACTABICHHOCTH YJIECHOB
npeanoxenus: I am a teacher.

A. pacripocTpaHeHHOe B. HepacnpocTtpaHeHHOE

15. ®yHKOMM KaKMX 4YICHOB TMPEIOKEHHS BBIMOIHSIOT CYIICCTBUTENBHBIE B
CIIETYIOIIEM TIPEUIOKEHUH ?

Moy sister (a), Mary (b), was once a cheer (¢) leader (d) at school ().

16. Kakoro THuma CHHTaKCHYeCKHE KOHCTPYKLUHMH MOXXHO CUHUTaTh
MPEATIOKECHUAMIY («KBA3U-TIPEITTOKESHUIMNY)?

. BOKaTHBHBIE IpeAIoKeHus Tuna: John!

. HOMUHATHBHBIC TIpeIUIOKeHus, Thna: Marvelous!

. METa-KOMMYHUKaTHUBHBIE IPeATIOKeHus, Tuna: Hello!

. ”THOUHUTUBHBIE TpeATiokeHus:, Tuna: To say a thing like this!

. MeKXJOMETHBIE IpeIoKeHus, Tuna: Goodness gracious!

F. sxcnpeccuBHbIe nipemnoxenus, tuna: What a day!

17. TpaguuuoHHas KiaccUpUKAlWs UWIEHOB NPEAJIOKEHUS OTpakaeT TO, YTO B
TepMHUHax TpaHchopMmannoHHol rpamMaTik H. XoMckoro Ha3siBaeTcs:

A. ryOMHHO#H (KOHLIENTYaJIbHON) CTPYKTYPOH MPEAI0KEeHUS

B. NOBEPXHOCTHON CTPYKTYPOU NPENIIOKEHHS

18. Kakyio ceMaHTHUYECKyIO0 pOJIb BBIMIOJHSAET TMOJIeXkallee B  CIEAYIOMHX
MPeUIOKEHUX ?

«IICEBJIO-

moQw»

A. Jenny wrote that letter.. a) Jlokatus
B. That letter was written by Jenny. b) AreHTuB
C. The pen tore the paper. ¢) [aruenc

D. Moscow hosted the summit. d) Uuctpyment(anuc)

19. OxapaxrepusyiiTe cieayoliee MpeIoKeHne o CTeNeHr MOTHOTkL: How nice!
A. noiHOE (IByCOCTaBHOE)

B. HenonHOe (0IHOCOCTaBHOE); CBOOOIHBIN AILTUIICHC

C. HenonHoe (0HOCOCTaBHOE); (PUKCHPOBAHHBINA AIIIUIICHC

20. B Tepmunonmorun JI. TeHbepa 53JI€MEHTHI NPEUIOKEHUS, OOO3HAYAIOIINE
YYaCTHUKOB CUTYyallliU, HA3bIBAIOTCA:

A. aKTaHTHI B. cupKOHCTaHTBI

21. Teopusi CeMaHTHUYECKHX MAJISKEH (CEMaHTUYECKUX PoJieii) Oblla MepBOHAYAIHLHO
pa3paboTana:

A. Y. Gunnmopom

B. H Xomckum

C. unenamu [IpaxXcKOro TMHTBUCTHYECKOT'O KPYKKa

22. OxapakTepu3yite CHeAyIOIIUe MNPEAIOKEHUS 10

TJIaBHBIM qJICHaM

14. Define the type of the sentence on the base of positional parts
presentation: [ am a teacher.

A. expanded B. unexpanded

15. What syntactic functions do the nouns fulfill in the following sentence?
My sister (a), Mary (b), was once a cheer (¢) leader (d) at school ().

16. What types of syntactic constructions can be characterized as “pseudo-
sentences” (“quasi-sentences”)?

A. vocative sentences: John!

B. nominative sentences: Marvelous!

C. meta-communicative sentences: Hello!

D. infinitive sentences: To say a thing like this!

E. emphatic sentences: What a day!

17. The traditional classification of the notional parts of the sentence correlates with
what in N. Chomsky’s transformational grammar theory is called:

A. the deep (conceptual) structure of the sentence

B. the surface structure of the sentence

18. Define the semantic role of the subject in the following sentences:

A. Jenny wrote that letter.. a) Locative

B. That letter was written by Jenny. b) Agent

C. The pen tore the paper. c) Patient

D. Moscow hosted the summit. d) Instrument

19. Define the degree of completeness in the following sentence: How nice!
A. complete (two-axes) sentence

B. incomplete (one-axis) sentence with free ellipsis

C. incomplete (one-axis) sentence with fixed ellipsis

20 L. Teniere suggested the following terms to denote the participants of the
situation:

A. actants B. circonstants

21. The theory of semantic cases (semantic roles) was first developed by:
A. Ch. Fillmore

B. N. Chomsky

C. linguists of the Prague linguistic school

22. Define the type of the following sentences on the base of their principal
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npemioxkenus: 1) She looks sad. 2) It is windy today.

A. a) akroHaJIbHOE; b) cTaTanbHOe

B. a) pakryansHoe; b) nepuentuBHOE

C. a) ¢ mpocThIM CKa3yeMbIM; b) C COCTaBHBIM TJIarONbHBIM CKa3yeMBIM; C) C
COCTaBHBIM UMEHHBIM CKa3yeMbIM

23. Kaxoit Ttun osmmuncuca JI.C. bapxynmapoB HasbBan
BOCTIOJTHIEMBIM»?

A. QUKCHPOBAHHBII AIUIAIICHC

B. cBOOOAHBIN (KOHTEKCTHBI ) AIIIHIICHC

24. Kaxuie 13 4iIEHOB NEepEUUCISHHBIX MPEIIOKEHH SBISIOTCS 000CO0ICHHBIME?
noonescaujee, CKazyemoe, 6800HbII HleH NPeON0dNCeHUs], onpedeierue, obpaweHnue,
00noIHeHUe, NPUIodCceHUe, 0OCMOAMENbCIEO

«napagurMaTuidceCKu

parts types: 1) She looks sad. 2) It is windy today.

A. a) actional; b) statal

B. a) factual; b) perceptional

C. a) with simple predicate; b) with compound verbal predicate; ¢) with
compound nominal predicate

23. What kind of ellipsis did L. Barkhudarov define as “paradigmatically
restored”?

A. fixed ellipsis

B. free (contextual) ellipsis

24. What notional parts of the sentence are regularly detached?

subject, predicate, parenthesis, attribute, address, object, apposition,
adverbial modifier

HPEJAUKATHUBHAS CEMAHTHUKA NPEJJIOXKEHUSA

PREDICATIVE SEMANTICS OF THE SENTENCE

1. YacTp aKkTyanbHOTO WICHEHUS TPEIIOKEHHs, U3BECTHAS KaK «IIePEX0i», MHade
ellle Ha3bIBACTCS «BTOPUYHAS ...».

2. OxapaKTepu3yiTe TUI PeMbI B CICAYIOMINX THUIAaX MPEIOXKCHUN:

A. pema 00111e-BONPOCUTENBHBIX MPEATOKEHUH @) OTKPBITO-aJIbTePHATUBHAS

B. pema B crienimanbHBIX BOTIpOcax b) ckpbITO-anbTepHATHBHAS

C. pema B aIbTEpHATUBHBIX BOMIPOCAX C) OTKpBITasl, «HyJIeBas» (MHPOP-

D. pema B pa3genurenbHbIX BOIIpOcax MallMOHHOE 3USHUE, ITYCTOTA)

3. OCHOBHBIMHU U 00513aTENBHBIMH SI3bIKOBBIMH CPEACTBAMH aKTYaIbHOTO YIICHEHUS
MPEATIOKECHUS SBISIOTCS:

A. TpamMMaTHUeCKHE Cpe/ICTBA

B. donernueckue cpencraa

C. KOHTEKCTHBIE CPEJICTBA

D. rpaduueckue cpencraa

4 B. Mare3unyc HCIOIb30Bajl TEPMUH «OCHOBaY U 0003HAYCHUSI:

A. Tembl IpeioKeHUsT  B. pembl nmpeiokeHus C. mepexoaa

5. OxapaxTepuszydTe TMOPSJAOK CJIOB W TMOPSAOK aKTyaJdbHOTO UICHEHUS B
cienyroliem npemioxenun: On the top of the shelf sat a big vase.

A. IOpAZOK CITOB: &) MPSIMOIA; b) 0OpaTHBII (MHBEPTHPOBAHHBII )

B. mopsa0ok akTyanbHOr0 WieHeHHs: a) MpsiMoii; b) oOpaTHBIN (MHBEPTHPOBAHHDIH )
6. MudopMaoHHbIH UK IpeaioKeHus (Hanbonee 3HaYMMas 4acTh HHPOPMAIINH )
Ha3bIBACTCS:

A. Tema B. pema C. mepexon

1. The informative part of the sentence known as “the transition” is otherwise called
“secondary ...”.

2. Characterize the rheme in the following types of the sentence:

A. the rheme in general questions a) explicitly alternative

B. the rheme in special questions b) implicitly alternative

C. the rheme in alternative questions ¢) “open” (“zero”) rheme

D. the rheme in disjunctive questions

3. The primary and obligatory lingual means of actual division are:

A. the grammatical means

B. the phonetical means

C. the contextual means

D. the graphic means

4. V. Mathesius used the term “the basis” to denote:

A. the theme of the sentence ~ B.therheme  C. the transition

5. Define the type of the word order and the actual division of the following sentence:
On the top of the shelf sat a big vase.

A. the word order is: a) direct; b) reverse (inverted)

B. the actual division is: a) direct; b) reverse (inverted)

6. The informative peak of the sentence (the basic informative part of the sentence) is
called:

A. the theme of the sentence ~ B. therheme  C. the transition

7. The theory of communicative syntax (actual division of the sentence) was first
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7. Teopusi KOMMYHUKaTHBHOIO CHHTaKcHCa (aKTyaJIbHOTO YJI€HEHHS MPEeII0kKEHHs)
OblIIa MepBOHAYANBHO pa3paboTaHa:

A. Y. Gunnmopom

B. H Xomckum

C. unenamu [TpaXKCKOTO THHTBUCTHYIECKOTO KPYIKKa

D. 1. Octunom u Jxx. Cepnem

8. IIpu cBoOOHOM (KOHTEKCTHOM) 3Junuicuce (Hanpumep, Who is absent? — John.)
OoCTawIascsa B SKCHHHHHTHOﬁ peun 4acCThb ABJIACTCA:

A. Temoit B. pemoit

developed by:

A. Ch. Fillmore

B. N. Chomsky

C. the linguists of the Prague linguistic school

D. J.L. Austin and J.R. Searle

8. In cases of free ellipsis (contextual ellipsis, e.g.: Who is absent? — John.) the
remaining part of information is:

A. the theme B. the rheme

9. OxapakTepu3yiTe KOMMYHHKATHUBHBIA THI clienytomiero npemiokenus: Could
you show me your book?

A. o ¢popme:

a) BOIIPOCUTENBHOE; b) TOOYIUTEIHHOE; C) TOBECTBOBATEIILHOE MPEIOKECHIE

B. no 3Hauenwuro:

a) BOIIPOCUTENBHOE; b) TOOYIUTEIHHOE; C) TOBECTBOBATEIILHOE MPEI0KEHIE

C. a) ymWCcTO BONPOCHUTENBHOE NPEATIOKEHHEe; b) pUTOPUYECKUH BOMPOC; C)
BEXJIMBasl TPOCKOa

10. Kakoif 13 TUINOB MNpeIOKEHHUS] HE BXOAWT B MEPEYeHb KOMMYHHMKATHBHBIX
TUTIOB?

A. oBecTBOBATEIbHBIE MPEATIOKEHHS C. BONIpOCHTENbHBIE MTPETOKEHUS

B. BocknunartenbHble MpeioKeHNs D. noOyautenbHbIe MPeI10KEHHS

11. Teopust pedeBbIX axkTOB (MparMaTHYECKUX THIIOB BBICKa3bIBaHMI) Oblia
pa3paboTana:

A. Y. Gunnmopom

B. H Xomckum

C. unenamu [TpaXKCKOTO THHTBUCTHYIECKOTO KPYIKKa

D. 1. Octunom u Jx. Cepnem

12. K xakoMy THITy peueBBIX aKTOB OTHOCSTCS BBICKa3bIBaHUs THNA: [ surrender, |
name this ship Queen Elizabeth, [ pronounce you husband and wife, etc.?

A. KOHCTaTHBBI D. nmpomuccussl
B. nupexkTuBsbl E. sknpeccuBbl
C. nephopMaTHBEI F. np.

9. Define the communicative type of the following sentence: Could you show me your
book?

A. formally:

a) interrogative; b) imperative; c) declarative

B. semantically:

a) interrogative; b) imperative; c) declarative

C. a) a purely interrogative sentence; b) a rhetorical question; ¢) a polite request
10. What type of the sentence is not included into the list of communicative types?
A. declarative sentences C. interrogative sentences

B. exclamatory sentences D. Imperative sentences

11. The theory of speech acts (pragmatic utterance types) was developed by:

A. Ch. Fillmore

B. N. Chomsky

C. the linguists of the Prague linguistic school

D. J.L. Austin and J.R. Searle

12. What type of speech acts do the following utterances belong to: [ surrender; I
name this ship Queen Elizabeth, I pronounce you husband and wife, etc.?

A. the constatives (representatives) D. the promissives
B. the directives E. the expressives
C. the performatives F. others

13. Teopus TpaHCcHOpPMAIIMOHHOTO CHHTAKCHCA (TCHEPATHBHOMN JIMHIBUCTHKH ) ObLiIa
pa3paboTana:
A. Y. Gumnmopom

13. The theory of transformational syntax (the generative grammar) was developed by:
A. Ch. Fillmore
B. N. Chomsky
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B. H Xomckum

C. unenamu [IpaxXcKOro TMHTBUCTHYECKOT'O KPYKKa

D. 1. Octunom u Jxx. Cepnem

14. Tpancdopmanus saepHOTO MPEITIOKEHUST HAa3bIBACTCS «CHHTAKCHYECKOH . ..».
15. Tlo KakuM CHHTaKCHYECKHM KaTErOpHsIM MapKHPOBAaHO cCieqyloliee
npeioxkenue: Why on earth didn’t he ask me about it?

A. xaTeropvsi KOMMYHUKAaTUBHOM HaIlPaBJICHHOCTH

B. xaTeropus ObITHIHOTO KauecTBa

C. xareropus peanu3anuu

D. xareropus MoJaqbHON OLEHKH TOXK/I€CTBA

E. kareropus dasuca

F. xareropus cy0ObeKTHO-00bEKTHBIX OTHOIICHUH

G. Kareropust SMOIMOHAILHON HHTEHCUBHOCTH

H. np.

C. the linguists of the Prague linguistic school

D. J.L. Austin and J.R. Searle

14. The transformation of the kernel sentence is called “syntactic ...”.
15. The sentence Why on earth didn’t he ask me about it? Is the marked member of
the following syntactic categories:

A. the category of communicative purpose

B. the category of existence quality (affirmation/ negation)

C. the theory of realization

D. the category of modal identity

E. the category of phase

D. the category of subject-object relations

G. the category of emotiveness

H. others

CHUHTAKCHUC CJOXHOI'O NPEAJIOKEHUS U TEKCTA

SYNTAX OF COMPOSITE SYNTACTIC CONSTRUCTIONS AND
THE TEXT

1. Oxapakrepu3yiite cienyroue npemioxkenus: A. He loves his job and works a
lot. B. He works a lot, because he loves his job. C. Loving his job, he works a lot. D.
He loves his job, so he works a lot.

a) CIIOKHOIOAYMHEHHOE TPEIOKECHUE

b) clokHOCOYMHEHHOE MPETOKEHHE

C) OCIIO)KHEHHOE TIPEIOKECHUE

d) mpocroe (onpoieHHOe) NPeIOKEHHE

2. OmpezenuTe TUT CBA3YIONMIEr0 KOMIIOHEHTA B CIEAYIOIIEM CIIOKHOMOUNHEHHOM
npeioxkenun: They wondered what I was going to do next.

3. Pacnipenenute COUYMHUTEIBHBIE CBS3KH 10 THIIAM BBIPAYKAEMBIX UMM OTHOIICHHUH
MEK]y YacTsIMH CIIOKHOCOUMHEHHOTO TpPENIoKeHUs: and, nevertheless, or, so,
neither... nor, but, therefore

A. coeTMHUTENTbHBIC OTHOIIEHHS (HEMapKUPOBAHHOE COUMHEHHE) -

B. IpoTHBUTEIBHBIC OTHOIIEHHS -
C. paznenurenbHbIe OTHOLIEHUS -
D. NpuYHUHHO-CITECTBEHHbBIE OTHOIIEHHS -
4. Kakoe U3 HIDKEIPUBEICHHBIX CIOKHOMOMIMHEHHBIX MPEI0KEHNUN HE SBIIAETCS
MOHOJIMUTHBIM (OTHOYWIEHHBIM)?

A) I remember when it all started. B) He decided to quit, because the job was
ruining his family. C) What I knew was nobody’s business. D) Hardly had I started
the conversation when she interrupted me.

1. Define the type of the following sentences: A. He loves his job and works a lot.
B. He works a lot, because he loves his job. C. Loving his job, he works a lot. D. He
loves his job, so he works a lot.

a) a complex sentence

b) a compound sentence

C) a semi-composite sentence

d) a simple sentence

2. Define the type of the connector in the following complex sentence: They
wondered what I was going to do next.

3. Group the following coordinative connectors on the base of the relations
between the clauses that they denote: and, nevertheless, or, so, neither... nor, but,
therefore

A. copulative relations (unmarked coordination)
B. adversative relations
C. disjunctive relations
D. causal-consequential relations
4. Which of the following sentences is not monolithic?

A) I remember when it all started. B) He decided to quit, because the job was ruining
his family. C) What I knew was nobody’s business. D) Hardly had I started the
conversation when she interrupted me.
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5.0xapakTepu3yiTe HIKESIPUBEICHHBIC OCIIOKHEHHBIC MTPEIIOKCHUS:

A) I found him an interesting person. B) I remember them quarrelling with each
other. C) Their eyes glaring, they started quarrelling. D) They quarreled all the
time, not their wives. E) The husbands, locked in the argument, didn’t seem to
notice anyone around them. F) They were never seen arguing with each other. G)
They started arguing, but soon stopped. H) Playing poker, they argued all the time.
a) OCIIO)KHEHO-TTOJTYMHEHHOE TPE/UIOKEHUE C JIBOWHBIM CKa3yeMbIM

b) OCII0KHEHO-TIOTMMHEHHOE C a0COIFOTHBIM 00CTOSTEILCTBEHHBIM OCJIOKHCHUEM
C) OCIIO)KHEHO-TTOJTYMHEHHOE CO CJIOKHBIM MOJIICKAIIM

d) OCIO’KHEHO-COYMHEHHOE C OJJHOPOAHBIMU CKa3yeMbIMH

€) OCIIO)KHEHO-TTOJJTYMHEHHOE C aTPUOYTUBHBIM OCJIO)KHEHUEM

f) 0CcI10)KHEHO-COYMHEHHOE C OHOPOAHBIMH MOJIKAIMHU

€) OCII0)KHEHO-TIOAYMHEHHOE CO CIIOYKHBIM JIOTIOTHEHHEM

h) OCJIOHEHO-TIOYNHEHHOE c 00CTOSTENhCTBEHHBIM
MPUCOSTMHEHHOT0 THIIA

6. Onpenenure XapakTep MPUCOCTUHUTEIBHBIX CBA3EH MEXKIY MPENIOKEHUSIMHA B
CIEYIOIINX TEKCTOBBIX 00bEIMHCHHSIX:

A. I ‘d like to mention one thing. No matter what, I'll be on your side. B. He wanted
to stay. But that was absolutely impossible.

a) MpocIeKTUBHOE (KaTaQopuyecKoe) MPUCOSTUHEHNE

b) perpocriektuBHOE (aHA(OPUIECKOE) MPUCOCTUHEHHE

7. Kakast n3 nepeqricieHHBIX KaTeropyil He ABJsIeTCs KaTeropuei Tekcra:

A. ceMaHTHYECKas 1ENBHOCTh

B. ceMaHTHKO-CHHTaKCHYeCKast CBI3HOCTh

C. nmpenuKaTUBHOCTD

8. CemanTHUeCKas (CMBICIIOBAs ) IIEIOCTHOCTD TEKCTA JIOCTUTACTCS CAMHCTBOM ...

9. Haumbonee pacrpoCTpaHEHHBIH THUI TeMa-pEMaTHUYECKUX CBS3€H B TEKCTE, MPU
KOTOPOM peMa MPEbIIyHIero MPeUIOKEHHSI CTAHOBUTCS TEMOM IMOCIEAYIOIIErO
MPEIUIOKEHNS1, HA3bIBACTCSL:

A. uenoveyHble CBsi3H (00bEKTUBHBIC, IIPOrPECCUBHBIC CBSI3H )

B. napauiensHble CBA3U

C. nuHeiHbIE CBA3U

10. TTapuemnmupoBanHbie KOHCTpyKIuH (e.g. No one is perfect. But him.)
MIPEJICTaBIISIIOT COOOM:

A. CI0HOE TIPEeII0KEHNE 0CO00T0 THTIA

B. cBepx-(pazoBoe (TEKCTOBOE) €IMHCTBO 0COOOTO THIIA

C. equHUIly MPOMEKYTOYHOTO CTaTyca MEXK/y MPEIOKEHUEM U TEKCTOBBIM

OCJIOXKHCHHEM

5. Characterize the following semi-composite sentences:

A) I found him an interesting person. B) I remember them quarrelling with each other.
C) Their eyes glaring, they started quarrelling. D) They quarreled all the time, not
their wives. E) The husbands, locked in the argument, didn’t seem to notice anyone
around them. F) They were never seen arguing with each other. G) They started
arguing, but soon stopped. H) Playing poker, they argued all the time.

a) semi-complex sentence with double predicate

b) semi-complex sentence with absolute adverbial complication

¢) semi-complex sentence with Complex Subject

d) semi-compound sentence of poly-predicate type

e) semi-complex sentence with attributive complication

f) semi-compound sentence of poly-subject type

g) semi-complex sentence with Complex Object

h) semi-complex sentence with conjoint adverbial complication

6. Define the type of cumulative connections between the sentences in the
following supra-sentential constructions:

A. I ‘d like to mention one thing. No matter what, I'll be on your side. B. He wanted to
stay. But that was absolutely impossible.

a) prospective (cataphoric) cumulation

b) retrospective (anaphoric) cumulation

7. Which of the following categories is not the feature of text?

A. semantic unity

B. semantico-syntactic cohesion

C. predication

8. Semantic unity of the text is achieved by the unity of its ...

9. The most widely used type of theme-rheme connections in the text, when the
rheme of the previous sentence becomes the theme of the following sentence, is
called:

A. chain connections (objective, progressive) connections

B. parallel connections

C. linear connections

10. Syntactic constructions with parcellation (e.g. No one is perfect. But him.)
are:

A. a type of a composite sentence
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€IMHCTBOM B. a type of supra-sentential (textual) constructions
C. a unit of intermediary status between the sentence and the textual unity
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GLOSSARY

PARTS OF SPEECH (MACTU PEYN)

Noun CymecTBHTEIbHOE
common HapHUIATEIFHOE
proper coOCTBEHHOE
abstract abcTpakTHOE
collective coOupareapHOe
of material BEIIIECTBEHHOE
Adjective IIpuaararejibHoe
qualitative KaueCTBEHHOE
relative OTHOCHTEJIbHOE
Pronoun Mecroumenue
demonstrative yKa3areiabHOe
personal JTUIHOE
possessive MIPUTSDKATEIbHOE
reflexive BO3BpATHOE
indefinite HEOMPENICTICHHOE
reciprocal B3aMMHOE
interrogative BOIIPOCUTEJILHOE
conjunctive COIO3HOE
relative OTHOCHTEIILHOE
Verb I'narou
auxiliary BCIIOMOTaTEIbHbIN
modal MOTaJTbHBIN
regular IIPaBUJIbHBII
irregular HEINPaBUJIbHBIN
notional CMBICJIOBOM
Adverb Hapeumne
Numeral YucaureabHoe
cardinal KOJIMYECTBEHHOE
ordinal MTOPSAKOBOE
Modal words MopajabHble CJI0Ba
preposition MIPEAIIOT
postposition MIOCJIEJIOT
Conjunction Coro3
coordinative COYMHHTEIIbHBIN
subordinative IO TYMHHUTEIIHHBIN
copulative COCTMHUTEIHHBIN
disjunctive IIPOTUBUTEIbHBIN
adversative IPUYMHHBIN
causative Mexnomerne
Interjection Yacruna
Particle ApTHKIb
Article ONIPEIETICHHBII
Definite HEOIPEACIICHHBIN
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PART OF THE SENTENCE (WJIEHBI IPEJJJIOKEHUS)

Subject Iopexanee
personal JIUYHOE
impersonal 0e3JIMyHoe
indefinite-personal HEOIIPEAEICHHO-JINYHOE
Predicate Cka3yemoe
simple IIPOCTOE
compound COCTaBHOE
verbal IJ1aroJIbHOE
nominal MMEHHOE
link-verb IJ1aroJi-cBsizKa
predicative MIpEeIMKATUBHBIN 4JieH (MMEHHas 4acTb)
Object JonosiHenune
direct psiMOe
indirect KOCBEHHOE
prepositional MIPEITI0KHOE
Attribute Onpenesienune
Antecedent Onpenensiemoe
Apposition IIpuioxenue
Adverbial modifier O0cTOATENHCTBO
of manner oOpas3a aelcTBUs
of comparison CpaBHEHHUS
of time BpEMEHU
of place MecTa
of measure Mepbl
of degree CTENIEHU
of result pe3ynbTaTa
of attendant circumstances COITYTCTBYIOLIUHI
of purpose e
of condition yCIIOBHUS
of concession YCTYIIKH
Subject Iopexanee
Parenthesis BBoanblii
Address OoOpamenue

Homogeneous parts

OnHOpoOAHBbIE YIEHBI

TYPES OF SENTENCES AND CLASSES (TUIIbI ITPEIVIOKEHU 51)

Simple Sentence IIpocTtoe
one-member 0JTHOCOCTAaBHOE
two-member JIBYCOCTaBHOE

extended pacpoCTpaHEHHOE
unextended HEpacCIpOCTPAHEHHOE
affirmative YTBEPJUTEIBHOE
negative OTpULIATENILHOE
declarative ITOBECTBOBATEJILHOE
interrogative BOIIPOCUTEJILHOE
imperative MTOBEJIUTEIBHOE

74




exclamatory BOCKJIMIIATEIIEHOE
Compound Sentence CJ105)KkHOCOYMHEHHOE
Complex CJ105)KHOTIOTYMHEHHOE
Mixed Cio0:XkHOCMeIIaHHOE
Clause IIpocToe npeasioxkenne B cocTaBe
CJI0KHOT O
coordinate COUMHEHHOE
subordinate IPUIATOYHOE
main, principal TJ1aBHOE
Subject Clause IIpugaroyHoe npensioxeHue
(moasieskainee)
Predicative Clause IlpunaTouyHoe ckazyemoe
Object Clause IIpugaToyHoe qonoTHUTEIBHOE
Attributive Clause IlpunaTouyHoe onpeaeJnTeaIbHOE
relative OTHOCHUTEJIbHOE
restrictive OTpaHUYUTEIbHOE
descriptive OTIHCATEIBHOE
appositive anmoO3UTUBHOE
Adverbial Clause IIpugaToyHoe 00CTOATENbCTBEHHOE
of manner oOpas3a aelcTBUs
of comparison CpaBHEHHUS
of result pe3ynbrara
of time BpEMEHU
of place MecTa
of cause MIPUYUHBI
of purpose e
of condition yCIIOBHUS
of concession YCTYIIKH
GRAMMATICAL CATEGORIES 'PAMMATHUYECKHUE KATEI'OPUU
Case Iapex
nominative VIMEHUTEIIbHBIN
genitive pOAUTENbHBIN
possessive MPUTSDKATEIbHBIN
common 00mmii
Gender Pon
masculine MYKCKOM
feminine KEHCKHI
neuter CpeHUN
Number Yuciao
singular €IMHCTBEHHOE
plural MHOECTBEHHOE
Person JInno
Tense Bpemst
Present HacTosuiee
Past Ipoureee
Future Oymyiee
Future-in-the-past bynymiee B npoueiem
perfect neppexT
Aspect Bun
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common o0mmii
continuous JUTUTEIbHBIN
perfective COBEPIICHHBIN
imperfective HECOBEPUICHHBIN
Voice 3aqor
active JEHCTBUTEIbHBIN
passive CTpajaTeabHbIN
Mood Haxknonenue
indicative U3BSIBUTEILHOE
imperative MTOBEJIUTEIBHOE
subjunctive cocJiaraTeabHOe
Degree of comparison CTteneHb CpaBHEHUA
positive TTOJIOXKUTETTbHAS
comparative CpaBHHTEJbHAs
superlative IIPEBOCXO/IHAS
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Glossary of English Grammatical Terms
Action Verb
Action verbs specify the action performed by the subject.
Examples:

"John ran to the store."
"Mary swims very well."

Adjective

Adjectives modify nouns and have three forms or degrees:

« Positive - new
o Comparative - newer
e Superlative - newest

Adverbial Particle
Adverbial particles are prepositions that are considered part of the verb because they change
the meaning of the verb. Some verbs allow one or more words between the verb and the
particle.

Example: "Turn off the lights.", "Turn the lights off."

Adverb
Adverbs modify verbs, adjectives, or other adverbs.

Example: "Mary walks gracefully". "She is very pretty".

Article
English has three articles:

e the - The "definite" article refers to specific objects.

e a, an - The "indefinite" articles refer to unspecified members of a class. The
article "a" is used before a word starting with a consonant sound and "an" is used
before a word starting with a vowel sound.

non

Examples: "the mouse", "a mouse", "an orange mouse",
"an honor" (H is silent), "a horse" (H is aspirated).

Auxiliary Verb
Auxiliary verbs are used with other verbs to express moods or tense. Common auxiliary verbs
are:

will, would, may, might, shall, should, can, could, must

Examples: "Mary will sing.", "Mary can sing."
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Compound Sentence
Compound sentences consist of two or more simple sentences separated by conjunctions.

<Compound Sentence> = <Simple Sentence> <conjunction> <Simple Sentence> |
"Either" <Declarative Sentence> "or" <Declarative Sentence> |
"Either" <Imperative Sentence> "or" <Imperative Sentence>

Example: "John is already here and Mary is coming soon."

Conditional Sentence
Conditional sentences are used to describe the consequences of a specific action, or the
dependency between events or conditions. Conditional sentences consist of an independent
clause and a dependent clause.

<Dependent Clause> = ("if" | "when") <Declarative Sentence>
<Independent Clause> = <Declarative Sentence> | <Interrogative Sentence>
<Conditional Sentence> =

<Dependent Clause>"," <Independent Clause> |

<Independent Clause> <Dependent Clause>

Example: "You will be sorry if you don't come soon."”

Conjugation
The presentation of the complete set of inflected forms of a verb.

Conjunction
Conjunctions are used to connect sentences or part of sentences. Common conjunctions:

and, or, but
Paired conjunctions:
Either ... or,
Neither ... nor
Subordinate conjunctions introduce subordinate clauses.
where, when, while, because, if, unless

Consonants and Vowels
English uses 26 letters: ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
AEIOU are vowels.
BCDFGHJKLMNPQRSTVWXYZ are consonants.

Declarative Sentence
Declarative Sentences are used to form statements. Declarative sentences consist of a subject
and a predicate. The subject may be a simple subject or a compound subject.

<Declarative Sentence> = <subject> <predicate>

Example: "This is a declarative sentence.”

Gender
Gender 1s the classification of nouns and pronouns according to distinctions in sex. There are
four genders: Masculine, Feminine, Common, and Neuter. Masculine gender denotes the male
sex. Feminine gender denotes the female sex. Common gender denotes either sex. Neuter
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gender denotes the absence of sex.

Examples:

Masculine: ke, father, king
Feminine: she, sister, princess
Common: child, cousin, neighbour
Neuter: it, table, dress

Imperative Sentence
Imperative sentences are used in commands. Imperative sentences consist only of predicates
with verbs in infinitive form. The implied subject is "You". Frequently, imperative sentences
are terminated with an exclamation point.

Examples:
Come here!
Don't drive outside your lane.

Interjections
Interjections express strong feeling or emotion and have no grammatical relation to any other

word in a sentence. Some common interjections are: Oh, Alas, Aha, Bah, Whew.
Examples: "4ha! I found it!".

Interrogative Sentence
Interrogative sentences are used to form questions. Interrogative sentences frequently start
with auxiliary verbs, or pronouns and adverbs such as "Who", "What", "Where", "When", and
"Why". Interrogative sentences are terminated by a question mark.

Examples:
Where are you?
Will John come for dinner?

Irregular Noun
The plural form of a noun is generally formed by adding an "s" or "es" ending to the singular
form. Irregular nouns do not follow this rule.

Examples:
maximum, maxima

child, children

Irregular verb
Irregular verbs do not have a predictable pattern of conjugation.

Linking Verb
Linking verbs associate attributes (adverbs or adjectives) with a subject. Common linking

verbs are:
be, look, become
Examples:
"John is smart."
"Mary became angry."
"The patient /ooked pale."
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Noun

A noun usually denotes a thing, place, person, quality, or action. Common nouns refer to
ordinary things (mouse, tree, computer), whereas proper nouns refer to persons, specific
things or specific places (John, the Brooklyn Bridge, Texas). Proper nouns are generally
capitalized. Nouns have two common forms: singular and plural. Singular nouns refer to one
object (book), plural nouns refer to two or more objects (books). Each noun form has a
corresponding possessive form that is used to refer to the properties of the object ("the book's
pages" means the pages of the book; "the books' pages" means the pages of the books). Nouns
also have "gender" which is a classification according to distinctions in sex.

Personal Pronoun

Personal pronouns stand in the place of a person's name. In the sentence "John went
home.", the word "John" may be replaced with the personal pronoun "he". Personal pronouns
have four cases: nominative (subjective), objective, possessive adjectives (genitive), and
possessive. Pronouns have also "person" (1st, 2nd, or 3rd), "number" (singular or plural), and
"gender" (masculine, feminine, or neuter) attributes.

Personal Pronouns - Nominative (Subjective)
The nominative pronouns are used in the subject of a sentence.

Example: You have a book.

Person,n Nomi
umber native
Ist,singul I
ar
2nd,sing o
ular you
3rd,singu he,
lar she, it
Ist,plural we
2nd,plura
1 you
3rd,plura they

Personal Pronouns - Objective
Objective pronouns are used in the object of a sentence.

Example: Give me the book.

Person,n Obj
umber ective

Ist,singul me
ar

2nd,sing you
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ular

3rd,singu him
lar , her
Ist,plural us
2nd,plura
1 you
3rd,plura the
1 m

Personal Pronouns - Possessive adjectives (Genitive)
Possessive adjectives are sometimes called attributive possessive pronouns. They generally
modify noun phrases.

Example: This is my book.

Person,n Possessive

umber adjectives
Ist,singul m

ar Y
2nd,sing

ular your
3rd,singu his, her

lar
Ist,plural our
2nd,plura

1 your
3rd,plura their

Personal Pronouns - Possessive
Possessive pronouns are nominal in nature and they occur in the object of a sentence.

Example: This book is mine.

Person,n Possessive
umber pronouns
Ist,singul .
mine
ar
2nd,sing
ular yours
3rd,singu his, hers
lar
Ist,plural ours
2nd,plura
1 yours
3rd,plura

theirs



Predicate

The predicate is the part of the sentence that contains a verb or verb phrase and its
complements. The predicate of the sentence "John cried" is "cried". The predicate of the
sentence "Mary will give me a letter." is "will give me a letter".

<predicate> = (<verb> | <verb phrase>) <complement>

Preposition
Prepositions indicate relationships between different parts of the sentence. Common

prepositions are:
from, toward, in, about, over, above, under, at, below
Examples:

Clouds are over the earth and below the moon.

John went roward the mountain af 3:00 O'clock.

Pronoun
Pronouns are words used instead of a noun. Demonstrative pronouns are this, that, and such.

Example:
That 1is pretty.

Pronouns like who and which are interrogative pronouns when they introduce questions.

Example:
Which is pretty?

Pronouns like who and which are called relative pronouns when they introduce clauses.

Example:
The flower, which is on the table, is pretty.

Indefinite pronouns are each, either, some, any, many, few, and all.

Example:
Some are pretty.

Personal pronouns are used to refer to persons.

Subject

The subject is the part of the sentence which performs an action or which is associated
with the action. The subject of the sentence "John cried" is the proper noun "John". The
subject of the sentence "Lions and tigers growled." is the compound subject "lions and tigers".

<subject> = <simple subject> | <compound subject>
<simple subject> = <noun phrase> | <nominative personal pronoun>

Verb
Action verbs constitute the majority of English verbs. They include "sing", "write", "swim",
etc. The typical regular verb conjugation is similar to:
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Infinitive (Vinf):
Present Participle

(Ving): g
Past participle

(Vpastp): d
Person,N

umber nt
Ist,singul

ar start
2nd,singu yo

lar u start
3rd,singul he/

ar she/it  starts
Ist,plural We ot
2nd,plura yo

1 u start
3rd,plural y the start

Verb Phrase

Verb Phrases are sequences of auxiliary and action verbs that may show tense, mood,
aspect, and voice. The future tense, for example, is constructed by placing "will" before an
infinitive form of a verb as in "She wil/ study tomorrow". Aspect refers to the manner in

start

startin

starte

Prese Past
(Vpast)

(Vls) started

(V2s) started

(V3s) started

(Vip) started

(V2p) started

(V3p) started

which the verb action is experienced. An example of present perfect aspect is "John has lived

in Paris".
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TPEBOBAHMUSA K 3HAHUSAM, HABBIKAM U YMEHUSAM CTYJAEHTOB,
W3YUUBIIVM KYPC TEOPETUYECKOW 'PAMMATHUKH
AHTJIMMCKOT O SI3bIKA

CryneHThl, HM3y4UBIIHME KypC TEOPETHUYECKOW TIpaMMaTHKU aHIJIMHCKOTO fA3bIKa,
JOJDKHBI 00J1aaTh 3HAHUSMHM, YMEHUSIMH U HaBbIKaMH B 00beMe, NpPeayCMOTPEHHOM
IIPOrpaMMOM IO TEOPETUUECKON T'PaMMATHKE aHTJIMHCKOIO SI3bIKA, BKIIFOYAS:

IIPEACTABJICHUE O TPAMMATHKE KaK MOJCUCTEME SI3bIKA, €€ KOMIIOHEHTAX, CTPYKType U MECTe
B 0OIIEll CUCTEME SI3BIKA;

3HAHME OCHOBHBIX TEOPETUYECKHX IOJOKEHUH U MpoOJieM TEOpEeTUYECKOM TIpaMMaTUKHU
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa, YMEHHE UX (GOPMYIUPOBaTh, AaHATU3UPOBAThH, COTIOCTABIIATD;

YMEHHE B pPE3y/lbTaTe€ COMOCTABJICHMS BBIABISATH TOUKH 3PEHHUS Pa3HbIX CHEIHAINCTOB B
00JacTu TEOPETUUYECKOM I'paMMaTUKU [0 Pa3HbIM Mpodiemam, BbIOMpaTh U 0OOCHOBHIBATH
COOCTBEHHYIO TOUKY 3pEHUS;

YMEHHE JIOTMYHO M IIOCJIEJOBATEIbHO M3JIaraThb 3HAaHUA 10 OTHAENbHBIM IpoliemMam
TEOPETUYECKON I'PAaMMATHUKH aHTJIMHACKOTO SI3bIKA;

3HAHME€ OCHOBHOM OOLIENIMHIBUCTUYECKOW TEPMUHOJIOTMM U TEPMHUHOJOTHUH IO

TEOPETUYECKON rpaMMaTHKe, YMEHUE UCII0JIb30BaTh €€ MPU aHallu3€ U 00CYXJIeHUHU polieM
TEOPETUYECKON I'PAMMATHUKH aHTJIMHACKOTO S3bIKA;

YMEHHE CaMOCTOSITENIbHO paboTaTh ¢ MOHOTrpadusMHU U HAyYHBIMU NYOJIMKALMSIMH I10
TEOPETUYECKON TPaMMATHKE;

YMEHHE CaMOCTOSTENIbHO MOAOWpaTh M aHAIM3UPOBATH MPAKTUUECKUH MaTepuan s
WJUTFOCTPALIMM OCHOBHBIX IOJIOKEHUM TEOPETUYECKON TPAMMATHKY;

HaBbIKM COIOCTABJICHUS M aHajlin3a HWHPOpMallUU, I[OJYYEHHOM B paMKax KypcOB
TEOPETUYECKON M MPAKTHUUYECKON I'paMMaTUKH, a TaKKe B paMKaxX JPYIMX TEOPETUUYECKUX U
MPAKTUYECKUX (PUIOJOTHYECKHX KYpCOB
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